EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj Aﬁ,“ PRO MISTNI
Integrovany regionalni operacni program — ROZVOJ C‘R

Priloha €. 3_3 zadavaci dokumentace
KUPNi SMLOUVA &. R/V./003/2023

uzavrena dle § 2079 a nasl. obanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpist mezi:
JK Trading, spol. s r.o.
se sidlem: Kfivatcova 421/5, Zli€in, 155 21 Praha 5
IC: 049 96 305
DIC: CZ04996305
zapsana v obchodnim rejstiku vedenému Méstského soudu v Praze, oddil C, vloZka 135655
bankovni spojeni:  CSOB a.s. ¢.0.:117 348 393/0300
zastoupena: Pavlem Strnadem, jednatelem

(déle jen ,prodavajici”)

Oblastni nemocnice Trutnov a.s.

Maxima Gorkého 77, Kryblice, 541 01 Trutnov

IC: 26000237

DIC: CZ26000237 pro Ucely DPH: CZ699004900

zapsana v OR vedeném Krajskym soudem v Hradci Krélové, oddil B, vioZka 2334
zastoupena Ing. Miroslavem Prochazkou, Ph.D., pfedsedou spravni rady

(dale jen ,,kupujici*)

Prodavajici a kupujici jsou déle oznaceni rovnéz jako ,smluvni strana i spole¢né jako ,smluvni strany".
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Preambule

Touto smlouvou je realizovan projekt kupujiciho reg. ¢. CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_121/0016347 s ndzvem
,Rozvoj a modernizace zdravotni péce v ON Trutnov® (dale jen ,Projekt’), na jehoZ realizaci pozadal kupujici
0 dotaci z Integrovaného regionélniho operaéniho programu, ,Vyzva €. 98 Rozvoj, modernizace a posileni
odolnosti patefni sité poskytovatell zdravotni péce s ohledem na potencialni hrozby“ (dale jen ,Dotaéni

program®).

. Podminky Cerpani Dotace upravuji Obecna pravidla pro Zadatele a pfijlemce podpory v Integrovaném

regionalnim operacnim programu, aktualné ucinna verze dostupna na www.strukturalni-fondy.cz (déale jen

,Dotacni pravidla®).

. Prodavajici byl kupujicim vyslovné upozornén na to, Ze pro ¢erpani Dotace kupujicim k Uhradé Casti kupni

ceny dle této smlouvy je nutné spinit zejména nasledujici povinnosti:

e  dodrzet zplsob fakturace sjednany touto smlouvou,

e  dodrZet sjednany termin pfedani a pfevzeti zboZi.

Prodavajici bere na védomi, ze nedodrZeni jakékoli z vySe uvedenych povinnosti mize ohrozit a/nebo
znemoznit Cerpani Dotace kupujicim a/nebo kupujici bude povinen jiz poskytnutou Dotaci €i jeji ¢ast vratit
a dale zaplatit sankce v podobé Uroku z prodleni i jiné sankce, a to i nad ramec &asti kupni ceny dle této

smlouvy hrazené z Dotace.

. Tato smlouva se uzavira v souladu se zadavaci dokumentaci kupujiciho, a to na zakladé vysledku nadlimitni
verejné zakazky na dodavky, rozdélené na &asti, nazev Casti €. 3: ,POCT — CRP* vefejné zakézky: ,,Oblastni
nemocnice Trutnov a.s. — pofizeni majetku V“ (dale jen ,verejna zakazka“), zadané v otevieném fizeni dle
§ 56 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni (dale jen ,ZZVZ*) a déle
v souladu s vlastnimi Technickymi podminkami zboZi, které prodavajici vloZil do své nabidky v ramci vefejné
zakazky, a které tvofi pfilohu €. 1 této smlouvy a Technickymi podminkami zadavatele, které prodavajici vioZil

do své nabidky v rdmci vefejné zakazky, a které tvofi pfilohu ¢. 2 této smlouvy.

. Prodavajici prohladuje, ze je pfimo ¢i prostfednictvim svych poddodavatelt drZitelem vSech potfebnych
opravnéni a povoleni krealizaci pfedmétu vefejné zakazky a Ze disponuje vybavenim, zkuSenostmi

a schopnostmi potfebnymi k v€asné a fadné realizaci pfedmétu této smlouvy.

. Prodavajici dale prohladuje, ze pfed podanim nabidky na plnéni vefejné zakazky realizované touto smlouvou
proveéfil, ze pfedlozené podklady tykajici se pfedmétu smlouvy nemaji zjevné vady a nedostatky, neobsahuji
nevhodna feSeni, materidly a technologie, a ze zbozi je tak mozno dodat za jim nabidnutou smluvni cenu

uvedenou v ¢lanku 1. této smlouvy.
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I
Pfedmét smlouvy
Prodavajici se touto smlouvou zavazuje kupujicimu odevzdat pfedmét koup€ a umoZznit mu nabyt

vlastnické pravo k:

2 ks QuikRead go instrument (pfistroj k provadéni jednoduchého testu uréeny k pfesnému stanoveni

koncentrace C-reaktivniho proteinu)

(dale jen ,zbozi) a kupuijici se na zakladé této smlouvy zavazuje zboZi pievzit a zaplatit prodavajicimu za
dodané zbozi kupni cenu specifikovanou v ¢l. Ill. této smlouvy. Pfesna specifikace zbozi je uvedena
v pfiloze €. 1 (Technické podminky zboZi prodavajiciho) a v pfiloze ¢. 2 této smlouvy (Technické
podminky pozadované kupujicim). Prodavajici se zavazuje odevzdat kupujicimu zboZi zpusobem dle

odstavce 2.2. této smlouvy.

Prodavaijici se zavazuje dodat zboZi originalni, nové, nerepasované a nepouzité. Prodavajici se zavazuje
dodat kupujicimu zbozi s odbornou péci, v kvalité, jeZz bude v souladu s touto smlouvou, pfislusnymi
platnymi pravnimi pfedpisy a technickymi, kvalitativnimi i jinymi normami, a to jak v Ceské republice, tak

i v zemi vyrobce zbozi.

Prodavajici prohladuje, Ze zboZi ¢i doklady, se kterymi bude zboZi dodano, nebude porudovat ani nebude

mit za nasledek poruSeni jakéhokoliv prava dusevniho vlastnictvi ¢i jiného préva tfetich osob.

Prodavajici poskytuje zaruku za jakost dle ¢l. V. této smlouvy. Po dobu zaruky bude rovnéZ poskytovan
servis zbozi v souladu s ¢l. V., odst. 5.1. této smlouvy. Celkova doba plného servisniho pokryti od

okamziku instalace a prevzeti zboZi dle této smlouvy tedy &ini 24 mésicl zarucniho servisu.

1.
Doba a misto dodani
Prodavajici se zavazuje pfedat zbozi kupujicimu do 8 tydnu ode dne ucinnosti této smlouvy na misto
dodani:
- oddéleni ARO Oblastni nemocnice Maxima Gorkého 77, Kryblice, 541 01 Trutnov.

O konkrétnim terminu a Casu dodani musi prodavajici informovat povéfené pracovniky kupujiciho
minimainé 3 pracovni dny pfedem. O pfedani zbozi prodavajicim a jeho pfevzeti kupujicim se strany
zavazuji sepsat Predavaci protokol, dle zavazného vzoru uvedeného v pfiloze €. 3 této smlouvy.
Pfedavaci protokol bude vzdy podepsany povéfenym zastupcem prodavajicino a dvéma povéfenymi
osobami na strané kupujiciho, a to vzdy jednim z niZze uvedenych pracovnikd technického Useku a
povéfenou osobou z mista dodani, t. pfisluSného oddéleni, kam se bude zbozi (konkrétni pfistroj)

dodavat.
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Povéfenym zastupcem prodavajiciho je:

o Pavel Strnad, tel.: +420 777 929 601, e-mail: strnad@jktrading.cz

Povéfenymi zastupci kupujiciho jsou:

pracovnici technického Useku:

o Ing. Petr Kozak, tel: 499 866 104, email: kozak.petr@nemtru.cz nebo

o Véclav Vagenknecht, tel: 499 866 150, email: vagenknecht.vaclav@nemtru.cz;

povéfena osoba z pfislusného oddéleni, kam se bude / - ou pfistroj / -e dodévat:

o Bc. Vlasta Bilkova, tel.: +420 499 866 201, e-mail: bilkova.vlasta@nemtru.cz.

/Osoby budou doplnény pred podpisem smlouvy s vybranym dodavatelem/.

Za fadné pfedani zbozi se povaZuije:

a)

jeho dodani na adresu pfisludného zdravotnického oddéleni kupujiciho specifikovaného

v pfedchozim odstavci 2.1. této smlouvy;

montaz, instalace, uvedeni do provozu v€etné ovéfeni jeho funk&nosti, provedeni vSech provoznich
testli (zejména vychozi elektrorevize, vychozi zkousky dlouhodobé stability, validace, kalibrace,
servisni a preventivni prohlidky apod.) dle platné pravni Upravy, ovéfeni deklarovanych technickych
parametr(i, dodavka musi splfiovat veskeré pozadavky na néj kladené pravnimi predpisy Ceské

republiky;

instruktaz zdravotnického personalu kupujiciho (dle § 41 zakona €. 375/2022 Sb., o zdravotnickych
prostfedcich a diagnostickych zdravotnickych prostfedcich in vitro, ve znéni pozdéjSich predpisl
(dale jen ,zakon o zdravotnickych prostredcich®)) véetné vystaveni protokolu o prodkoleni, resp.
instruktazi zdravotnického personalu, pfi€¢emz osoba provadgjici instruktaz je povinna zérovefi
pfedlozit doklad vydany vyrobcem zbozi prokazujici jeji opravnéni k provadéni takovéto instruktaze.
Tento bod se vztahuje pouze ke zboZi, které je zdravotnickym prostfedkem ve smyslu zakona

0 zdravotnickych prostfedcich;

dodani dokladu, které jsou potfebné pro pouzivani zbozi (event., které jsou kupujicim poZadovany),
a které osvédCuiji technické pozadavky na zdravotnické prostiedky, jako napf. névod k pouziti
v Ceském jazyce (i v elektronické podobé na CD/DVD/"), pfisludné certifikaty, atesty osvédéujici, ze
zbozi je vyrobeno v souladu s platnymi bezpegnostnimi normami a CSN, kopii prohla$eni o shodé

(CE declaration) a dalSi dle z&kona o zdravotnickych prostfedcich;

pfedavaci protokol, zaruéni a dodaci list;
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file:///C:/Users/JTAKasistent/.praetor/docs/5a71f0ac/Tracked/e15aa0f3-ef79-48f4-bb84-d60112f5dd60/163dbc8b-d5a3-4869-90d4-e099851857cd/vagenknecht.vaclav@nemtru.cz

EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj Aﬁ,“ PRO MISTNI
Integrovany regionalni operacni program — ROZVOJ C‘R

je-li soucasti dodavky vypoletni technika, musi byt na faktufe (dodacim listu) uvedeny verze
dodanych operaénich systémd. Soucasti dodavky musi byt licenéni ujednani pro veskery dodany

SW, ktery neni freeware;

poskytovani komplexniho zaruéniho servisniho zabezpedeni a oprav véetné dodavky nahradnich dilli

po dobu 24 mésic(;
podpis Piedavaciho protokolu o pfedani a pfevzeti zbozi povéfenymi zastupci obou smluvnich stran;

po dobu zaruky bezplatné provadéni bezpecnostné technickych kontrol dle zakona o zdravotnickych
prostfedcich, které jsou nezbytné pro provoz tohoto zafizeni. Dale provedeni veSkerych
pfedepsanych ¢&i doporuéenych kontrol a revizi véetné vystaveni protokoltl (a to jak vyrobcem, tak
servisni organizaci nebo pravnimi pfedpisy), aby zdravotnicky prostfedek splfioval podminky
uvedené v z&koné o zdravotnickych prostfedcich. Pokud je pro provedeni bezpeénostné technickych
kontrol &i jakychkoliv dalSich pfedepsanych testl vyzadovan spotfebni material, je vzdy soucasti
provedeni téchto kontrol, a proto nemlze byt samostatné uétovan. Posledni bezpe¢nostné technické
kontroly musi byt Uc¢astnikem provedeny nejdfive 1 kalendarni mésic pfed uplynutim zarucni doby.
Tento bod se vztahuje pouze ke zbozi, které je zdravotnickym prostfedkem zakona o zdravotnickych

prostfedcich;
likvidace obalového materiélu, v nichZ bylo zbozi dodano;

protokol o ovéfeni pfipojeni a spravné funkCnosti pfipojeni zbozi k PACS, NIS, RIS minimainé
3 pracovni dny pfed uvedenim zboZi do provozu, zaji$téni kompatibility zbozi s informaénim
systémem pouzivanym kupujicim pro sbér dat nutnych pro stanoveni diagnostickych referenénich

arovni (DRU), vyzaduje-li to charakter zbozi

(vSe dale téZ ,predani zboZi").

Kupuijici neni povinen zboZi pfevzit, zejména pokud prodavajici nedoda zbozi v objednaném mnozstvi

nebo druhovém sloZeni, pokud zbozi nebude v pfedepsané kvalité a jakosti nebo bude dodano

v poSkozeném obalu, nebo prodavajici nedodd doklady nutné k prevzeti a fadnému uzivani zboZi.

Nepfevzetim zbozi dle tohoto odstavce neni kupujici v prodleni s pfevzetim zbozi. Prodavajici ma

v takovém pfipadé povinnost dodat bez zbyteného odkladu, nejpozdéji viak do 2 tydni ode dne, kdy

kupujici zbozi ¢i jeho Cast v souladu s touto smlouvou nepfevzal, zbozi nové & dodat chybéjici zbozi v

pozadovaném mnozstvi, nebo chybéjici doklady v souladu s touto smlouvou. V takovém pfipadé se

opakuje pfejimaci fizeni v nezbytné nutném rozsahu, kdyZ povinnost prodavajiciho dodat zbozi je v

takovém pfipadé spinéna az po jeho fadném pfedani. Narok kupujiciho na smluvni pokutu a nahradu

Skody v pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim zboZi neni timto ustanovenim dotcen.
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Prodavajici odpovida za Cinnost svych poddodavatelt tak, jako by plnil sém. Prodavajici je opravnén
pouZit jen ty poddodavatele, které uvedl ve své nabidce na pInéni vefejné zakéazky realizované touto
smlouvou, nedojde-li k jejich zméné v souladu s timto odstavcem smlouvy. Zména poddodavatele, jehoz
prostfednictvim prodavajici prokazoval svou kvalifikaci k plnéni vefejné zakazky realizované touto
smlouvou, je mozna pouze ve vyjimeénych pfipadech (nemlZe-li poddodavatel v disledku objektivné
danych okolnosti plnit vefejnou zakazku vrozsahu, ve kterém se kjejimu pinéni ve smlouvé s
prodavajicim zavazal), a to se souhlasem kupujiciho. Podminkou souhlasu kupujiciho se zménou tohoto
poddodavatele je prokazani splnéni pfislusné ¢asti kvalifikace novym poddodavatelem. Zména ostatnich
poddodavatell uvedenych v nabidce prodavajiciho je mozna se souhlasem kupujiciho, pfi¢emz kupujici

neni opravnén souhlas se zménou téchto poddodavatelli bez zavazného divodu odepfit.

Prodévajici se zavazuje zajistit, Ze zbozi nebude zatizeno vyhradou vlastnického prava ve prospéch

jakékoli tfeti osoby.

Prodavaijici se zavazuje odvézt z mista dodani zboZi veskeré obaly a balici material, v nichz bylo zboZi

zabaleno a zajistit jejich likvidaci v souladu s pravnimi predpisy.

Prodavaijici se zavazuje pfi plnéni této smlouvy dodrZovat veSkeré interni pfedpisy kupujiciho, jakoz

i podminky pro pohyb v misté dodani zboZi, se kterymi bude kupujicim pfedem seznamen.

M.
Kupni cena zbozi
Celkova kupni cena zbozi je 56.800,- KE bez 21 % DPH, DPH ¢ini 11.928,- K¢, tj. 68.728,- Ké véetné
DPH.

Kupni cena je cenou nejvySe pfipustnou a nepfekrocitelnou a je cenou konecnou zahrnujici veskeré
naklady a ¢innosti, k nimZ je prodavajici dle této smlouvy povinen, zejména dodani zboZi do mista dodani
v€. dopravy, instalace (montéZ) zbozi, uvedeni do provozu, instruktaZ obsluhy kupujiciho, protokolamiho
pfedani zbozi kupujicimu a dalSich nakladi prodavajiciho spojenych s odevzdanim zbozi kupujicimu

a pInénim povinnosti prodavajiciho dle této smlouvy nebo obecné zavazného pravniho pfedpisu.

Kupni cena je zaplacena dnem odepsani pfislusné &astky ve prospéch G¢tu prodavajiciho a pod

variabilnim symbolem uvedenym na faktufe.

Prodavajici je opravnén vyuétovat kupni cenu na zakladé dafového dokladu (faktury). Dafiovy doklad
musi byt vystaven v souladu s ust. § 28 a spliiovat dalsi nélezitosti vedle naleZitosti dle ust. § 29 zakona

€. 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty (déle jen ,zakon o DPH"), zejména pak musi obsahovat:

¢ identifikaci prodavajiciho a kupujiciho,

¢ den splatnosti,
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o oznaceni penézniho Ustavu a Eislo Uctu, ve prospéch kterého ma byt provedena platba, konstantni
a variabilni symbol,

e odvolavka na tuto smlouvu,

o razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni zalohového listu, diléiho a kone€ného uéetniho
dokladu,

e soupis pfiloh,

o (Cislo Projektu CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_121/0016347 s nazvem ,Rozvoj a modernizace zdravotni

péce v ON Trutnov*, atd.

Fakturu je prodavajici opravnén vystavit az po fadném predani zbozi zplisobem dle odstavce 2.1, resp.
2.2. této smlouvy. Soucasti faktury bude vzdy Predavaci protokol o pfedani a pfevzeti zbozi podepsany
povéfenymi zastupci na strané prodavajiciho a na strané kupujiciho, postupem dle odstavce 2.1. této

smlouvy. Faktura bude kupujicimu zaslana v elektronické podobé na adresu: fakturace@nemiru.cz.

V pfipadé, Ze darfovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici nalezitosti a pfilohy dle pfedchoziho
odstavce, je kupujici opravnén zaslat ho ve |hité splatnosti zpét prodavajicimu k dopinéni, aniz se tak
dostane do prodleni se zaplacenim. V takovém pfipadé poéina |hita splatnosti béZet znovu od
opétovného zaslani nélezité doplnéného Ci opraveného dariového dokladu (faktury). Danovy doklad

(faktura) musi byt vystaven v ¢eské méné.
Kupuijici neposkytne prodavajicimu zalohu na kupni cenu.

Faktura je splatna do 60 dnu ode dne jejiho doruéeni kupujicimu na zékladé Fadného protokolu o pfedani
zboZi podepsaného obéma smluvnimi stranami, a to na bankovni ucet prodavajiciho, uvedeny na fakture.

Lhita splatnosti faktury je sjednéna z divodu nastavenych vnitfnich schvalovacich pravidel.

Prodavajici dale prohlasuje a potvrzuje, Ze k datu podpisu této smlouvy neni oznacen spravcem dané za
nespolehlivého platce a sou€asné prohladuje a zavazuje se za to, ze veSkeré bankovni Uty jim uvadéné
pfi smluvnim styku s kupujicim, jiz byly spravci dané fadné ozndmeny a jsou fadné zvefejnény v Registru

platci DPH v souladu se zakonem o dani z pfidané hodnoty (dale jen ,spolehlivy bankovni ucet).

V pfipadé, ze se ucet prodavajiciho ukéze byt jinym nez spolehlivym bankovnim Gétem, nejedna se
v pfipadé vystaveni faktury dle dohody smluvnich stran o fadné vystaveny dariovy doklad ve smyslu této
smlouvy a kupuijici je opravnén takovy darnovy doklad odeslat zpét prodavajicimu k vystaveni nového

fadného dokladu.

Prodévajici se zavazuje v pfipadé, kdy nastane Ci se projevi jakakoli zména v prohlaseni uvedeném
vodstavci 3.8. a/nebo nastane &i se projevi jakékoli okolnost zakladajici potencialni riziko ruceni

kupujiciho za prodavajicim nezaplacenou dan ve smyslu zékona o DPH, bez zbyteCného odkladu
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o takovéto skuteCnosti pisemné informovat kupujiciho a dale se zavazuje zjednat co mozna nejdfive

napravu tak, aby spravce dané kupujiciho z titulu ruéeni nevyzval k poskytnuti plnéni za prodévajiciho.

Smluvni strany se dohodly, ze pokud nastane jakakoli okolnost zakladajici riziko vzniku ruceni za
nezaplacenou dan prodavajiciho predpokladana zakonem o DPH, zejména Ze prodavajici bude oznaéen
v Registru platci DPH spravcem dané jako nespolehlivy platce ¢i prodavajici bude Zadat spinéni zavazku
na jiny nez spolehlivy bankovni Gcet, kupujici je opravnén nikoli vSak povinen vyuzit institutu zvlastniho
zplsobu zajisténi dané ve smyslu ust. § 109a zakona o DPH (Ci jakéhokoli jiného shodného & obdobného
nahrazujiciho institutu obsazeného v budoucich zménach pfisludného pravniho pfedpisu) a zaplatit ¢ast
svého zavazku odpovidajici vySi dané z pfidané hodnoty z konkrétniho zdanitelného plnéni na pfislusny
depozitni Ucet spravce dané prodavajiciho. Postup dle tohoto odstavce se povaZuje za Fadné splnéni

zavazk( kupujiciho uhradit sjednanou kupni cenu a souvisejici pinéni dle této smlouvy.

Iv.
Nebezpedi Skody na zbozi a vlastnické pravo ke zbozi
Vlastnické pravo i nebezpeci Skody na zbozi prechazi z prodavajiciho na kupujiciho okamzikem predani

a pfevzeti zboZi dle této smlouvy.

V.
Zaruka za jakost, Odpovédnost za vady a Servis

Prodavajici poskytuje na zbozi a vSechny jeho soucasti plnou zaruku po dobu 24 mésica.

Prodavajici se zavazuje, Ze zbozi si po dobu dvaceti CtyF (24) mésicu (zaruka za jakost) zachova své
vlastnosti vymezené touto smlouvou, zejména vSechny vlastnosti uvedené v pfilohach k této smlouvé, a
Ze v pribéhu zérucni doby bude zpusobilé ke kazdodennimu pouZiti ke smluvenému (jinak obvyklému)
ucelu.

Zaruéni doba pocina bézet ode dne podpisu Pfedavaciho protokolu o predani a prevzeti zbozi
povéfenymi zastupci obou smluvnich stran postupem dle odstavce 2.1. této smlouvy. V pfipadé prevzeti
zboZzi s vadami zaruéni doba neskon¢i dfive nez za 24 mésicli ode dne odstranéni posledni vady zjisténé
pfi pfevzeti zbozi s vadami. Zaru¢ni doba se automaticky prodluZuje o dobu, ktera uplyne mezi uplatnénim
reklamace a odstranénim vady. Uvedend zaruéni doba se poskytuje také na préce a ty ¢asti zbozi, které
se stanou soucasti zbozi v disledku provedeni zaru€nich oprav (. na vyménéné nahradni dily obalu

zboZi apod.).

Béhem zarucni doby je prodavajici povinen bezplatné odstranit veskeré vady, které se na zbozi
vyskytnou, véetné bezplatnych dodavek a vymény vSech nahradnich dill a sou¢astek. Prodavajici je dale

povinen provadét béhem zaruéni doby bezlplatné a bez vyzvani:

e vyrobcem pfedepsané kontroly a prohlidky, kalibrace a validace,
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e odbornou Udrzbu (periodické bezpe€nostné technické kontroly) dle § 45 zakona o zdravotnickych
prostredcich,
e revize dle § 47 zakona o zdravotnickych prostredcich,

e v pfipadé zbozi se zdroji ion. zareni zkousky dlouhodobé stability, dle atomového zakona,

a za tim ucelem poskytnout nahradni dily a spotfebni material nutny k provadéni vySe uvedenych kontrol
a prohlidek. Protokoly o vy$e uvedenych prohlidkach pfedavéa prodavajici pracovnikovi technického useku

kupuijiciho.

Vadou zbozi se rozumi zejména odchylka v kvalité dodavaného zbozi od pozadovanych technickych
podminek, nebo odchylka proti objednanému druhu, mnoZzstvi, vada obalu, ve kterém je zbozi dodavano
a dale rovnéz vada, ktera brani béznému provozu zboZzi jako celku, ¢i ktera bréni provozu nékteré jeho
samostatné &asti v diagnostickém &i |éCebném procesu a navazujicich funkci, nebo ktera natolik

znesnadnuje uzivani zboZi, ze jej kupujici nemuze uzivat obvyklym zpGsobem.

Zaruka se vSak nevztahuje na vady, které byly zplsobeny nespravnym nebo neopravnénym zasahem
kupujicim nebo tfeti osobou, které byly zplsobeny vnéjSimi okolnostmi, jeZ nemaji plvod ve zboZi, které
byly zpUsobeny nespravnym pouzivanim nebo Udrzbou, nebo které byly zplsobeny jinymi okolnostmi,
které nelze piicitat k tizi prodavajiciho a/nebo zbozi. Prodavajici se dale zavazuje poskytovat kupujicimu
béhem zaruéni doby potfebnou uZivatelskou podporu a poradenskou c¢innost pfi odstrafovani vad,
problémd ¢i nefunkénosti, které se na zbozi vyskytnou, a to téz formou telefonickych &i e-mailovych

konzultaci.

Pro soucasti zboZi, které maji vlastni zaruéni listy, je zarucni doba stanovena v délce tam vyznacené,

minimainé vSak v délce dle pfedchoziho odstavce, pokud neni ve smlouvé uvedeno jinak.

Prodavajici se zavazuje v dob& zaruéni doby provadét opravy vad zboZi (zejména dle § 46 zakona
o zdravotnickych prostfedcich), tj. uvedeni zboZi do stavu plné vyuZitelnosti jeho technickych parametrd,

provadét dodavky v3ech nahradnich dilG a provadét standardni vylepSeni zbozi dle pokynu vyrobce.
Reklamace zbozi a kontakty prodavajiciho:

5.5.1. PoZadavek na odstranéni vady zboZzi, ktera se vyskytne vzaruéni dobé, kupujici uplatni
u prodavajiciho bez zbyteCného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji posledni den zarucni doby
(dale jen ,reklamace”). | reklamace ucinéna kupujicim posledni den zéru¢ni doby se povazuje za
v€as uplatnénou. V reklamaci kupujici uvede popis vady nebo informaci o tom, jak se vada
projevuje a zpusob, jakym pozaduje vadu odstranit. Kupujici je opravnén pozadovat odstranéni
vady:

e opravou, je-li vada timto zplisobem odstranitelna, nebo
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e dodanim nového plnéni, je-li vada opravou neodstranitelna a jedna se o vadu podstatnou,
ktera bréni v uzivani véci nebo znemoZziuije jeji uzivani; nebo
e slevou z ceny vadné véci, je-li vada opravou sice neodstranitelna, avSak tato vada neni

podstatna a nebrani ani neznemoziuje uzivani véci.

V pfipadé, Ze stejna vada vznikne v pribéhu zaruéni doby na jednom ks zbozi nejméné podruhé
nebo vzniknou-li na jednom ks zbozi v pribéhu zaruéni doby vice nez dvé rizné vady, je kupujici
opravnén pozadovat odstranéni vady dodanim nového ks zbozi nebo odstoupit od této smlouvy,

i kdyz druha stejna nebo druha rizna ¢i posledni vada, je vada odstranitelna opravou.

Prodavajici timto oznamuje kupujicimu nasledujici kontaktni Udaje, na kterych je povinen pfijimat
pozadavky na reklamaci a servis: servisni informacéni systém na tel. ¢.. 257 222 760, e-mail:
praha@jktrading.cz. Za okamZik uplatnéni reklamace se povazuje okamZik odeslani e-mailové
zpravy na vySe uvedenou e-mailovou adresu nebo telefonicky hovor na vy$e uvedené Cislo.
Prodavajici nenese odpovédnost za nedostupnost telefonni linky v pfipadg, Ze dojde k vypadku
poskytovanych telekomunikaénich sluzeb a prodavajici tuto okolnost kupujicimu prokaze.
Kupuiici je opravnén k telefonické reklamaci podplrné nahlasit nefunkénost €i jinou vadu zbozi

téZ zaslanim emailové zpravy na vySe uvedenou e-mailovou adresu.

V pfipadé uplatnéni reklamace zbozi se prodavajici zavazuje, Ze doba nastupu servisniho
technika na opravu bude maximalné do 48 hodin od uplatnéni reklamace viéi prodavajicimu, a to
do mista umisténi vadného zbozi. Nastup servisniho technika bude ve Ih(té dle pfedchozi véty
uskutecnén v pracovni den mezi 7.30 — 16.30 hod. nebo do 12.00 hod. nasledujiciho pracovniho
dne, pokud Ihta 48 hodin uplyne v dobé po 16.30 hod. pfislusného dne, nebo v mimopracovnich

dnech.

Jde-li 0 vadu odstranitelnou, zavazuje se prodavajici tuto odstranit a uhradit veSkeré souvisejici naklady

nejpozdéji do 48 hodin od nastupu servisniho technika na opravu dle pfedchoziho odstavce 5.5.3. v

pfipadé, ze potfebné nahradni dily jsou na skladé kupujiciho nebo prodavajiciho. V pfipadé, Ze je nutné

dodat nahradni dily ze zahrani¢i, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li zavadu ve |huté do 120 hodin

pocitanych od nastupu servisniho technika na opravu.

V pfipadé, Ze charakter, zavaznost a rozsah vady neumozni lhitu k odstranéni vady prodavajicimu spinit,

muze byt pisemné dohodnuta pfiméfené delsi Ihata. V takovém pfipadé se prodavajici zavazuje, ze

poskytne kupujicimu bez zbyte¢ného odkladu od uplynuti Ihity k odstranéni vady az do doby Uplného

vyfizeni reklamace nahradni zbozi ve stejné jakosti, provedeni a kvalité, a to bezplatné. Dovoz a odvoz

nahradniho zboZi zajisti prodavajici na vlastni néklady.
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Ukaze-li se reklamovana vada jako neodstranitelna, zavazuje se prodavajici bez zbyte¢ného odkladu o
této skute€nosti informovat kupujiciho a v pfipadé, Ze se jedna o vadu natolik podstatnou, kterd brani
v uzivani véci nebo znemoZiuje jeji uZivani, zavazuje se prodavajici dodat kupujicimu v co nejkratSim
terminu bezplatné nahradni zboZi nejpozdéji vSak do 6 tydnli ode dne uplatnéni reklamace u

prodavajiciho a prevést vlastnické pravo k nahradnimu zbozi na kupuijiciho.

Nahradni zbozi musi splfiovat veSkeré pozadavky kupujiciho na jakost, provedeni a kvalitu, jakoZ i dalSi
specifikace a podminky stanovené touto smlouvou pro plvodné dodané zboZi, pfi zachovani totoznych &i
lepSich parametrl. V takovém pfipadé pocina bézet na nahradni zbozi nova zaruéni doba dle odstavce
5.1. této smlouvy. VeSkeré naklady na odvoz, demontdz a pfipadnou odbornou likvidaci v souladu
s pfislusnymi pravnimi predpisy plvodné dodaného zbozi a dodavku nahradniho zboZzi za podminek dle

této smlouvy véetné veskerych souvisejicich nakladd hradi prodavajici.

| v pfipadech, kde prodavajici reklamaci neuzna, je povinen vadu odstranit — vtakovém pfipadé
prodavajici pisemné kupujiciho upozorni, ze vzhledem k neuznani reklamace se v pfipadé, ze se prokaze,
Ze se jednalo o neopravnéné reklamovanou vadu, bude domahat Ghrady nakladi na odstranéni vady od
kupujiciho. Pokud prodavajici reklamaci neuzna, bude opravnénost reklamace ovéfena znaleckym
posudkem, ktery obstara kupujici. Bude-li reklamace timto znaleckym posudkem oznacena jako
opravnéna, ponese naklady na odstranéni reklamované vady i znaleckého posudku prodavaijici, ktery se
je zavazuje kupujicimu bez zbyte€ného odkladu po pfedloZeni jejich vyuctovani zaplatit. Prokaze-li se, ze
kupuijici reklamoval vadu neopravnéné, je kupujici povinen uhradit prodavajicimu prokazatelné a ucelné

vynaloZené naklady na odstranéni neopravnéné reklamované vady.

Neodstrani-li prodavajici reklamovanou vadu, nebo pokud prodévajici odmitne vady odstranit, je kupujici
opravnén odstranit vadu na své naklady sam ¢i prostfednictvim tfeti osoby a prodavajici je povinen
kupujicimu uhradit néklady vynaloZzené na odstranéni vady, a to do 21 dnG od jejich uplatnéni
u prodavajiciho. V pfipadech, kdy ze zaru¢niho listu vyplyva, ze zaruéni opravy mize provadét pouze
autorizovana osoba, nebo kdy neautorizovany zasah je spojen se ztratou prév ze zaruky, smi kupujici

vadu odstranit pouze vyuzitim sluzeb autorizované osoby.

Prodavajici je povinen v ramci odstranéni vad zboZi pouzit pouze takové nahradni nebo montazni dily
a material, které jsou originalni nebo oficialné doporu¢ené (schvalené) vyrobcem zbozi, nedohodnou-li se
strany vyslovng jinak.

Dal$i prava kupujiciho vyplyvajici ze zaruky za jakost dle obecnych pravnich pfedpist, zejména § 2 a
nasl. obCanského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dot¢ena ani omezena.

DalSi prava kupujiciho z vadného pInéni dle obecnych pravnich pfedpisu, zejména § 2099 a nasl.

obcanského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dotena ani omezena.
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VL.
Ostatni prava a povinnosti stran smlouvy
Prodavajici se zavazuje k nahradé veskeré ujmy zpusobené vadou zbozi, a to véetné pfipadné Ujmy na

zdravi, Zivoté &i majetku osob.

Prodavajici se zavazuje zabezpedit i veSkera bezpeénostni opatfeni na ochranu osob a majetku v areélu

kupuijiciho, jsou-li dotéeny dodanim zbozi prodavajiciho.

Prodavajici odpovida za veSkeré ujmy zplsobené kupujicimu ¢i tfetim osobam prodavajicim pfi plnéni

této smlouvy a zavazuje se je nahradit.
Prodavajici je povinen k nahradé ujmy zplsobené Cinnosti svych poddodavateld.

Prodavajici je povinen k nahradé Ujmy zplsobné okolnostmi, které maji dlivod v povaze strojd, pfistroji

nebo jinych véci, které prodavajici pouZil.

Prodavajici prohladuje, ze ma sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou svoji Einnosti
kupujicimu nebo tfetim osobdm s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi celkové kupni ceny véetné DPH na

jednu pojistnou udalost a zavazuje se, Ze bude takto pojistén po celou dobu trvani této smlouvy.
Potvrzeni o pojisténi bude tvoit pfilohu kupni smlouvy.

Prodavaijici je povinen uchovavat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci Projektu véetné tcetnich
dokladd minimalné do konce roku 2033. Pokud je v ¢eskych pravnich predpisech stanovena Ihita delsi,

bude pouZita tato delsi Ihita.

Prodavajici je povinen minimalné do konce roku 2033 poskytovat informace a dokumentaci souvisejici
s realizaci Projektu zaméstnanctim nebo zmocnéncim povéfenych organli (CRR, MMR CR, MF CR,
Evropské komise, Evropského Ucetniho dvora, Nejvyssiho kontrolniho Ufadu, pfislusného organu finanéni
spravy a dalSich opravnénych organ( statni spravy) a je povinen vytvofit vySe uvedenym osobam
podminky k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci Projektu a poskytnout jim pfi provadéni kontroly

soucinnost.

Prodéavajici je jako osoba povinna dle § 2 pism. e) zékona €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné
spravé, spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly, mj. umoznit Fidicimu organu pfistup i k tém Castem
nabidek, smluv a souvisejicich dokumentti, které podléhaji ochrané podle zvlastnich pravnich predpis
(napf. obchodni tajemstvi, utajované skuteénosti), a to za pfedpokladu, ze budou spinény pozadavky

kladené pravnimi pfedpisy (napf. zakon €. 255/2012 Sb., kontrolni fad).
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VIL.
Sankce
Prodavajici je v pfipadé prodleni se spinénim povinnosti dodat zbozi fadné a v€as povinen zaplatit
kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,2 % z celkové kupni ceny zbozi véetné DPH, a to za kazdy i zapocCaty

den prodleni.

Prodavajici je povinen v pfipadé zmény poddodavatele bez pfedchoziho souhlasu kupujiciho zaplatit

kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 10.000, - K¢ za kaZdy takovy pfipad.

Prodavajici je povinen v pfipadé prodleni s pinénim ve Ihltach stanovenych v odstavcich 5.5.3., 5.6.
a5.8. této smlouvy zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 3.000, - K¢ za kazdy i zapoCaty den

prodleni.

Prodavaijici je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 3.000, - K¢ za kaZdy zapocaty den,
o ktery bude prekro¢ena Ihita dle odstavce 5.6. této smlouvy. V pfipadé soubéhu smiuvni pokuty za
prodleni s terminem pro odstranéni vady s jinou smluvni pokutou dle této smlouvy se bude od okamziku,
kdy nastal tento soubéh, uplatiovat dale jiz pouze smluvni pokuta za prodleni s terminem odstranéni

zavady.

Prodavajici je povinen v pfipadé nedodrZeni podminek pojisténi dle odst. 6.6. této smlouvy zaplatit
kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000, - K¢ za kazdy i zapoCaty den prodleni, a to do doby, nez budou

podminky pojisténi prodavajicim obnoveny v souladu s touto smlouvou.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 5.000, - K¢ ukaze-li se

jakékoli jeho prohlaseni v této smlouvé jako nepravdivé.

Nezajisti-li prodavajici dodrzovani pracovnépravnich predpist podle odst. 13.1.1. zadavaci dokumentace
vefejné zakazky uvedené v odst. 4 preambule této smlouvy, zaplati kupujicimu smluvni pokutu ve vysi

0,01 % kupni ceny bez DPH za kazdé zjisténé poruseni.

Ujednani o smluvni pokuté nema vliv na pravo kupujiciho poZzadovat nahradu Skody, a to ndhradu Skody
v pIném rozsahu vedle smluvni pokuty. Za Skodu se povaZzuje i Uplata, kterou kupujici uhradil tfeti osobé
za provedeni Cinnosti (napf. vySetfeni), které kupujici nemohl pro vadu zbozi této osobé provést.

Splatnost smluvni pokuty se sjednava ve Ihuté 14 dnd ode dne doruceni vyzvy kupuijiciho k jeji uhradé.

Kupuijici se zavazuje, pro pfipad s Uhradou jakékoliv opravnéné vyfakturované dCastky, uhradit
prodavajicimu zakonny urok z prodleni z dluzné &astky, za kazdy zapo&aty den prodleni s uhradou dluzné

Castky.
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VIII.
DalSi ujednani
Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze uvefejnéni této smlouvy v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015
Sb., o zvla$tnich podminkach Gcinnosti nékterych smluyv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smluv

(dale jen ,registr smluv*), ve znéni pozdéjSich predpisl, zajisti kupuijici.

Prodavajici je povinen zajistit, Ze jim poskytované pinéni dle této smlouvy, odpovida véem pozadavkim
vyplyvajicim z platnych a ucinnych pravnich predpist ¢i pfislusnych norem, které se na dané pInéni
vztahuji. Prodavajici se zavazuje, Ze pfi plnéni pfedmétu smlouvy bude dbat o dodrzovani distojnych
pracovnich podminek osob, které se na jejim plnéni budou podilet, jmenovité, Ze bude ve vztahu
k zaméstnancim zaji$téno dusledné dodrZovani pracovnépravnich predpisu, a to zejména, nikoliv vSak
vyluné, predpist upravujicich mzdy zaméstnancl (vCetné odpovidajici odmény za pfipadnou praci
presCas, praci ve svatek atp.), pracovni dobu, dobu odpoCinku mezi sménami, bezpeénosti prace,
pozarnich a hygienickych predpisU, disponovat veSkerymi potfebnymi opravnénimi apod. Prodavajici se
zavazuje v souvislosti s touto povinnosti za ucelem kontroly na vyzvu kupujiciho pfedlozit ¢i zajistit
predlozeni pfislusnych dokladl (zejména, nikoliv v8ak vylu¢né, pracovnépravnich smluv), a to bez
zbyteCného odkladu od vyzvy, nejpozdéji vSak do 2 pracovnich dnl. VSe v ramci tohoto odstavce uvedené

plati i pro pfipadné poddodavatele.

IX.
Ukonéeni smlouvy
Kupuijici je opravnén od této smlouvy &i jeji Casti odstoupit vedle pfipadd sjednanych jinde v této smlouve

(zejména dle odstavce 5.5.1. této smlouvy) a diivodl stanovenych v zakoné pokud:
a) je prodavajici v prodleni s dodanim zbozi ¢i jeho ¢asti po dobu del$i nez 15 kalendarni dnu;

b) je prodavajici v prodleni s plnénim jakékoli jiné povinnosti i zavazku plynouciho z této smlouvy
del$im nez 15 kalendarni dnu (mezni prodleni), a toto prodleni neodstrani a nasledky nenapravi ani

v pfiméfené Ih(té urené kupujicim po uplynuti mezniho prodleni v pisemné vyzvé k naprave;

c) se ukaze jako nepravdivé prohlaseni prodavajiciho uvedené v odstavci 6.6. této smlouvy, nebo

pojisténi prodavajiciho pozbude platnosti;
d) bude vuci prodavajicimu zahajeno insolvenéni fizeni nebo jiné obdobné fizeni;

e) bude viéi prodavajicimu zahajené exekucni Ffizeni i Fizeni o vykon rozhodnuti nebo fizeni

k vymozeni ¢astky uloZené spravnim organem, véetné pfislusného financniho ufadu; nebo

f)  prodavajici rozhodne o vstupu do likvidace nebo o jeho vstupu do likvidace bude rozhodnuto

soudem.
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9.2.

93.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj Aﬁ,“ PRO MISTNI
Integrovany regionalni operacni program — ROZVOJ C‘R

Prodavajici je opravnén od této smlouvy odstoupit pouze v pfipadé, Ze kupujici bude v prodleni se
zaplacenim po pravu vyfakturované kupni ceny zbozi i jeji Casti nejméné po dobu 30 kalendarnich dna,
kupuijici byl na toto své prodleni po uplynuti Ihity 30 kalendafnich dnl pisemné upozornén a k Uhradé
nedo$lo ani do 10 kalendafnich dnli ode dne, kdy kupujici obdrzel pisemnou vyzvu prodavajiciho k

Uhradé.

Odstoupeni od této smlouvy musi byt pisemné a musi byt doruéeno druhé smluvni strané. Zavazky z této
smlouvy se rusi ke dni dorueni odstoupeni druhé smluvni strané. V takovém pfipadé jsou strany povinny
provést vypofadani a vratit si v8e, co podle této smlouvy od druhé smluvni strany dostaly, pfiCemz je na
kupujicim, zda poskytnuté zbozi dle této smlouvy prodavajicimu vrati, nebo si jej ponecha. Ponechéa-li si
kupujici zboZi poskytnuté dle této smlouvy nebo jen jeho ¢ast, neni prodavajici povinen vracet kupni cenu
Ci jeji odpovidajici ¢ast. Odstoupenim od smlouvy vSak neni dotéen narok na nahradu Gjmy nebo smluvni

pokuty dle této smlouvy.

X.
Zaveére€na ustanoveni
Tato smlouva nabyva platnosti a U¢innosti podpisem posledni smluvni strany v pfipadé zdravotnickych
prostfedk( ve smyslu ust. § 6 odst. 3 zékona ¢&. 340/2015 Sb., o registru smluv. Neni-li zboZi
zdravotnickym prostfedkem ve smyslu zakona o zdravotnickych prostfedcich, nabyva kupni smlouva

U¢innosti nejdfive dnem jejiho uvefejnéni v registru smluv.

Neni-li vySe v této smlouvé sjednéno jinak, tuto smlouvu Ize ménit nebo zrusit pouze pisemnou dohodou
(dodatkem) smluvnich stran, avSak vzdy za podminek stanovenych ZZVZ, zejména ustanovenim § 222.
Zména smlouvy jinou formou, nez pisemnou formou se nepfipousti, a to s vyjimkou zmény povéfené
osoby z této smlouvy. Zménu povérenych osob ze smlouvy je pfisluSna smluvni strana opravnéna provést

jejich prokazatelnym sdélenim druhé smluvni strané.

Pokud neni sjednano ve smlouvé néco jiného, fidi se prava a povinnosti smluvnich stran ¢eskym pravnim
fadem, zejména zakonem €. 89/2012 Sb., obanskym z&konikem. Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze
vyluguiji jakékoliv pouziti a aplikaci Umluvy OSN o smlouvach o mezinérodni koupi zboZi, pokud by se

jinak vzhledem k charakteru smluvnich stran aplikovala.

Prodavajici na sebe piebira nebezpeéi zmény okolnosti dle § 1765 zak. &. 89/2012 Sb., ob&anského
zakoniku, a nebude se domahat obnoveni jednani o smlouvé, ani pokud by do$lo ke zméné okolnosti tak
podstatné, ze zména zalozi v pravech a povinnostech stran zvlast hruby nepomér znevyhodnénim jedné

z nich bud neimérnym zvySenim nékladl pinéni, anebo nedimémym sniZenim hodnoty pfedmétu pinéni.
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10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj Aﬁ,“ PRO MISTNI
Integrovany regionalni operacni program — ROZVOJ C‘R

Prodavajici neni opravnén postoupit jakoukoliv svoji pohledavku, a to ani ¢ast pohledavky za kupujicim,
ktera vznikne na zakladé a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani k ni zfidit smluvni zastavni pravo, ani

postoupit svoje smluvni postaveni z této smlouvy na tfeti osobu.

Smluvni strany sjednavaji, ze prodavajici neni opravnén zapocist si jakoukoliv svoji penéZitou pohledavku
za kupujicim, a to ani ¢ast své pohledavky, véetné pohledavek ziskanych postoupenim, vici jakékoliv

penézité pohledavce kupujiciho za prodavajicim.

V pfipadé, Ze nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se stane nelcinné, zlstavaji ostatni ustanoveni
této smlouvy Ucinna. Strany se zavazuji nahradit neucinné ustanoveni této smlouvy ustanovenim jinym,
Ucinnym, které svym obsahem a smyslem odpovida nejlépe obsahu a smyslu ustanoveni pivodniho,
neucinného.

Doruceni UkonO podle této smlouvy probéhne osobné oproti podpisu doporuéenou postou nebo
prostfednictvim datové schranky. Zasilaci adresy odpovidaji adresam v zahlavi této smlouvy. Zasilaci
adresa muize byt jednostranné pisemnym oznamenim pfislu$né smluvni strany zménéna s ucinky od dne
doruceni takového pisemného oznameni. Zasilka se povazuje za doru¢enou téz v pfipadé, jestlize adresat
odmitne zasilku pfevzit nebo ji nevyzvedne ve Ihité stanovené drzitelem po$tovni licence. V takovém

pfipadé se za den doruéeni povazuje prvni den uloZeni zasilky u provozovatele postovni licence.

Smiuvni strany se zavazuiji, ze jakékoliv spory vyplyvajici z této smlouvy budou fesit nejprve smimé. Za
tim GCelem se zejména zavazuji podavat si bezodkladné jakakoliv vysvétleni nejasnosti a v pfipadé
potieby se setkat za Ucelem smirného urovnani sporu. Pokud by nevedla smimé jednani k vyfeSeni
sporu, smluvni strany vyslovné sjednavaji mezinarodni pfislusnost ¢eskych soudu, kdyz vSechny spory
vznikajici z této smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovany s kone¢nou platnosti u obecnych soudd

Ceské republiky dle sidla kupujiciho v dob& zahéjeni soudniho fizeni.

Tato smlouva je vyhotovena v 1 (jednom) vyhotoveni formou elektronického originalu opatfeného platnymi

elektronickymi podpisy smluvnich stran.

Ugastnici potvrzuji, ze se seznamili s obsahem této smlouvy, nemaji k ni pfipominek a tuto uzaviraji
svobodng, vazné, védomi si vSech jejich disledkd. Zastupci stran vyslovné prohladuji, Ze tuto smlouvu

podepsali jako osoby opravnéné za strany jednat a tyto zavazovat.
Nedilnou sou&asti této smlouvy jsou tyto pfilohy:

Pfiloha €. 1 — Technické podminky zboZi prodavajiciho;
Pfiloha €. 2 — Technické podminky zboZzi pozadované kupujicim;
Pfiloha ¢. 3 — Zavazny vzor Pfedavaciho protokolu;

Pfiloha ¢. 4 — Potvrzeni o pojisténi odpovédnosti;
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1 UvOD

Urcéeny ucel pouziti

QuikRead go® je snadno pouzitelny in-vitro dia-
gnosticky systém. Byl vyvinut k méfeni rdznych
analytd ze vzorkll od pacientd a pouziva se pfi
diagnostice a monitoringu Ié¢by. Systém se sklada
z pfistroje QuikRead go a ze sad reagencii Quik-
Read go.

Pristroj QuikRead go

QuikRead go je fotometr schopny méfit kvantita-
tivni i kvalitativni vysledky. PFistroj byl zkonstruo-
van a zkalibrovan pro fotometricka a turbidimet-
ricka méfeni. Tento pfistroj vas prostfednictvim
fady hlaseni a animaci na displeji provede celym
testovacim postupem.

PFistroj QuikRead go méFi absorbanci rozto-
ku v kyveté a na zakladé predem nastavenych
kalibracnich dat prevadi hodnotu absorban-
ce na hodnotu koncentrace nebo na pozitivni/
negativni vysledek. Kalibra¢ni data, ktera definu-
ji pro kazdy test kalibraéni kfivku nebo hraniéni
hodnotu, jsou uvedena na popisce kazdé kyvety.
Tyto udaje se prevedou do pfistroje QuikRead go
automaticky v prib&hu mérfeni.

Testy se provadi podle uzivatelského navo-
du, ktery je pfilozen ke kazdé sadé reagencii
QuikRead go. Vysledky jsou k dispozici b&éhem
nékolika minut.

PFistroj je mozZné provozovat ze sitového napaje-
ciho zdroje nebo z akumulatorové jednotky, dispo-

nuje USB konektory pro externi tiskarnu, PC nebo
EteCku ¢arovych koda.

Pristroj je mozné provozovat ze sitového napaje-
ciho zdroje nebo z akumulatorové jednotky, dis-
ponuje USB konektory pro externi tiskarnu nebo
klavesnici nebo ¢tecku carovych kodl. Pristroj
QuikRead go je mozné pfipojit ke vzdalenému la-
boratornimu a nemocni¢nimu informaénimu sys-
tému (LIS/HIS). Pristroj pracuje s normalizovanym
protokolem pfenosu dat. Pro vice informaci kon-
taktujte zastoupeni vyrobce.

Bezpecnostni informace

V zajmu vlastni bezpecnosti dodrZujte v§echny
vystrazné napisy a varovani. Varovani a vystrazné
napisy slouzi k tomu, aby vas vSude tam, kde je
to zapotrebi, upozorfiovaly na potencialni rizika
spjata s provozem pfistroje a na nebezpeci urazu
elektrickym proudem.

Pfed zahajenim prace s pfistrojem QuikRead go
si pozorné prectéte vSechna zvlastni upozornéni
a omezeni.

Zvlastni upozornéni a omezeni

» Do pfistroje ani na n&j nesmite vylit zadnou te-
kutinu &i upustit jakykoliv pfedmét.

* Rozlity potencialné infekéni material je nutno
okamzité utfit savou buniginou a potfisnéné
plochy umyt standardnim dezinfekénim pro-
stfedkem nebo 70% etylalkoholem. Mate—rial
pouzity k cCisténi rozlité substance vcetné
rukavic je nutné likvidovat jako biologicky

nebezpecny odpad.

Nejprve si prectéte a poté svédomité dodrzujte
pokyny pro pouziti reagencii QuikRead go do-
dané s kazdou sadou reagencii.

Pouzivat se smi vyhradné reagencie Quik-
Read go.

Nemichejte slozky s rdznymi Cisly Sarzi ¢i z
rznych testd.

Do pfistroje QuikRead go nikdy nevkladejte
kyvetu bez tésné dotazeného vicka.
Zkontrolujte, zda je z kyvety dokonale odstra-
néna tésnici folie.

Pouzivejte pouze napajeci zdroj dodany s pfi-
strojem a zajistéte, aby byla zastréka umisténa
tak, aby ji bylo mozné vytahnout.

Pouzivejte pouze oficidlni akumulator Quik-
Read go dodany firmou Aidian.

Béhem meéfeni nestrkejte do pfistroje Quik-
Read go prsty ani do néj nevkladejte zadna
externi zafizeni.

PFi pfenosu dat nevytahujte ani nevypinejte
USB zafizeni.

Neotevirejte zadné kryty pfistroje, které jsou
zajistény Srouby. Pokud porusite zaruéni $ti-
tek, zaruka na pfistroj bude neplatna.

PFi pfipojovani pfistroje QuikRead go k sys-
tému LIS/HIS pres sit LAN pouzivejte zabez-
pecenou interni sit nebo virtualni privatni sit
(VPN).

Dojde-li k poruseni zaru¢niho Stitku, pfistroj
nepouZzivejte ani jej nepfipojujte k siti LAN.
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2 ZACINAME

Rozbaleni

Otevrete pfepravni obal a zkontrolujte, zda obsa-
huje v8echny dulezité polozky:

« Pfistroj

* Navod k pouziti

* Napajeci zdroj

« Sitovy kabel

« Certificate of analysis

Peclivé pristroj prohlédnéte a ujistéte se, ze pri
prepravé nedoslo k jeho poSkozeni.

Jestlize zjistite jakékoliv poskozeni nebo bude-li
schazet kterakoliv polozka, okamzité uvédomte
svého dodavatele.

Prislusenstvi

Tiskarna

PFistroj je mozné pfipojit k externi tiskarné. Se-
znam kompatibilnich tiskaren a konfigura¢nich pa-
rametru naleznete na adrese www.quikread.com.
Pfipojte kompatibilni tiskarnu k USB portu a postu-
pujte podle instrukci na displeji.

Ctecka ¢arovych kédh

K pristroji QuikRead go je mozné pfipojit externi
¢teCku Carovych kodl. Seznam kompatibilnich
CteCek carovych kédu naleznete na adrese www.
quikread.com.

PFipojte kompatibilni ¢tecku ¢arovych kédu k USB
portu a postupuijte podle instrukci na displeji.

6 ZACINAME

Adaptér WLAN

Pro pfipojeni do sité WIFI. Pouzivejte pouze adap-
tér dodavany firmou Aidian. Vlozte adaptér do ja-
kéhokoli volného portu USB.

Obrazek 1

1. Méfici komurka pro kyvetu
2. Dotykovy displej

3. Vypinaé

4. USB port 1 (Typ A)

Soucasti pristroje

QuikRead go

Komponenty pristroje QuikRead go jsou vyobra-
zeny na obrazku 1 (pfistroj pfi pohledu shora),
obrazku 2 (pfistroj pfi pohledu zezadu) a obrazku
3 (pfistroj pfi pohledu zespodu).




Obrazek 2

1. USB port 2 (Typ A)

2. USB port 3 (Typ A)

3. USB port 4 (Typ B)

4. Port RJ-45

5. Konektor pro napajeci zdroj

Obrazek 3

1. Kryt akumulatorové jednotky
2. Stitek pristroje se sériovym &islem
3. Zarueni Stitek

ZACINAME




Zvedani/prenaseni pristroje

Obrazek 4
Zvednuti pristroje jednou rukou

8 ZACINAME

Pokud pfistroj QuikRead go zvedate nebo jej
prenasite, vzdy tak cifite opatrné. Na zadni casti
pristroje je madlo, které jej umoznuje nést jednou
rukou (obrazek 4).

Po bocnich stranach je pfistroj opatfeny prohlubné-
mi pro jeho lep$i uchopeni (obrazek 5).

Obrazek 5
Zvednuti pfistroje obéma rukama

Umisténi ] L
a pracovni prostredi

Pouzivani

PFistroj je tfeba polozit na rovny, Cisty a vodorovny
povrch a je nutno davat pfitom pozor na nasledu-
jici opatreni:

Pro pouziti v mistnosti.

Nepouzivejte v nadmorské vySce nad 2000 m.
Teplota prostfedi se musi pohybovat mezi
15°C a 35°C.

Maximalni relativni vlhkost vzduchu je 80%
pfi teploté do 31°C a linearné se sniZuje az na
67% pfi 35°C (bez kondenzace).

Maximalni dovoleny rozkmit napéti v siti +10%
udavaného napéti.

Instalace kategorie Il (pruchozi napéti 2500 V).
Neumistujte pfistroj na pfimé slunecni svétlo.
Neinstalujte pfistroj do silného magnetického
¢i elektrického pole

Neprovadéjte méfeni v pohybujicim se vozidle.
Pristrojem nepohybujte, pokud pravé provadi
méfeni.

Stupen znecisténi 2.

Pfenaseni a uskladnéni

Teplota prostfedi se musi pohybovat mezi 2°C
a 35°C.

Chrarite pfistroj pfed deStém a vlhkosti.
Zachazejte s pfistrojem opatrné.



Elektricka napajeci Snidra a
akumulatorova jednotka

Pristroj QuikRead go mulzete pouzivat bud s
elektrickou napajeci $ritrou, nebo s akumulatoro-
vou jednotkou. Akumulatorova jednotka se nabiji
automaticky, kdyz je zapojeny napajeci kabel.

Konektory a kabely

uUsSB

RJ-45

Nahlédnéte do navodu
k pouziti

Proud

Vypinac

© 1 B b

Obrazek 6
Symboly na QuikReadu go

Na zadni strané pfistroje se nachazi pét konekto-
ri se symboly popisujicimi jejich ucel. Jeden USB
konektor se nachazi na pravé strané pfistroje.
VSechny symboly jsou popsany na obrazku 6.
Konektor RJ-45 slouzi pro sériové a LAN pfipoje-
ni. Schéma elektrického pfipojeni kabelu nalezne-
te na adrese www.quikread.com.

Zapojeni elektrické napajeci Snury
Zapojte elektrickou napajeci $nlru do zadni ¢asti
pfistroje. Druhy konec napajeciho kabelu zasurite
do zasuvky.

Obrazek 7
Zapojeni elektrické napajeci $iary

ZACINAME 9



Instalace akumulatorové jednotky
Pfi instalaci akumulatorové jednotky do pfistroje
QuikRead go postupujte opatrné podle niZe uve-
deného postupu.

Vypnéte pfistroj (je-li zapnuty).

Vytahnéte elektrickou napajeci $idru.

Pristroj polozte bo¢ni stranou na stal.

Otevrete kryt akumulatorové jednotky.

Pfipojte konektor akumulatoru do akumulato-

rové jednotky.

6. Zasurte akumulatorovou jednotku na misto a
ujistéte se, Ze je instalovana spravné.

7. Zaviete kryt akumulatorové jednotky.

8. Pristroj postavte zpét do svislé polohy.

ok wbh =

10 ZACINAME

Obrazek 8

1. Kryt akumulatorové jednotky
2. Konektor akumulatoru

3. Akumulatorova jednotka

4. Baterie hodin

%\\g

N




Napajeni (zapnuto, vypnuto,
rezim spanku)

PFistroj QuikRead go operuje ve tfech reZimech:
zapnuto, vypnuto nebo rezim spanku.

Zapinani pristroje

Zapnéte pfistroj stisknutim vypinace na ¢elnim pa-
nelu. Svételny indikator vypinace oznamuje, Ze je
pFistroj zapnuty.Pokud se nic nestane, pfesvédcte
se, zda je pfistroj pfipojen do sité ¢i zda je pfistroj
pfepnuty na provoz s akumulatorem a zda je aku-
mulator nabity.

Po stisknuti vypinace se rozsviti podsviceni
displeje, pfistroj se rozbéhne a objevi se hlavni
menu. Pfi prvnim spusténi pfistroje QuikRead go
se otevie program Prlvodce nastavenim
(viz. kapitola PrGvodce nastavenim).

Vypinani pristroje

Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte zhruba na dvé
sekundy vypinac. K potvrzeni vypnuti vas pfistroj
vyzve dotazem "Chcete QuikRead vypnout?” Po-
kud na dotykovém displeji zvolite Ano, pristroj se
vypne. V pfipadé, Ze v pfistroji byla v okamziku
vypnuti kyveta, bude kyveta vyzdvizena a pfistroj
vas pozada, abyste ji vyjmuli.

Rezim spanku (Sleep Mode)

Ugelem reZimu spanku je Setfit nabiti akumulatoru
pfi jeho pouzivani. Rezim spanku se aktivuje auto-
maticky poté, co byl pfistroj necinny po dobu, ktera
prekracuje €as navoleny v uzivatelském nastaveni
(viz. kapitola Nastaveni —> Usporny rezim). K dis-
pozici je funkce rezimu spanku "PIny pohotovostni
rezim” nebo "Zavfit pouze vicko”.

PFistroj signalizuje rezim spanku blikajici kontrol-
kou vypinace. Chcete-li pfistroj zaktivovat, stisk-
néte tlacitko vypinace.

Obrazek 9
Vyuziti dotykové obrazovky, kde se obrazovky lehce dotknete prstem.

Pouziti dotykové obrazovky
PFistroj QuikRead go ma barevnou dotykovou
obrazovku. Ovlada se tak, Zze se prsty dotykate
virtualnich tlacitek. Obrazovku je mozné pouzi-
vat jak holymi prsty, tak navle€enymi rukavicemi.
Dotykové obrazovky se dotykejte lehce, protoze
pfili$ silny tlak nebo pouziti ostrého pfedmétu by
ji mohlo poskodit.

Klepnuti na tlagitko ma vzdy multisenzorickou
zpétnou vazbu. Tlagitko oznamuje, Ze jste se jej
dotkli, jak vizualni zménou vzhledu, tak i slySitel-
nym zvukem.

Pfikaz se provede, jakmile uvolnite prst ze stisk-
nutého tlac¢itka. Pokud tlagitko uvolnite mimo pu-
vodni prostor tlaitka, nezada se zadny pfikaz.

ZACINAME n



Priivodce nastavenim

PFi prvnim spusténi pfistroje QuikRead go do-
stanete pokyn k nastaveni pFistroje pomoci
programu Prdvodce nastavenim. Po spusténi
programu Privodce nastavenim dostanete po-
kyn, abyste zvolili jazyk a nastavili datum a Cas.
Nastavenym jazykem je angliétina. Jazyk Ize
zménit v prvni fazi programu Prlvodce nas-
tavenim.

Program PrGvodce nastavenim spustte volbou
Start (viz. obrazek 10).

Poznamka

Program Prlvodce nastavenim je také mozné
spustit ruéné z menu Nastaveni —> Pribéh méreni
—> Udrzba —> Zékladni nastaveni.

12 ZACINAME

€ i =5

Ls [y 10:30

Set-up (Nastaveni)

WELCOME

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Vita Vas pristroj QuikRead go!
Pfed prvnim pouzivanim pfistroje bychom Vas chtéli pozadat o

Na nasledujici obrazovce si zvolite jazyk pfistroje.
Prosim stisknéte tlacitko Start pro zahajeni nastaveni.)

provedeni nasledujiciho nastaveni, které maze trvat nékolik minut.

[ Start

Obrazek 10
Program Prdvodce nastavenim spustte volbou Start na Gvodni obrazovce Nastaveni.




Jazyk

Vyberte jazyk, ktery si pfejete pouzivat na pFistroji.
Pokud nemUzete poZzadovany jazyk na seznamu
jazyku nalézt, rozsifte moznosti hledani volbou
More languages. Zvolte jazyk klepnutim na pfi-
sludné tlacitko.

Poté budete vyzvani k potvrzeni volby jazyka. Po-
kyn k potvrzeni se vam zobrazi jak v angli¢ting,
tak i ve vami zvoleném jazyce. Pokud je zvoleny
jazyk spravny zvolte Yes (Ano), pokud neni, zvolte
No (Ne).

Zvoleny jazyk mizete zménit kdykoliv pozdéji.

S I») M i=h Ly [ 10:30
Set-up (Nastaveni) LANGUAGE (JAZYK)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
Ccz SK HU PL
ES PT NL
~ J
Back More languages
(Zpét) (Dal$i jazyky)
Obrazek 11

Prvnim krokem programu Privodce nastavenim je vybér pracovniho jazyka pro pfistroj QuikRead go.

ZACINAME
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Datum a cas ) = L4 s 1030

Druhym krokem programu Priivodce nastavenim

je nastaveni data a ¢asu. Nastaveni probiha podle Nastaveni DATUM A CAS
nize uvedenych pokyn(:
1. Vtadku Cas zvolte Upravit. Cas:

2. Pomoci tlagitek se Sipkou nastavte ¢as. | | Ty

3. Zvolte, zda chcete 12-hodinovy nebo 10:30 am
2dhodinovyreZim. ||

Potvrdte klepnutim OK. Datum:

4

5. Nafadku Datum stisknéte Upravit. | | 77T

6. Datum nastavte pomoci tla&itek se $ipkou. 2015-15-03
7. Zvolte formatdata. | | TTTTTITTTIITITIITIITIIIITIIIITIITI I
8. Akceptujte pomoci OK.
9

1

. Pokracujte volbou Dalsi.
0. Zvolte Dalsi.

Jas obrazovky
Tretim krokem programu PrGvodce nastavenim je
nastaveni jasu obrazovky. Nastaveni probiha po-

Upravte ¢as a datum. Pfistroj nebere automaticky v uvahu
posunuti letniho a zimniho ¢asu. Mélo by byt nastaveno ruéné.

dle nize uvedenych pokynu: ~ d
1. Pomoci tlagitek se Sipkou nastavte jas obra- Zpat Dalsi
Zovky. L
2. Akceptujte volbou Dalsi.
Obrazek 12

Druhym krokem programu Privodce nastavenim je nastaveni data a ¢asu pro pfistroj.
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Hlasitost

Ctvrtym krokem programu Priivodce nastavenim

je nastaveni hlasitosti:

1. Pomoci tlagitek se Sipkou nastavte hlasitost
ténu klavesnice.

2. Hiasitost zvuku je mozné vyzkouSet tlacitkem
Test.

3. Pomoci tladitek se Sipkou nastavte hlasitost
ténu varovani.

4. Hilasitost zvuku je mozné vyzkouset tlacitkem
Test.

5. Akceptujte volbou Dalsi.

Uspora napajeni

Vyuzitim rezimu Uspory napajeni (tj. Gpravou doby

jeho aktivace) Ize snizit spotfebu energie, kdyz je

pfistroj napajeny akumulatorovou jednotkou. Krat-

§i doba zvySuje provozni dobu.

1. Zvolte dobu, po jejimz uplynuti pfejde pfistroj
QuikRead go do rezimu spanku (hibernace).

2. Zvolte typ rezimu spanku. V Plném pohoto-
vostnim reZimu QuikRead go vstoupi po ur¢e-
ném case do rezimu spanku a vypne podsvi-
ceni obrazovky. V rezimu Zavrit pouze vicko
bude zavieno pouze vicko.

) - =

LS s 12:20

Nastaveni

VLASTNI NASTAVENI :: USPORA NAPAJENI

Hibernovat po:
(s B
Hibernace:

@ Zavftit pouze vicko @

Nastavte ¢as Uspory napajeni.

@

Obrazek 13 Uspora napajeni

Ukonéeni programu

Privodce nastavenim

Nyni jste dokongili program Prdvodce nastavenim.
Muzete zadit pfistroj pouZivat nebo mlzete prova-
dét dalSi nastaveni v nabidce Pokrocilé nastaveni,
kterad vas nasméruje do Casti Prabéh méreni, kde
Ize upravit nastaveni tykajici se rutinnich labora-
tornich a pracovnich metod.

ZACINAME 15



Uzivatelské rozhrani v kostce
PFistroj QuikRead go se pouziva prostfednictvim
grafického uzivatelského rozhrani. Tato kapitola
objasnuje hlavni principy uzivatelského rozhrani.

Hlavni menu

Pres hlavni menu mate pfistup k uzivatelskému
rozhrani (viz. obrazek 14).

Symboly oznadujici stav zafizeni

Obrazovka stavu zafizeni muze obsahovat nasle-
dujici symboly (viz. obrazek 15):

Stav pripojeni LIS:

LLS usonine

LIS  usoffine
LES U cekajici

Stav POCT:
Obrazek 15 Iﬁ Zpravy ve fronté
Symboly oznacujici
stav zafizeni @ Pfistroj je uzam¢en

16 ZACINAME

Obrazek 14

PROFIL

e} i =

LLS - 10:30

Méfeni

Kontrola kvality

Nastaveni

II

Vysledky

Profily

II

Stav napajeni:

~E
~~CE
(-

Napajeni je v pofadku
Porucha napéjeni
(Cerveny symbol)

Akumulatorova jednotka
je v poradku

Ostatni:

I
=
D)

Akumulatorova jednotka je vybita

(Cerveny symbol)

Baterie hodin je vybita
(Cerveny symbol)

Feeder

Ctecka &arovych kodu
Tiskarna
USB zafizeni

Klavesnice

Pfipojeno k
QR go Feeder



Rozvrzeni 2.

Plocha obrazovky uzivatelského rozhrani je roz-
délena do péti funkénich ploch (viz. obrazek
16a & 16b):

1. Obrazovka stavu zafizeni
Oznamuje stav pfistroje QuikRead go pro-

stfednictvim symbold. 3.

Oznamovaci plocha

Barevné oznamuje momentalni fazi procesu.
Implicitni barvou je Seda, zatimco zelena zna-
¢i, Zze prave probiha urcita operace, Zluta zna-
mena, Ze je zapotiebi uzivatelského zasahu a
Servena indikuje chybu.

Obsahova plocha
Na stfedu obrazovky jsou aktudlni data.

Informacni plocha
Na vétsiné obrazovek jsou uvadény dodatec-
né informace pro napovédu.

Navigacni plocha
Standardni tladitka pro Navigaci naleznete v
dolIni ¢asti obrazovky

Q| o o B WM S Us mms 220 || PRoFIL o B WM S L w1220
e——[ Méfeni VYSLEDEK Méreni VYSLEDEK
CRP 2 O ID obsluhy: Dalsi ID:
mg/l 12345 DOC1
ID méreni: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
o—_ ID pacienta: Cas méfeni: QuikRead go: g
XXXXXXXXXX 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
. Test:
Test: CRP [ Informace o vysledku j CRP [ Vysledek j
Zgglrfba,::f:t?"k’avc’zlgdi{sl:;"g;|’pro zobrazeni Zvolte Vysledek pro zobrazeni vysledku méfeni.
] 5 S b " e - Vyjméte kyvetu a provedte nové méfeni.
yjméte kyvetu a provedte nové méfeni.
- J . J
e_— [ Ukongit J [ Tisknout J [ Nové méfeni J [ Ukongit Tisknout J [ Nové méfeni ]

Obrazek 16a Vysledek

Obrazek 16b Informace o vysledku
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Struktura uzivatelského rozhrani
CZ: Struktura je odliSna v zavislosti na tom, zda
je Zabezpeceni prihlaseni povoleno v Nastaveni
-> Priib&h méfeni -> Udrzba -> Nastaveni spravce
-> Nastaveni zabezpeceni (viz obrazky 17a a
17b):

Jejich funkce je popséana v nasledujici kapitole.

Struktura uzivatelského rozhrani bez funkce za-
bezpeceni prihlaseni:

1. Méfeni

2. Kontrola kvality
3. Vysledky

4. Profily

5. Nastaveni

| Méreni |

Struktura uzivatelského rozhrani s funkci zabez-
peceni pfihlaseni:

1. Méfeni

2. Kontrola kvality
3. Vysledky

4. Nastaveni

5. Odhlasit

| Kontrola kvality | | Méfeni | | Kontrola kvality |
| Hlavni menu | | Hlavni menu |
| Vysledky | | Profily | | Nastaveni | | Vysledky | | Nastaveni | | Odhlasit |
Posledni 5 ) Osobni Posledni Osobni Piihlaseni
vysledky Pouzit profil nastaveni vysledky nastaveni
I
Posledni Ulozit jako profil . - Posledni . . Nouzové
{ vysledky QC Pribéh méfeni { vysledky QC Pribéh méfeni méfeni
Offline Zakladni Udrzba Offline Udrzba
vysledky LIS nastaveni vysledky LIS
Vymazat historii Nastaveni Vymazat historii Nastaveni
vysledku spravce vysledk spravce

Obrazek 17a
Struktura uzivatelského rozhrani bez funkce zabezpeceni pfihlaseni

18
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Obrazek 17b

Struktura uzivatelského rozhrani s funkci zabezpeceni pfihlaseni



3 OBSLUHA

Obsluhu pFistroje  QuikRead go Ize rozdélit
do 3 hlavnich operaci:

* Provedeni testu

» Prohlizeni vysledkd

* Zmeéna nastaveni pFistroje

Provedeni testu

PFistroj Ize podle potieby nastavit na riizné rezimy
meéfeni. Zakladni rezim méfeni vyuziva nejjedno-
dussi protokol méfeni a pokud na pristroji pred
jeho pouzitim neprobé&hla zména nastaveni, je na
novém pristroji nastaven jako vychozi.

K provedeni testu se smi pouzivat vyhradné
soupravy reagencii QuikRead go. Pfed pouzi-
tim soupravy reagencii QuikRead go si prectéte
pfislusné pokyny pro jeji pouziti. Pokyny obsa-

manipulaci se vzorky.

PROFIL G i =1 Lis s 10:30
| |
! A |
Méfeni

| |
| |

[ Kontrola kvality J [ Vysledky J

[ Nastaveni J [ Profily J

Obrazek 18

Zakladni méfeni zahajite vybérem polozky Méfeni na hlavnim menu.
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Provedeni testu v zakladnim
rezimu méreni

V zakladnim rezimu méfeni provadi pfistroj Quik-
Read go méfeni testu a vysledek se zobrazuje na
displeji zaroven s udaji o reagenciich.

PFi méFeni postupujte nasledovné:

1.

V hlavnim menu zvolte polozku Meéreni a
postupujte podle instrukci na displeji (viz.
obrazek 18).

Spustte kyvetu ve spravné poloze do méfici
komirky. Cérovy kéd kyvety musi byt natoge-
ny smérem k vam (viz. obrazek 19).
Poznamka: do méfici komUrky nestrkejte prst
ani zadny jiny predmét.

Uzavre se vicko a pfistroj zahaji méfeni.

Po fadném ukonceni testu se na displeji ob-
jevi vysledek a kyveta se vysune za ucelem
vyjmuti. Chcete-li zobrazit dal$i informace o
testu, zvolte Informace o vysledku (viz obra-
zek 16b).

Vyjméte kyvetu. Vysledek zmizi z displeje.
Lze jej zobrazit znovu volbou Viz. pfedchozi
vysledek.

Pokud si prejete provést dalSi méfeni, vsurite
do méfici komurky novou kyvetu. Klepnutim
na Storno se vratite na hlavni menu.

20 OBSLUHA

Obrazek 19
Spustte kyvetu do méfici komurky tak, aby byl
Carovy kdd obracen k vam.



Kontrola kvality

PFistroj QuikRead go mé& samostatny soubor
s historii vysledk(l pro kontrolu jakosti vzorkd.
Vzorky pro kontrolu kvality se méfi jako normal-
ni vzorky, vysledky jsou vSak ukladany do sa-
mostatného souboru vysledkd. Méfeni kontroly
kvality zahajite volbou polozky Kontrola kvality na
hlavnim menu a dale postupujte podle instrukci na
obrazovce.

Ostatni rezimy méfeni

Pfistroj Ize kromé& zakladniho reZimu méfeni
pouzivat i v jinych méficich rezimech. Volitel-
né protokoly zahrnuji pouziti ID pacienta, ID
operatora, tisk vysledkl ¢i odeslani vysledkt do
LIS (Laboratorni informaéni systém). Protokol mé-
feni se definuje v menu nastaveni, kde je mozné
tyto funkeni prvky aktivovat ¢&i zablokovat. Pokud
je Zabezpeceni prihlaseni povoleno, nahrazuje ID
operatora.

ID operatora a pacienta je mozné zadat prostfed-
nictvim ¢tecky ¢arovych kédu nebo zapisem na
virtualni klavesnici pfistroje ¢i na klavesnici exter-
ni. Uzivatel musi zadat ID operatora a pacienta
pfed méfenim. V konfiguracich Ize dle potfeby za-
blokovat jedno ¢i obé ID €isla. ID operatora mize
byt také nakonfigurovano tak, aby to bylo posledni
vlozené ¢&islo. Uzivatel muze pred méfenim zménit
ID operatora pfepsanim posledniho ID &isla no-
vym Cislem.

Vysledky méfeni je mozné odeslat na tiskarnu
a/nebo do LIS aktivaci tiskarny a/nebo pfenosem
do LIS.

Vysledky

Vysledky se ukladaji do souboru Vysledky, kde
je mozné je prohlizet, tisknout nebo pfevadét na
USB zafizeni. Soubor Vysledky obsahuje nasle-
dujici polozky podnabidky: Posledni vysledky,
Posledni vysledky QC, Offline vysledky LIS a Vy-
mazat historii vysledkd.

Offline vysledky LIS jsou vysledky uloZzené v pa-
méti pfistroje QuikRead go, ktery je bé&zné pfipo-
jeny do LIS, ale byl pfechodné v offline rezimu LIS,
napf. béhem navstévy doma nebo na oddéleni.

Prohlizeni vysledkt

Chcete-li si prohlédnout vysledky, zvolte po-
lozku Vysledky v hlavnim menu. Mlzete zvolit
Posledni vysledky nebo Posledni vysledky QC
(kontrola kvality) nebo Offline vysledky LIS. Ve
vysledcich je mozno listovat tlacitkem se Sipkou
nahoru nebo dolli po pravé strané.

Vysledky je mozné roztfidit volbou odpovidajiciho
tlagitka podle Casu, Testu nebo ID pacienta. Kdyz
se dotknete fadku s vysledkem, zobrazi se vam
informace pro dané méreni.

Mazani historie vysledkt

Volbou Viymazat historii vysledku trvale vymazete
v8echny vysledky ze souboru historie. Pfistroj vas
pfed vymazanim vyzve k potvrzeni operace.

Tisk vysledku

Volba Tisknout vam umozni tisk vysledkl tridé-
nych podle Data, Testu nebo ID pacientu.
Dotknéte se tlacitka Bl a zvolte vysledek, ktery
si prejete vytisknout. Stisknutim OK se zahdji tisk.

Prevedeni vysledkt

na USB zarizeni

Vysledky je mozné prevést na USB zafizeni. USB
zafizeni pfipojte k USB portu. Zvolte Prevést na
USB, vyberte prevadéné vysledky a klepnéte
na OK. USB zafizeni neodpojujte, dokud nebu-
de ukonéeny pfevod. Po ukonceni pfevodu se
objevi hlaseni “Pfenos na pamétové zafizeni USB
dokonéen. Nyni mlzete pamétové zafizeni USB
vyjmout.

Offline odesilani vysledkt

do LIS/HIS

VSechny vysledky, které nebyly odeslané do LIS
Ize prohlizet navolenim Offline vysledky LIS. Vol-
ba Odeslat do LIS odeSle vysledky do systému
LIS a po Uspé&sném prevodu se vysledky vymazou
z offline paméti LIS. Volba Smazat LIS offline vy-
maze vysledky bez odeslani do LIS.

PFistroj QuikRead go kontroluje pfipojeni LIS au-
tomaticky béhem spousténi, pfi vstupu do hlavni-
ho menu a po kazdém méreni. Pokud je systém
LIS pfipojen a jsou-li v historii offline vysledkd LIS
Udaje, navrhne pfistroj QuikRead go automaticky
odeslani offline vysledkl do LIS.
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Nastaveni

Nastaveni QuikRead go Ize konfigurovat prostred-
nictvim dotykového displeje. Nastaveni se déli do
4 hlavnich kategorii.

* Osobni nastaveni

* PrObéh méfeni

+ Udrzba

* Nastaveni spravce

Zmeény se do Osobnich nastaveni a do nastave-
ni Prab&hu méfeni ukladaji v podobé profild a je
mozné je pozdé&ji vyuzit zvolenim daného profilu
po spusténi.

Zmeény v tovarnich nastavenich se provadeéji
programem Privodce nastavenim. Pfi svém prv-
nim spusténi pouziva pfistroj tovarni nastaveni.
Pokud je Zabezpeceni prihlaseni povoleno, budou
existovat rizné uZzivatelské role s riznymi uZiva-
telskymi pravy, viz tabulka UzZivatelské role a pra-
va na strané 35.

Osobni nastaveni

U osobnich nastaveni mize operator zada-
vat nebo vybirat uZivatelsky dostupna na-
staveni. Tato nastaveni lze volit na prechod-
dobu do okamziku vypnuti pfistroje.
Del$i vyuzivani vyzaduje ulozit tato nastaveni
do Profilu. Pro trvalé vyuzivani je nutné tato na-
stavenikonfigurovat pres program Priivodce nasta-
venim: Nastaveni —> Pribéh méreni —> Udrzba —>
Zakladni nastaveni.

nou
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Obrazovka

Jas obrazovky je mozné nastavit volbou polozky
Obrazovka. Pro zvySeni ¢i snizeni jasu obrazovky
pouzivejte tlacitka se Sipkou. Potvrdte klepnutim
na OK nebo odmitnéte klepnutim na Storno.

Hlasitost

Hlasitost Ize nastavit pfes polozku Hlasitost. Po-
moci tlacitek se Sipkou nastavte hlasitost tonu kla-
vesnice a hlasitost tonu varovani. Potvrdte klep-
nutim na OK nebo odmitnéte klepnutim na Storno.

Jazyk

Jazyk je navolen programem Priivodce nastave-
nim. Zde je mozné provést zménu jazyka pres
polozku Jazyk a volbou pozadovaného jazyka.
Potvrdte klepnutim na ANO nebo odmitnéte klep-
nutim na NE.

Uspora napajeni

Dobu, po které pristroj QuikRead go zavfe vicko
(bez aktivace rezimu spanku), Ize upravit pomo-
ci nabidky Uspora napéjeni > Zavrit pouze vicko.
Upravte hodnotu zpozdéni pomoci tlacitek s Sip-
kami.

PROFIL

£ W = LLs w1030

Nastaveni

®

.

OSOBNI NASTAVENI
[ Jazyk ]
[ Obrazovka ]
[ Hlasitost ]
[ Uspora napajeni ]
Upravte osobni nastaveni. Zmény v pribéhu méreni
a osobni nastaveni Ize ulozit jako profil.

[ Storno
Obrazek 20
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Ulozit

Menu osobnich nastaveni




PFistroj zavfe vicko bez aktivace rezimu spanku
(aktivace funkce hibernace), jestlize nebude po
zadanou dobu pouzivan. Tento rezim nijak neo-
vlivni pfipojeni LIS/HIS.

Dobu, po které pfistroj QuikRead go prejde do re-
Zimu spanku, Ize upravit pomoci nabidky Uspora
napéajeni > Plny pohotovostni rezim. Upravte hod-

Pro del$i vyuzivani je tfeba tato nastaveni ulo-
zit do Profilu. Pro trvalé vyuZivani je nutné tato
nastaveni nakonfigurovat programem Privodce
nastavenim.

ID obsluhy
predstavuje identifikaci uzivatele.

PFistroj navrhuje pouziti pfedchoziho ID, je
vS8ak také mozné ID zménit.

ID pacienta
predstavuje identifikaci vzorku pacienta.

ID pacienta OFF (VYP): Pfistroj nevyzaduje ID

pacienta.

ID pacienta ON (ZAP): Pfred kazdym mérenim
je nutno zadat ID pacienta a toto ID je vazano
na vysledek testu.

ID obsluhy OFF (VYP): Pristroj nevyzaduje ID .
operatora.

ID obsluhy ON (ZAP): Pfed kazdym méfenim
vzorku je nutno zadat ID operatora a toto ID je
vazano na vysledek testu.

ID obsluhy ON (ZAP) + Navrhnout predchozi:

notu zpozdéni pomoci tladitek s Sipkami. Jestli- .
Ze pfistroj nebude po uvedenou dobu pouzivan,
prejde z rezimu necinnosti do rezimu spanku. PFi .
aktivaci rezimu spanku se ukonéi aktivni pfipoje-
ni LIS/HIS. Nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka
OK, pfipadné je zamitnéte tlacitkem Zrusit. .

UloZeni zmén v osobnim nastaveni

Po provedeni vech nastaveni v ramci osobnich PROFIL e i & L& == 1030
voleb klepnéte na UloZit. Nastaveni PRUBEH MERENI
Sani 't IR & $i¢f 1D ID Testované Tisk: Pfenos do

Ulozeni nastaveni do profili pro dalSi vyuziti obsluhy: pacienta: parametry iy
Na obrazovce hlavniho menu zvolte Profily. @
Viyberte UlozZit jako profil, zvolte prazdny profil
a pojmenujte jej nebo vyberte profil, ktery chcete OFF OFF OFF OFF
upravit, je-li treba, zvolte novy nazev profilu a po- @ @ @ @
tvrdte pomoci OK.
ON ON ON ON
o QcC
Prabéh méreni
V nastaveni prubéhu méfeni si muze opera- @ E] @ @
tor nastavit nebo vybrat laboratorni/pracovni Pouzit Automaticky | Automaticky
nastaveni jako je ID obsluhy a pacienta, tisk, pFe- | Predchozi )
nos do LIS a nékteré parametry specifické pro tes- -
PN . . . . . Storno Udrzba Ulozit
ty. Tato nastaveni je mozné vyuzivat pfechodné  oprazek 21 [ ] [ ] [

tak, Ze po provedeni zmén navolite UloZit. Menu priib&hu méfeni
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Parametry testu

Zmeénit Ize nékteré parametry specifické pro test.
Zmény vyzaduji zadani hesla spravce (ADMIN),
které je QRGOSET. Zvolte B / Testovane para-
metry a poté odpovidajici Test. Zobrazi se seznam
konfigurovanych parametr.

Kontrola QC

Tato nastaveni jsou uréena ke kontrole kvality.
Sarze QC Ize pouzit k automatickému kontrolova-
ni QC. Zde muzete zadat a upravit informace o
Sarzich kontroly kvality. Pokud pouzivate pfipojeni
POCT1-A2 Ize informace o nové Sarzi, ktera ma
byt odeslana do LIS / HIS, zadat zde, ale nelze je
upravit ruéné.

Kontrolu QC Ize konfigurovat tak, aby se aktivo-

valo pouze varovani. Pfipadné ji muzete konfi-

gurovat tak, aby byla zakazana méreni pacienta,

jestlize bude méfeni kontroly kvality mimo kritické

limity. Usp&&né méFeni QC znovu povoli méfeni

pacienta. Pokud vyberete pro moznost Kontrola

QC nastaveni OFF a znovu ON, dojde také ke

zru$eni zamku QC a opétovnému povoleni mére-

ni pacienta.

Chcete-li zapnout moznost Kontrola QC, zvolte

&, QC a zadejte heslo spravce.

* Kontrola QC — OFF: Kontrola QC se nepou-
Ziva.

* Kontrola QC — ON: Kontrola QC se pouziva.

*  Zamek QC: Pokud vyberete tuto moznost, pfi-
stroj se uzamkne, kdyz bude vysledek kontroly
kvality mimo kritické limity.

e o~ 10:04

PRUBEH MERENI :: VLASTNOSTI $ARZE QC

Nastaveni

Tost @CRP ..........................
ID sarze QC: 1526010

Jednotky: mg“ ...........................
S T
:‘Z‘;Z? 34 ............... - 52
s

Obrazek 22
Vlastnosti Sarze QC
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PFi nastaveni nového vzorku kontroly kvality po-

stupujte podle nasledujicich pokyn:

1. Zvolte Nastaveni —> Pribéh méreni —> QC.

Zadejte heslo administratora.

Zvolte Nova Sarze.

Vyberte test v seznamu Test.

Zadejte Cislo $arze QC.

Vyberte jednotky v seznamu Jednotky.

Nastavte limity Rozsah pro varovani.

POZNAMKA Desetinné hodnoty musi byt oddé-

lené desetinnou te¢kou, ne ¢arkou.

7. Nastavte limity Kriticky rozsah.

8. Nastavte moznost Cilova hodnota.

9. Zvolte tlagitko Dalsi.

10. Zadejte datum expirace.

11. Nastaveni potvrdte dvakrat stisknutim tlacitka
OK.

12. Zvolte tlacitko Zpét.

13. Zvolte tlagitko Ulozit.

Sarze QC byla nadefinovéana. Parametry $arze Ize

upravit nebo $arzi vymazat oznacenim fadku a

volbou Upravit nebo Vymazat. Pfi zahajeni méfeni

kontroly kvality Ize zvolit Sarzi QC v seznamu po

zvoleni tiagitka B8

I e

Tisk

« Tisk OFF (VYP): P¥istroj nenabidne moznost
tisku. Pfesto je mozné vytisknout vysledek vol-
bou polozky Tisknout na obrazovce Méfeni a
Vysledky.

* Tisk ON (ZAP): Po vyjmuti kyvety se pfistroj
zeptd, zda chcete vytisknout stavajici vysle-



dek: “Tisknout aktualni vysledek?* Akceptujte
tisk volbou Ano. Zruste tisk volbou Ne.

« Tisk ON (ZAP) + Automaticky: Pfistroj vytiskne
kazdy vysledek méfeni automaticky.

Odeslani do LIS

* Odeslani do LIS OFF (VYP): Ptistroj neodesi-
la vysledky na laboratorni informacéni systém
(LIS).

* Odeslani do LIS ON (ZAP): Je-li aktivni tisk,
zepta se pfistroj po vytisténi: “Odeslat vysle-
dek do LIS?“ Akceptujte odeslani volbou Pri-
Jjmout. Odmitnéte volbou Odmitnout.

* Odeslani do LIS ON (ZAP) + Automaticky:
Pristroj odesila vysledek méfeni do LIS auto-
maticky.

UlozZeni nastaveni prabéhu méreni

do profila pro dalsi vyuziti

Na obrazovce hlavniho menu zvolte Profily.
Viyberte UlozZit jako profil, zvolte prazdny profil
a pojmenujte jej nebo vyberte profil, ktery
chcete upravit, je-li tfeba, zvolte novy nazev
profilu a odsouhlaste pomoci OK.

Nastaveni pro udrzbu
Nastaveni specificka pro pfistroj je mozné nakon-
figurovat v menu Udrzba.

Datum a ¢as

Datum a ¢&as Ize upravit po zvoleni polozky Datum
a Cas. Nastaveni probiha podle nize uvedenych
pokyn(:

1. Vtadku Cas zvolte Upravit.

2. Pomoci tlagitek se Sipkou nastavte ¢as.

3. Zvolte, zda chcete 12-hodinovy nebo
24-hodinovy rezim.

4. Akceptujte volbou OK.

5. Vadku Datum zvolte Upravit.

6. Datum nastavte pomoci tlacitek se Sipkou.

7. Zvolte format data.

8. Akceptujte pomoci OK a potvrdte volbou Ano

na nasledujici obrazovce.
9. V nastaveni mUzete pokracovat volbou OK.

Registr chyb

V paméti jsou uloZzeny kody chybovych hlaseni

pFistroje. Kody chybovych hlaseni je mozné vy-

birat tlacitky se Sipkou nahoru a doll po pravé
strané nebo je Ize roztfidit volbou Cas nebo Kéd
chybového hlaseni.

Kédy chybovych hlaseni je mozné prevést na USB

zafizeni.

1. Zvolte Pfevést na USB.

2. USB zafizeni pfipojte k USB portu. Vyckejte,
az obrazovka ukaze: "Pfevod na ukladaci za-
fizeni USB dokoncen. Nyni muzete ukladaci
zafizeni USB bezpec¢né odpojit.”

3. Klepnéte na OK a odpojte USB zafizeni.

4. \Volbou polozky Zpét se vratite na menu udrzby.

Tlagitko Vymazat registr chyb vymaze z paméti

vSechny kédy chybovych hlaseni. Pfed smazanim

se objevi text pro potvrzeni smazani.

1. Potvrdte klepnutim na Ano nebo odmitnéte
klepnutim na Ne.

2. Klepnéte na OK na obrazovce mazaného re-
gistru chybovych hlaseni.

3. Pro navrat do hlavniho menu klepnéte na
Zpét a Storno.

Automaticka diagnostika

PFistroj provadi testovani za ucelem ovéfeni své
vlastni spravné funkce. Monitorovani provedete
klepnutim na Ano. Klepnutim na Ne se vratite do
menu Udrzba.

Aktualizace softwaru

Software QuikRead go definuje ¢innost pfistroje.
V pripadé potfeby je mozné software aktualizo-
vat na nejnovéjsi dostupnou verzi. Novy software
bude k dispozici na webu www.softwareupdate.
quikread.com nebo jej Ize objednat k dodani na
pamétovém zarizeni USB. Zvolte Nastaveni —>
Pritbéh méfeni —> Udrzba —> Aktualizace soft-
waru.

Ma-li pfistroj akumulatorovou jednotku, tak ji pred
zahajenim aktualizace vyjméte. Novy software
bude dodan na pamétovém zafizeni USB. Pfipoj-
te pamétové zafizeni k portu USB. Na obrazovce
bude uvedeno Cislo verze aktualniho a nového
softwaru. Potvrdte aktualizaci zvolenim moznosti
Ano. Po dokoné&eni aktualizace softwaru se zob-
razi nasledujici zprava: Nyni mlzete pamétové
zafizeni USB bezpecéné vyjmout. “Po restartovani
bude aktualizace pokraCovat, na pristroji se objevi
prazdna obrazovka po dobu asi 30 sekund.
Nevypinejte pristroj dokud nebude aktualizace
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kompletni. Zvolte OK pro restart.” Zvolte OK.
Naledné se zobrazi tato zprava: “ Chcete-li dokon-
Cit aktualizaci softwaru, zafizeni je tfeba restarto-
vat.” Zvolte Restart. Po restartovani pfistroje Qui-
kRead go se zobrazi hlavni nabidka.

Nyni mlzZete pamétové zafizeni USB bezpecné
vyjmout.

Dotykova kalibrace

Dotykovou  obrazovku Ize kalibrovat za
ucelem optimalizace pouZitelnosti  tlaci-
tek. Kalibraci zahdjite volbou polozky Doty-
kovéa kalibrace. Dotykovou obrazovku zkalibruj-
te klepnutim na kazdy z péti ¢ernych kruhd.
Po hlageni “Uspé&sna kalibrace dotykové obrazov-
ky“ zvolte OK.

Informace o produktu
tomto pfistroji:

« sériové Cislo pfistroje

« Cislo verze softwaru

« podrobnosti o pfipojeni LIS

Protokoly udrzby

Protokoly pfistroje a protokoly zabezpeceni Ize
prenést na ukladaci zafizeni USB. Protokoly za-
bezpeceni mohou byt také vymazany. Pfenese-
nim soubord na ukladaci zafizeni USB nebudou
protokoly prazdné.
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Nastaveni spravce

Nastaveni spravy (Nastaveni —> Prubéh mére-
ni —> Udrzba —> Nastaveni spravce) umozfiuje
spravclm upravit nastaveni pfistroje tykajici se

vatele, pfedstavuje v8ak vnitfni hodiny pfistroje.
Datum a GMT c¢as nastavte pomoci tladitek se
Sipkou.

pfipojeni LIS, hodnoty GMT ¢&asu, Nastaveni za-  Hodiny
bezpeceni a nastaveni pfistroje QuikRead go « Datum a ¢as jsou nastaveny podle GMT ve
Feeder. Zde Ize také vybrat volbu Obnovit vyrobni vyrobé.

nastaveni.

Pred zménou nastaveni spravce je tfeba zadat na-
sledujici heslo: QRGOSET. Toto heslo slouzi jako
ochranny prvek zabranujici neimyslnému otevie-
ni této stranky uzivatelem.

Cas v GMT
GMT je univerzalni ¢asova jednotka, podle niz se
nastavuje ¢as pristroje. GMT neni viditelna pro uzi-

« Datum a ¢as se ulozi do paméti dnem uvedeni
pristroje do provozu.

« Jakmile se baterie hodin vybije, hodiny se za-
stavi. Po vyméné baterie pracuji hodiny od na-
posledy uloZzeného Casu.

+ Cas se sefizuje v nastavenich spravce a je za-
potfebi heslo. Nové nastaveny ¢as nemUze byt
nastaven pfed naposledy uloZeny ¢as. Zadani
pfili§ starého ¢asu zplsobi chybové hlaseni.
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Nastaveni zabezpeceni

NASTAVENi SPRAVCE :: ZABEZPECENI

Obrazek 23
Nastaveni zabezpeceni

Zabezpec&eni
prihlaseni:

©

OFF

ON

Pfistup k
pfedchozim vysl.:

Spravce nebo
vedouci pracovnik

Vsichni
uZivatelé

[ Spravovat ucet spravce ]

[

Uzivatelské ucty

Casovy limit pro odhlaseni:

N\

@ Definujte nastaveni zabezpeceni.




Mistni cas

* Nastavte ¢as podle mistniho ¢asu (Nastaveni
—> Priib&h méFeni — Udrzba: Datum a &as).

* Po vyméné baterie hodin nastavte ¢as a da-
tum. Cas neni mozné nastavit na vice nez
24 hodin pred poslednim ulozenym GMT. Za-
dani pfili$ starého ¢asu zpusobi chybové hla-
Seni "Nastaveni data selhalo”.

Nastaveni zabezpeceni

Je-li nastaveni zabezpeceni zapnuto (ON), musi

se uzivatel prihlasit do pfistroje QuikRead go vzdy

pfed zahajenim jeho pouzivani. Pouze nouzova
méfeni Ize méfit jen s pomoci ID operatora, tedy

bez hesla. VSichni uzivatelé maji nastavenu roli a

potfebuji uzivatelsky ucet s ID operatora, Uplnym

jménem a heslem. UZivatelské role jsou

Spravce:

* pouze jedna role na pfistroj, ID operatora je AD-
MIN. ID nelze upravovat.

Vedouci pracovnik:

* ma pristup ke v§em nastavenim mimo provede-
ni obnoveni tovarniho nastaveni a odstranéni
bezpeénostnich protokolt.

Normalni uzivatel:

* muze nastavit uZivatelska nastaveni.

* muize zobrazit vysledky QC a LIS v rezimu
offline a pfipadné staré vysledky pacientt.

» pfi provadéni méfeni kontroly kvality mGze lo-
kalné pfidavat nové Sarze QC. Kontrola QC
musi byt zapnuta (ON).

* muze zobrazit protokol chyb a pfenést protokol

na pamétové zarizeni USB.
» funkce, které nejsou pfistupné, jsou zasedlé.
Viz tabulka uzivatelskych GUrovni a prav na str. 35.

Chcete-li pouzit nastaveni zabezpeceni, prejdéte
na Nastaveni —> Priibéh méreni —> Udrzba —> Na-
staveni spravce —> Nastaveni zabezpeceni
Vyberte Zabezpeceni prihlaseni ZAP (ON).

» Definujte pfistup ke starym vysledkam.

* Heslo spravce Ize zménit v nastaveni Spra-
vovat ucet spravce. Vychozi heslo spravce je
QRGOSET.

« Nastavte uzivatelské ucty a ucet vedouciho pra-
covnika v nastaveni UZivatelské ucty.

* Upravte Cas pro odhlaseni uzivatele. Toto se
lii od nastaveni hibernace v reZzimu Uspora
napajeni.

« Pokud je v rezimu Uspora napéjeni pouzita
moznost Piny pohotovostni reZzim, bude uZivatel
odhlasen, jakmile pfistroj QuikRead go prejde
do rezimu spanku. UzZivatel se také muze odhla-
-sit ruéné.

V pfipadé ztraceného nebo zapomenutého hes-

la spravce si vyzadejte doasné heslo na adrese

www.softwareupdate.quikread.com. V souvis-
losti s pozadavkem budete potfebovat vyrobni is-
lo pfistroje. Do¢asné heslo je platné jeden tyden

a muze byt pouzito pouze jednou pro resetovani

pfistroje do tovarniho nastaveni.

Pro vice informaci o pfipojeni LIS kontaktujte své-

ho dodavatele.

Nastaveni LIS

Z moznosti nastaveni LIS Ize pfizpUsobit nasta-
veni LIS pro pfenos dat. Data jsou prenasena
prostfednictvim sériového nebo LAN pfipojeni.
Nastaveni TCP/IP musi byt provedeno pfed pfipo-
jenim k siti LAN. DalSi informace o pfipojeni LIS
ziskate od svého dodavatele.

Funkce LIS

Vyberte nasledujici funkce OFF nebo ON.

* LIS log. Kdyz je ON (ZAP), bude protokolovan
prenos do LIS.

+ Identifikovat vysledek QC. Kdyz je volba ON
(ZAP), vysledky QC budou mit zvlastni identifi-
kaci v komunikaci LIS.

* LIS zpozdéni. Kdyz je ON (ZAP), dojde ke
kratkému zpozdéni mezi po sobé jdoucimi vy-
sledky odeslanymi do LIS. Zpozdéni mGze byt
uziteéné pii feSeni problému s pretizenim se
star§imi sériovymi pfipojkami.

+ Dalsi ID. Kdyz je volba ON (ZAP), k ID paci-
enta a ID operatora mize byt navic pfidano
treti ID, napf. datum narozeni pacienta nebo
ID lékare.

Volbu Dal&i ID je mozné pouzivat také na pfistroji

QuikRead go, ktery neni pfipojen do LIS.

Funkce POCT1-A2

« PrihlaSeni obsluhy. Kdyz je ON (ZAP), vSichni
uzivatelé se musi pfed pouzivani pfistroje Qui-
kRead go vzdy pfihlasit. Informace o uzivateli
musi byt poskytnuty serverem POCT1-A2.
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* Ovéfeni ID pacienta. Kdyz je ON (ZAP), ID
pacientt budou jesté pred odeslanim vysledku
do LIS zkontrolovany se stazenym seznamem
pacienta.

« Zobrazit udaje pacienta. Kdyz je ON (ZAP),
udaje pacienta budou zobrazeny pfed zacat-
kem méfeni.

* Zobrazit nouzové tlacitko. Kdyz je OFF (VYP),
bude nouzové méfeni na pfihlasovaci obra-
zovce zakazano.

Nastaveni TCP/IP
Vyberte typ pouzitého pfipojeni LIS.

Nastaveni WLAN
Vyberte typ pouzitého WLAN pfipojeni.

Kédovani znaku
Vyberte typ kédovani znak( pouzitého pro proto-
kol LIS01-A2.

Dal$i informace o pfipojeni LIS ziskate od svého
dodavatele.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Uzivatelské rozhrani je mozné vratit zpét na to-
varni nastaveni. Obnoveni tovarniho nastaveni
vymaze vSechny profily, vysledky a registr chyb. V
pristrojich, kde je Zabezpeceni pfihlaseni povole-
no, obnoveni do tovarniho nastaveni také vymaze
bezpecnostni protokoly. Po obnoveni tovarniho
nastaveni je nutné znovu vytvorit vSechny uziva-
telské ucty.
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Vyrobni nastaveni
Tato kapitola slouzi pouze pro potfeby vyrobce.

Profily

Uzivatelsky zadana nastaveni Ize ulozit jako pro-
fily pro pozdé&jsi pouziti. Do paméti pfistroje je
mozné ulozit &tyfi rizné uzivatelské profily. Profily
se nepouzivaji, pokud je Zabezpeceni prihlaseni
povoleno.

Vytvoreni profilu

Jakmile je pfistroj uveden do provozu za pozado-
vanych podminek, je mozné ulozit dana nastaveni
jako profil:

1. Zvolte Ulozit jako profil.

2. Vyberte [prazdné] profil.

3. Zadejte nazev profilu.

4. Zvolte OK.

Pouziti profilu
Zvolte Pouzit profil. Zvolte poZzadovany profil.

Zakladni nastaveni

Volbou Zakladni nastaveni uvedete pfistroj do
provozu podle zakladnich nastaveni zadanych
pres program Prlivodce nastavenim.

4 UDRZBA

PFistroj QuikRead go byl koncipovan tak, aby byl
maximalné uzivatelsky pfijemny a aby nevyzado-
val zadnou pravidelnou Udrzbu. Ohledné jakych-
koliv pozadavku na opravu kontaktujte svého do-
davatele.

Kalibrace pfristroje

Pristroj je kalibrovan z vyroby. Spravna funkce pfi-
stroje je pfi kazdém mérfeni provéfovana internim
kontrolnim programem. V pfipadé chybné funkce
se na displeji objevi chybové hlaseni.

Kalibraéni data, ktera definuji pro kazdy test kali-
braéni kfivku nebo hraniéni hodnotu, jsou uvede-
na na etiketé kyvety. Tyto udaje se pfevedou do
pfistroje automaticky v pribéhu kazdého méreni.

Cisténi pristroje

Pravidelné provadséjte ¢isténi vnéjsi ¢asti pfistroje
tkaninou nezanechavaijici vlakna navlihéenou ve
vodé. Zvlastni pozornost vénujte Cisténi displeje.
Davejte pozor, aby na okraje displeje, do méfici
komurky nebo konektori nenatekla zadna tekutina.
Je-li to tfeba, Ize pouzit jemny saponat. Nepou-
Zivejte organicka rozpoustédla ani korozivni lat-
ky. Rozlity potencialné infekéni material je nutno
okamzité utfit savou buni€inou a potfisnéné plo-
chy umyt standardnim dezinfekénim prostfedkem
nebo 70% etylalkoholem. Materialy pouzité k &is-
téni rozlité kapaliny v€etné rukavic je nutné likvi-
dovat jako biologicky nebezpeény odpad.



Aktualizace softwaru

Novy software Ize nahrat do pfistroje pomoci pa-
métového zafizeni USB, viz strana 25. Vice infor-
maci si vyzadejte od svého dodavatele.

Vyména baterie hodin

PFistroj ma baterii, kterd dodava proud vnitfnim
hodinam. Jakmile se baterie hodin vybije, objevi
se vystrazné hlaseni. Hodinovou baterii je mozné
nahradit stejnym typem baterie (typ CR 2032 3V).

1.

ok wbd

10.
11.

Vypnéte pristroj (je-li zapnuty).

Odpoijte elektrickou napajeci $idru.

PFistroj poloZte boéni stranou na stul.
Otevrete kryt akumulatorové jednotky.

Pokud je akumulatorova jednotka na svém
misté, odpojte konektor akumulatoru z aku-
mulatorové jednotky a vytahnéte akumulato-
rovou jednotku.

Vytahnéte baterii hodin z drzaku baterie.
Novou hodinovou baterii (typ CR 2032 3V)
vsunite do drzaku baterie napisem dolG.
Pokud pouzivate akumulatorovou jednotku,
pfipojte konektor akumulatoru k akumulatorové
jednotce a zatlacte akumulatorovou jednotku
na misto a zajistéte, aby byla spravné umisté-
na. Zavfete kryt akumulatorové jednotky.
Postavte pfistroj zpét do do svislé polohy a
zapojte elektrickou napajeci $niuru.

Zapnéte pfistroj stisknutim Vypinace.

Sefidte datum a c¢as (Nastaveni => Pribéh
méreni —> Udrzba —> Datum a &as).

UDRZBA
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5 ODSTRANOQVANI
PROBLEMU

Chybové hlaseni / Odstranéni problému

PFistroj QuikRead go se neda spustit.

Dotykovy panel na displeji nefunguje nalezitym
zpusobem.

Neni slySet vystrazna zvukova signalizace pristroje.
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Pristroj QuikRead go zobrazuje chybova hila-
Seni a v pfipadé zaznamenani poruchy dava
pokyny uZivateli. Ridte se zobrazenymi pokyny
a nahlédnéte do tabulky odstrariovani problému

Mozna pri€ina

Neni pfipojeny zdroj napajeni.

Na pfistroji je chyba v elektronice.

Neni v porfadku dotykova kalibrace, tzn.,
Ze pod tlagitkem neni aktivni zéna.

Dotykovy panel viibec nereaguije.

Hlasitost je nastavena na nizkou Uroveri.

Zvukovy systém pristroje ma poruchu.

v tomto navodu k pouziti a v provozni pfiru¢ce
k sadé QuikRead go.

V pfipadé problému nebo poZadavku na opravu
se obratte na svého dodavatele.

Zpusob odstranéni problému

Pfipojte zdroj napajeni a zkuste znovu.

Obratte se na zakaznicky servis.

Dotykovou obrazovku kalibrujte podle postupu
popsaného v kapitole pro udrzbu.

Obratte se na zakaznicky servis.

Sefidte hlasitost podle postupu popsaného
v kapitole o osobnich nastavenich.

Restartujte QuikRead go. Pokud problém
setrvava, obratte se na zakaznicky servis.



Chybové hlaseni / Odstranéni problému

Tiskarna netiskne.

Nefunguje ¢tecka ¢arovych kodu.

Zobrazilo se hlaseni “Kéd chyby XXX.
Restartujte QuikRead go“.

Zobrazilo se hlaSeni “Kdd chyby XXX.
Obratte se na zékaznicky servis".

Akumulatorovou jednotku je tfeba dobijet ¢asto.

Zobrazilo se chybové hlaseni "Slaby akumulator.

PFistroj bude dal pracovat po zastréeni napajeci
Sndry”.

Zobrazilo se vystrazné hlaSeni baterie hodin.

Mozna pricina

Tiskarna je vypnuta nebo

neni pfipojen kabel tiskarny,

na tiskarné doslo k poruse nebo
nejsou spravna nastaveni.

Ctecka &arovych kodu neni pfipojena,
na ¢tecce doslo k poruse nebo
nejsou spravna nastaveni.

Na optickém povrchu se vysrazela vihkost.

Pfechodna chybna funkce pfistroje.

Trvala chybna funkce pfistroje.

Kapacita akumulatorové jednotky se snizila
v dusledku Zivotnosti.

Slaby naboj v akumulatorové jednotce.

Baterie hodin je vybita.

Zpusob odstranéni problému

Prekontrolujte, zda je tiskarna pfipojena a zda
je zapnuté napajeni. Zkontrolujte nastaveni.
Pokud se problém timto nevyfesi, spustte
pristroj a tiskarnu a pokuste se o tisk z menu
Vysledky. Pokud problém setrvava, obratte se
na zakaznicky servis.

Prekontrolujte, zda je ¢teCka ¢arovych kodu
pfipojena. Zkontrolujte nastaveni. Pokud se
problém timto nevyfesi, spustte pfistroj a
zkuste ¢te€ku znovu. Pokud problém setrvava,
obratte se na zakaznicky servis.

PFemistéte pfistroj do suchého prostiedi
a restartujte jej.

Restartujte pfistroj. Pokud se toto chybové
hlaseni zobrazuje €astégji, obratte se
na zakaznicky servis.

Obratte se na zakaznicky servis.

Vyménite akumulatorovou jednotku za novou
podle postupu popsaného v kapitole Instalace
akumulatorové jednotky.

Spojte napdjeci zdroj a napajeci konektor
pfistroje QuikRead go.

Vymeérite baterii hodin podle postupu pop-
saného v kapitole Vyména hodinovych baterii.
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Chybové hlaseni / Odstranéni problému

Zobrazilo se chybové hlaseni

“Nespravné umisténi kyvety. Vyjméte kyvetu".

Znemoznéno méreni.

ZruSeny test.
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Mozna pric¢ina

Na hrdle kyvety zUstaly zbytky po tésnici folii.

Na pfistroji doslo k mechanické poruse.

Schazi vicko reagencie nebo je pouzita kyveta.

Selhalo nacitani sériovych dat z ¢arového
kodu.

Pro$la Sarze.

PFili§ nizka teplota kyvety.

P¥ili§ vysoka teplota kyvety.

PFili§ vysoky blank.

Nestabilni blank.

Chyba v pfidani reagencie.

Porucha pfistroje.

Zpusob odstranéni problému

Jakmile ji pfistroj zvedne, kyvetu vyjméte.
Pred pristim méfenim pfekontrolujte, zda jsou
odstranény vSechny zbytky folie.

Zkontrolujte vySe uvedenou moznost

pristroj. Pokud problém setrvava, obratte se
na zékaznicky servis.

Zkontrolujte, zda ma kyveta reagencii s vickem
a zda neni vnitfni barevna ¢ast vicka stlacena
dola.

Zkuste znovu. Pokud problém setrvava, zruste
test.

Pro$lou Sarzi zlikvidujte. Pouzijte novou.

Nechejte kyvetu zahrfat na pokojovou teplotu.
VyzkouSejte tutéz kyvetu znovu.

Nechejte kyvetu zchladnout na pokojovou
teplotu. Vyzkousejte tutéz kyvetu znovu.

Vyzkousejte tutéz kyvetu znovu. Nebylo fadné
ukonéeno méfeni blanku nebo vzorek obsahuje
interferencni substance. V druhém pfipadé
nelze test dokoncit.

Provedte novy test. Do$lo k ur¢itym problémum
béhem pfidavani reagencie. Ujistéte se, zda je
vi€ko Fadné uzaviené.

Provedte novy test. Do$lo k ur¢itym problémim
béhem prFidavani reagencie. Ujistéte se, zda je
vi¢ko fadné uzaviené.

Provedte novy test. Pokud se toto hlaseni zob-
razuje Casto, obratte se na zakaznicky servis.



6 SPECIFIKACE PRISTROJE

Prohlaseni o shodé

PFistroj QuikRead go splfiuje pozadavky na elek-
tromagnetické emise a odolnost popsané v normé
IEC 61326-2-6. Pristroj splfiuje pozadavky FCC
tridy A.

Technicka specifikace

PFistroj ma pfedem naprogramovany mikro-
procesor, ktery fidi jednotlivé kroky testu
a zpracovani dat. Identifikace testu, ¢aso-

vy rozvrh a kalibraéni kfivka nebo hrani¢ni
hodnota jsou uvedeny na carovém kédu na
kazdé kyveté. Jakmile je pfistroj zaktivovan bar-
kodem na etiketé kyvety, mikroprocesor Fidi
a vede vSechny kroky testu a pfevadi hodnoty
absorbance vzorkl na jednotky koncentrace
¢i na hrani¢ni hodnoty.

Fotometr

Fotometr QuikRead go se sklada z méfici komur-
ky, tfi LED diod a svételnych detektor(i. Fotometr
byl zkonstruovan a zkalibrovan pro fotometricka a
turbidimetricka méfeni.

Dotykovy displej

Prace uzivatele s pfistrojem je zaloZzena na snad-
no ovladatelném dotykovém displeji. Je ovladan
pomoci dotykovych tladitek, ktera se objevuji na
obrazovce. Pfistroj uzivatele provazi, jak provadét
jednotlivé kroky testu, poskytuje vysledky testl a
chybova hlaseni.

* 4-vodiCovy rezistivni

« Velikost displeje: 116,16 x 87,12 mm

» Pixelu: 640 x 480

Rozmeéry a pozadavky na napajeni
* Vaha: 1,7 kg bez zdroje napajeni
¢ \elikost: 27 x 15,5 x 14,5 cm
« Pozadavky na napajeni
Napéti: 100-240 V stfid.
Frekvence: 50-60 Hz
Spotfeba energie: 8 W

Software pristroje
Novy software Ize nacist z pamétového zafizeni
USB. Vice informaci zadejte od svého dodavatele.

Identifikace pfistroje

Kazdy pfistroj QuikRead go ma své sériové Cislo,
které naleznete na Stitku na spodni strané pfistro-
je.

Pamét’
Pristroj QuikRead go ma interni pamét pro
archivaci vysledku. Viz. kapitola Vysledky.

Napajeci zdroj

Pristroj je napajeny elektrickou napajeci Snlrou,
ktera je soucasti baleni. Kromé napajeciho zdro-
je je mozné pro pfistroj pouzit jako zdroj napajeni
akumulatorovou jednotku. Vnitfni spina¢ uvnit ka-
belového konektoru pfeping automaticky z rezimu
napdjeni z akumulatoru na rezim napajeni ze sité.
Pokyny k instalaci akumulatorové jednotky nalez-
nete v kapitole Instalace akumulatorové jednotky.

Pripojeni LIS

Pfipojeni Ize uskute¢nit pfes:

* Konektor RJ-45 jako sériovy port pfi pouZiti
specialniho kabelu. Specifikace pro zapoje-
ni kabelu najdete na adrese www.quikread.
com.

« Konektor RJ-45 a podporované ethernetové
pfipojeni 10BASE-T/100BASE-TX. Je tfeba
pouzit kabel UTP (nestinény krouceny par)
CAT5 / CAT5e.

« Pripojeni k siti WLAN. Je tfeba pouzit externi
jednotku USB sité WLAN.

« Napajeni typu PoE (napajeni pfes Ethernet)
neni podporovano.

» Dalsiinformace ziskate od dodavatele.

USB pripojeni

Pristroj disponuje tfemi USB konektory typu A.
Tyto konektory Ize vyuzit pro tiskarnu, ¢tecku ¢a-
rovych koédlt a pamétové zafizeni USB. Pristroj je
mozné pfipojit jako virtualni COM port k PC nebo
pocita¢ pres USB konektor typu B.
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Servis
PFistroj QuikRead go je navrzen tak, aby
nevyzadoval pravidelnou Udrzbu a mél

zabudovany program vlastni interni kontroly.
V pfipadé chybné funkce pristroje nebo poza-
davku na opravu se obratte na svého dodavate-
le. Pfed odeslanim pfistroje do servisu vymazte
vS8echny vysledky pacientl z Historie vysledki a
ocCistéte vnéjSi cast pfistroje. Podrobné pokyny
naleznete v kapitole Cisténi pfistroje.

Zaruka

Zaruka vyrobce na pfistroj QuikRead go se vzta-
huje na defekty v materialu &i provedeni po dobu
dvou let od data zakoupeni. Aby byla zaruka plat-
na, musi byt neposkozen zaruéni Stitek (viz ob-
razek 3).

Vyrobce souhlasi s tim, Ze provede opravu nebo
vymeénu pfistroje v pfipadé jeho nefunkénosti vli-
vem selhani jakékoliv vnitfni soucasti pfistroje.
Zaruka se nevztahuje na $kody zplUsobené pouzi-
tim v rozporu s pokyny. Tato zaruka plati dva roky.
Vyrobce neni povinen poté, co byl pfistroj vyro-
ben, tento pfistroj modifikovat ani aktualizovat s
vyjimkou situace, kdy byl zjistén defekt ve vyrobé.
V pFipadé chybné funkce pfistroje se obratte na
firmu Aidian.
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Likvidace

PFistroj QuikRead go je nizkonapétové elektro-
nické zafizeni. Je navrzen v souladu se smérni-
ci RoHS (Restriction of the Use of Certain Ha-
zardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment: Directive 2011/65/EU). Pouzity pfistroj
QuikRead go musi byt povazo-van za potencial-
né biologicky nebezpecny od-pad. Tento pfistroj
by mél byt zlikvidovan jako pouzité zdravotnické
vybaveni podle narodniho a mistniho prava. Pfed
likvidaci pfistroje se ujistéte, Ze jste odstranili
vSechna data pacientt.

Obalové materialy jsou recyklovatelné materialy.
Akumulator by mél byt zlikvidovan v souladu s na-
rodnimi a mistnimi pravidly pro odbér akumulatord
podle smérnice 2006/66/ES.



QuikRead go uzivatelské urovné a prava pfri povoleni zabezpeceného pfihlaseni

Akce

Mé&reni pacienta

Méreni QC

Zobrazit vSechny vysledky QC

Pridat novou Sarzi QC

Zobrazit staré vysledky pacientl

Zobrazit offline vysledky LIS

Pfenést staré vysledky na USB

Vlastni nastaveni (Jazyk, Uspora napajeni)
Vlastni nastaveni (Jas obrazovky, Hlasitost zvuku)
Prabéh méfeni

Testovaci parametry

Parametry QC

Udrzba (Registr chyb, Automaticka diagnost., Informace)

Udrzba (Zakladni nastaveni, Datum a &as, Aktualizace software, Do-
tykova kalibrace, Protokoly udrzby: pfenos)

Protokoly udrzby: Vymazat bezpe€nostni protokoly

Nastaveni spravce (vSechny kromé& Obnoveni tovarniho nastaveni)
Nastaveni spravce (Obnoveni tovarniho nastaveni)

Zménit vlastni heslo

Vytvofit / Upravit / Odstranit uzivatele

Vytvofit nového vedouciho pracovnika

Normalni uzivatel

X

Vedouci pracovnik

X

X | X | X | X | X | X | X | X | X |X|X | X

X

X

X

*V zavislosti na nastaveni v Nastaveni -> Pribéh méreni -> Udrzba -> Nastaveni sprévce -> Nastaveni zabezpedéeni.

Spravce
X
X

X
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1 UvOD

Urcené pouzitie

QuikRead go® sa v diagnostickom testovcom sys-
téme in vitro pouZiva jednoducho. Bol navrhnuty
na meranie réznych analytov zo vzoriek pacientov
potrebnych ako pomdcka v diagnostike a sledovani
liecby. Systém sa sklada z pristroja QuikRead go a
suprav ¢inidiel QuikRead go.

Pristroj QuikRead go

QuikRead go je fotometer, ktory dokaze poskyto-
vat kvantitativne a kvalitativne vysledky. Pristroj
bol navrhnuty a kalibrovany na fotometrické aj
turbidimetrické merania. Pristroj vas bude viest
postupom stanovenia pomocou série sprav a ani-
macii zobrazovanych na displeji.

Pristroj QuikRead go meria absorbanciu obsahu
kyvety a prevadza hodnotu absorbancie na hod-
notu koncentracie alebo pozitivny/negativny vy-
sledok na zaklade vopred zadanych kalibra¢nych
udajov testu. Kalibraéné Udaje definujuce celkovu
zavislost stanovenia alebo prahovu hodnotu pre
kazdy test su zakddované na Stitku kazdej kyvety.
Tieto informacie sa po€as merania presuvaju do
pristroja QuikRead go automaticky.

Stanovenia sa vykonavaju podla pokynov pre po-
uzivatelov priloZzenych do kazdej supravy Cinidiel
QuikRead go. Vysledky sa uvadzaju v minatach.
Pristroj m6Ze pracovat s napajanim z elektrickej
siete alebo s akumulatorom, méa pripojenie USB
na vonkajsiu tlaciareri, PC alebo ¢itacku ¢iarového

kodu.

Pristroj m6ze pracovat s napdjanim z elektrickej
siete alebo s akumulatorom, ma pripojenie USB
na vonkajsiu tlaciaren, klavesnicu alebo na &itac-
ku Ciarového kédu. Pristroj QuikRead go sa da
pripojit k dialkovému Laboratérnemu informacéné-
mu systému a Nemocniénému informaénému sys-
tému (LIS/HIS). Pristroj pouziva $tandardizovany
protokol prenosu Udajov. Viac podrobnych udajov
vam poskytne vas lokalny dodavatel.

Bezpecénostné informacie

Kvéli svojej vlastnej bezpe&nosti dodrzujte vSetky
varovné a upozorfiovacie spravy. Tam, kde pricha-
dzaju do uvahy, sa uvadzaju varovné a upozor-
flovacie spravy, aby vas upozornili na potencialne
elektrické alebo prevadzkové nebezpecenstva.
Predtym, ako za¢nete QuikRead go pouzivat, pre-
Citajte si starostlivo nasledujuce preventivne opat-
renia a obmedzenia.

Preventivne opatrenia

a obmedzenia

« Na pristroj ani do pristroja nerozlievajte Ziadne
kvapaliny, ani nan nepustajte ziadne predmety.

* Rozliate potencidlne infekéné materidly sa
maju hned vytriet absorpénou papierovou
utierkou a kontaminované plochy utriet Stan-
dardnym dezinfekénym pripravkom alebo
70 % etanolom. Pomécky pouzité na Cistenie
rozliatych materidlov (vratane rukavic) sa maju
zlikvidovat ako biologicky nebezpeény odpad.

Vopred si precitajte pokyny na pouzitie €ini-
diel QuikRead go, ktoré sa dodavaju s kazdou
supravou cinidiel. Tieto pokyny désledne dodr-
Ziavajte.

MbZu sa pouzit len €inidla QuikRead go.
NemieSajte sucCasti s réoznymi Cislami Sarze
alebo sucasti réznych testov.

Do pristroja QuikRead go nikdy nevkladajte ky-
vetu bez dobre zaloZzeného uzaveru.
Skontrolujte, ¢i je tesniaca félia kyvety Uplne
odstranena.

Pouzivajte len napajaci zdroj dodavany s pri-
strojom a skontrolujte, ¢i je zastréka vloZzena
tak, aby sa dala vybrat.

Pouzivajte len oficialny akumulator QuikRead
go dodavany firmou Aidian.

Poc¢as merania nestrkajte do pristroja Quik-
Read go prsty ani nepripdjajte ziadne externé
zariadenia.

Zariadenie USB pocas prenosu Udajov nevy-
berajte ani nevypinajte.

Neotvarajte Ziadne kryty pristroja, ktoré su za-
istené skrutkami. Pokial poruSite zarucny sti-
tok, zaruka na pristroj bude neplatna.

Pri pripojovani pristroja QuikRead go k systé-
mu LIS/HIS cez siet LAN pouzivajte zabezpe-
¢enu internu siet alebo virtualnu privatnu siet’
(VPN).

Pokial' porusite zaruény stitok, pristroj nepou-
Zivajte ani ho nepripajajte ku sieti LAN.
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Rozbalenie

Otvorte krabicu balenia a skontrolujte, ¢i obsahuje
vSetky potrebné polozky:

*  pristroj

* navod na pouzitie

* napdjaci zdroj

« sietovy kabel

« Certificate of analysis

Pristroj dékladne skontrolujte, aby ste zistili, ¢i po¢as
expedicie nebol poskodeny.

Ak zistite akékolvek poskodenie, alebo chybajice
Casti, ihned upozornite svojho lokalneho dodavatela.

Prislusenstvo

Tlaciaren

Pristroj sa da pripojit k externej tlaCiarni. Zo-
znam zhodnych tlaciarni a konfiguraénych para-
metrov mdzZete najst na stranke www.quikread.
com.

K portu USB pripojte zhodnu tla¢iarer a dodrzujte
pokyny na displeji.

Citacéka &iarového kédu

K pristroju QuikRead go sa mobze pripojit
Citacka Ciarového koédu. Zoznam kompatibilnych
CitaCiek Ciarového kédu mozete najst na stranke
www.quikread.com.

K portu USB pripojte vhodnu ¢itacku cEiarového
kédu a dodrzujte pokyny na displeji.

40 ZACINAME

Adaptér WLAN

Pre pripojenie do siete WIFI. PouZivajte iba adap-
tér dodavany firmou Aidian. Vlozte adaptér do
akéhokolvek volného portu USB.

Obrazok 1

1. Meracia jamka pre kyvetu
2. Dotykovy displej

3. Tlac¢idlo vypinaca

4. USB port 1 (typ A)

Casti QuikRead go

Casti pristroja QuikRead go su zobrazené na ob-
razku 1 (pohlad na pristroj zhora), obrazku 2 (po-

hlad na pristroj zozadu) a obrazku 3 (pohlad na
pristroj zospodu).




Obrazok 2

1. USB port 2 (typ A)

2. USB port 3 (Typ A)

3. USB port 4 (Typ B)

4. Port RJ-45

5. Konektor na napajanie

Obrazok 3

1. Kryt akumulatora
2. Stitok pristroja s vyrobnym &islom
3. Zarucny Stitok

ZACINAME
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Zdvihanie/preprava pristroja

Obrazok 4
Zdvihanie pristroja jednou rukou

42 ZACINAME

Pri zdvihani alebo preprave pristroja QuikRead
go s nim vzdy manipulujte opatrne. Na zadnej
strane pristroja je drzadlo, ktoré ho umozniuje
zodvihnuat jednou rukou (obrazok 4).

Na bocnych plochach pristroja su zapustené
uchyteniu

plésky, aby
(obrazok 5).

pomahali pristroja

Obrazok 5
Zdvihanie pristroja dvoma rukami

Miesto a prostredie

Pocas pouzitia
Pristroj sa méa polozit na rovnu cistu vodorovnu
plochu a treba dodrzat tieto zasady:

Pristroj je ur€eny na pouZitie v miestnosti.
Nepouzivajte v nadmorskej vySke nad 2000 m.
Teplota okolia musi byt medzi 15°C a 35°C.
Maximalna relativna vihkost vzduchu je 80%
pri teplote do 31°C a linearne sa znizuje az na
67% pri 35°C (bez kondenzécie).

Maximalny dovoleny rozkmit napatia v sieti
+10% udavaného napétia.
In$talacia kategorie |l
2500 V).

Pristroj nekladte na priame sine¢né svetlo.
Pristroj nevkladajte do silného magnetického

(prierazné napatie

ani elektrického pola.

Nevykonavajte meranie v pohybujicom sa vo-
zidle.

Pristroj nepresuvajte po¢as merania.

Stupen znecistenia 2.

Pocas prepravy a skladovania

Teplota okolia musi byt medzi 2°C a 35°C.
Chrarite pred dazdom a vihkostou.
S pristrojom manipulujte opatrne.



Napajaci kabel a akumulator
Pristroj QuikRead go sa da pouzit bud's napajacim
kablom alebo akumulatorom. Akumulator sa nabija
automaticky pri zapojeni napajacieho kabla.

.%. usB
ﬁ RJ-45
D:i] Pozri navod
na pouzitie
- Napajanie
@ Vypinac

Obrazok 6
Symboly na QuikRead go

Konektory a kable

V zadnej Casti pristroja je pat konektorov so sym-
bolmi popisujucimi ich pouzitie. Jeden konektor
USB je umiestneny na pravej strane pristroja.
VSetky symboly st popisané na obrazku 6.
Konektor RJ-45 slizi na sériové a LAN pripoje-
nie.Schéma zapojenia je popisana na stranke
www.quikread.com.

Zapojenie napajacieho kabla
Napajaci kabel zapojte do zadnej strany pristroja.
Napajanie zastréte do elektrickej zasuvky.

Obrazok 7
Pripojenie napajacieho kabla
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Vlozenie akumulatora

Dokladne dodrzte kroky popisujuce vioZzenie aku-
mulatora do pristroja QuikRead go, ktoré su popi-
sané nizSie.

Vypnite pristroj (ak je zapnuty).

Vytiahnite napajaci kabel.

Polozte pristroj bo¢nou stranou na stol.
Otvorte kryt akumulatora.

Pripojte konektor akumulatora k akumulatoru.
Zatlacte akumulator na miesto a skontrolujte,
¢i je vlozeny spravne.

Zatvorte kryt akumulatora.

8. Otocte a polozte pristroj spodnou ¢astou na
stol.

I o o

N
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Obrazok 8

1. Kryt akumulatora

2. Konektor akumulatora
3. Akumulator

4. Batéria hodin

\E




Napajanie (zapnutie,
vypnutie, rezim spanku)

Pristroj QuikRead go méze byt v troch rezimoch:
zapnuty, vypnuty alebo v rezime spanku (pohoto-
vostny rezim).

Zapnutie pristroja

Pristroj zapnite stlatenim tlacidla vypinaca na
prednom paneli. Svietiaca kontrolka na tlacidle
vypinacéa bude znacit, Ze pristroj je zapnuty. Ak sa
ni¢ nestane, skontrolujte, ¢i je pripojeny elektricky
vyvod, alebo ak sa pouziva akumulator, i je aku-
mulator nabity.

Po stla¢eni tlacidla vypinaca sa rozsvieti podsvie-
tenie displeja, pristroj sa spusti a zobrazi sa hlav-
na ponuka. Ked pristroj QuikRead go spustate po
prvy raz, spusti sa Sprievodca nastavenim (pozri
kapitolu Sprievodca nastavenim).

Vypnutie pristroja

Pristroj vypnite stlacenim tlacidla vypinaca asi na
dve sekundy. Pristroj vas poziada o potvrdenie
tym, Ze sa vas spyta “Chcete QuikRead vypnut?“.
Ak si na dotykovom displeji vyberiete Ano, pristroj
sa vypne. V pripade, Ze po€as vypinania bude
v pristroji kyveta, kyveta sa zdvihne a pristroj vas
poziada, aby ste ju vybrali.

Rezim spanku

Ugelom rezimu spanku (pohotovostného rezimu)
je Setrenie energie akumulatora. ReZim span-
ku sa bude aktivovat automaticky, ak bol pristroj
neaktivny dlhSie ako doba nastavena v osob-
nych nastaveniach (pozri kapitolu Nastavenia —>
Setrenie energie). K dispozicii je funkcia reZimu
spanku “Plny pohotovostny rezim“ alebo “Zavriet
iba veko"“.

ReZim spanku pristroj indikuje blikanim kontrolky
vypinaca. Pre “zaktivovanie® pristroja stlacte tla-
¢idlo vypinaca.

Pouzitie dotykovej obrazovky
Pristroj QuikRead go ma farebnu dotykovu obra-
zovku. Pracuje sa s fiou prstami pomocou virtual-
nych tlacidiel. Obrazovka sa da pouzivat aj holymi
prstami aj s prstami v rukaviciach. Dotykova obra-
zovka nevyzaduje silny tlak, a priliSny tlak alebo
pouzitie ostrych predmetov mdze obrazovku po-
Skodit.

Dotyk tlacidla sa vzdy prejavi viacerymi spdsobmi:
Tlacidlo indikuje dotyk vizualne zmenou vzhladu
aj zvukovo — ténom. Prikaz sa zaregistruje pri
uvolneni prsta zo stlaceného tlacidla. Ak sa uvol-
nenie vyskytne mimo plochy pociato¢ného stlace-
nia, nie je vydany Ziadny prikaz.

Obrazek 9
Vyuzitie dotykovej obrazovky, kde sa obrazovky 'ahko dotknete prstom.
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Sprievodca instalaciou oo FE M) LS s 1030

Pri prvom spusteni pristroja QuikRead go vas pri-
stroj poZiada, aby ste dokongili program Sprievod- Set-up (Nastavenia) WELCOME (VITAM VAS)
cu instalacie. Pocas instalacie sa stretnete so Zia-
dostou, aby ste si vybrali jazyk a ur€ili datum a ¢as.
Vopred zadanym jazykom je anglic¢tina. Jazyk mo-

Zete zmenit v prvom kroku Sprievodcu inétalaciou. Welcome to QuikRead go!
Sprievodcu instalacie spustite prikazom Start To start using the instrument we kindly ask you to complete
(pozri obrazok 10). the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
Poznamka for the instrument.
Sprievodcu nastavenim mézete spustit aj manual- Please choose Start below to start the set-up.

ne z moznosti Nastavenia —> Priebeh merani —>
Udrzba —> Zékladné nastavenia. (Vita Vas pristroj QuikRead go!

Pred prvym pouzitim pristroja by sme Vas chceli v nasledovnom
kroku poziadat o vykonanie nastaveni. Ukon méze trvat niekolko
minut. Na nasledujucej obrazovke si zvolite jazyk pristroja.
Prosim zvolte tlacidlo Start pre zahajenie nastaveni.)

Start

Obrazok 10
Pri spustani Sprievodcu nastavenim pouzitie Start na obrazovke Nastavenia.
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Jazyk

Vyberte si jazyk, ktory chcete s pristrojom pouzi-
vat. Ak nevidite pozadovany jazyk na zozname,
vyberte si volbu More languages s viacerymi moz-
nostami. Jazyk vyberiete dotykom prislusného
tlacidla.

Pozadovany zvoleny jazyk potvrdte. Vyber uvidite
v angli¢tine aj vo zvolenom jazyku. Ak je vybraty
jazyk spravny, vyberte si Yes, ak nie pouzite No.
Zvoleny jazyk mozete neskor kedykolvek zmenit.

30

=) mm = Ly w10
Set-up (Nastavenia) LANGUAGE (JAZYK)
| SL i SR | HR ) EL )
| FR Il EN | DE ) IT )
| NO I Fl | SV ) DA )
| Ccz i SK | HU ) PL )
| ES Il PT | NL )
Back J [ More languages
L (Spat) (Dalsie jazyky)

Obrazok 11

Prvym krokom v Sprievodcovi nastavenim je vyber pracovného jazyka pre pristroj QuikRead go.

ZACINAME
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Datum a c¢as
Druhym krokom v Sprievodcovi nastavenim je

]

prava datumu a ¢asu. Urobite to podla nasledu-

jacich pokynov:

1.

V riadku Cas vyberte Upravit .

2. Cas upravte tlagidlami $ipiek.

3.

4
5
6.
7.
8
9
1

Vyberte si 12-hodinovy €as (americky) alebo
24-hodinovy ¢as.

Prijatie potvrdite pomocou OK.

V riadku Datum stlacte Upravit.

Datum upravte tlacidlami Sipiek.

Vyberte si format datumu.

Prijmete pomocou OK.

. Pokragovanie zabezpegite tlacidlom Dalsi.

0. Vyberte si Dalsi.

Jas obrazovky

Tretim krokom v Sprievodcovi nastavenim je Upra-
va jasu obrazovky. Urobite to podla nasledujucich
pokynov:

1.

2

Jas obrazovky upravte tlacidlami Sipiek.
. Volbu prijmete pomocou prikazu Dalsi.
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Upravit ¢as a datum. Pristroj neberie automaticky
do uvahy denny €as, ale ma sa ulozit ru¢ne.

) mm = L& = 10:30
Nastavenia DATUM A CAS
Cas:
10:30 am
Datum
2015-05-03

] t

Obrazok 12
Druhym krokom v Sprievodcovi nastavenim je Uprava datumu a €asu pristroja.




Hlasitost’ zvuku

Stvrtym krokom v Sprievodcovi nastavenim je

Uprava hlasitosti zvuku.

1. Hlasitost zvuku klavesnice upravite tlacidlami
Sipiek.

2. Hlasitost zvuku sa méze otestovat pomocou

tlacidla Test.

3. Hlasitost vystraznych tonov upravite tlacidla-
mi Sipiek.

4. Hlasitost zvuku sa mdze otestovat pomocou
tlacidla Test.

5. Volbu prijmete pomocou prikazu Dal$i.

Uspora napajania

Vyuzitim rezimu Uspory napdjania (t.j. Upravou

doby jeho aktivacie) je mozné znizit spotrebu

energie, ked je pristroj napajany akumulatorovou

1. Zvolte ¢as, po ktorého uplynuti prejde pristroj
QuikRead go do rezimu spanku (hibernacie).

2. Zvolte typ rezimu spanku. V Plnom pohoto-
vostnom rezime QuikRead go vstupi po urée-
nom ¢ase do rezimu spanku a vypne podsvie-
tenie obrazovky. V rezime Zavriet iba veko
bude zatvorené iba veko.

) - =

LLS [mmh 12:20

Nastavenia

VLASTNE NASTAVENIA :: USPORA NAPAJANIA

Hibernovat po:
Hibernacia:

@ Zavriet iba veko @

¢as zvySuje dobu prevadzky batérie.

@

Nastavte ¢as Uspory napajania kvoli Setreniu spotreby energie. Niz&i

J

Obrazok 13 Uspora napajania

Ukonéenie Sprievodcu nastavenim
Teraz ste Sprievodcu nastavenim ukongili. MoZete
zacat pristroj pouzivat alebo mézete pokracovat
vo vykonavani dalSich nastaveni v ponuke Po-
krocilé nastavenia, ktora vas nasmeruje do Casti
Priebeh merania, kde je mozné upravit nastavenia
tykajlce sa rutinnych laboratérnych a pracovnych
metéd.
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Rozhranie pouzivatela

celkovo

Pristroj QuikRead go sa pouziva pomocou grafic-
kého rozhrania pouzivatela. V tejto kapitole objas-
nime hlavné principy rozhrania pouZzivatela.

Hlavna ponuka
Ku v8etkym moznostiam rozhrania pouzivatela sa
dostanete hlavnou ponukou (pozri obrazok 14).

Symboly na ploche stavu
Plocha stavu méZe obsahovat nasledujuce sym-
boly (pozri obrazok 15):

Obrazok 15

Symboly oznadujuce stav

zariadenia

50
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Obrazok 14

Stav pripojenia LIS:

LLS Lisonine

LIS  Lisoffine
LES s cakajuci

Stav POCT:

I-£ Spravy vo fronte

@ Pristroj je uzamknuty

PROFIL

e} i =

LLS - 10:30

II

Meranie

Kontrola kvality Vysledky

Nastavenia Profily

II

Stav napajania:

~~
r~LF
-

Ostatné:

=
S

Feeder

Napajanie je v poriadku

Porucha napéjania

(Cerveny symbol)

Akumulatorova jednotka je v
poriadku

Akumulatorova jednotka je vybita
(Cerveny symbol)

Batéria hodin je vybita

(Cerveny symbol)

Citacka &iarovych
kodov

Tlaciaren
USB zariadenie

Klavesnica

Pripojené ku QR go
Feeder



Usporiadanie 2.
Plocha obrazovky rozhrania pouZivatela je roz-
delena do piatich funkénych pléch (pozri obrazok

16a & 16b):

1. Plocha stavu
Pomocou symbolov indikuje stav pristroja
QuikRead go. 3.

Oznamovacia plocha

Farbou indikuje aktualny stav spracovania.
Vopred nastavena farba je Seda, kym zelena
znamena, ze sa prave nieCo vykonava, zlta
znaci, ze je potrebny zasah pouZivatela a Cer-
vena znaci chybu.

Plocha obsahu
Aktualne Udaje su v strede obrazovky.

4. Informacna plocha
Na vacsine obrazoviek su tu dalSie riadiace
informacie.

5. Navigacna plocha
Standardné tlagidlda na navigaciu moézete
ndjst na spodnej Easti obrazovky.

Q| o o B WM S Us mms 220 || PRoFIL o B WM S L w1220
e——[ Meranie VYSLEDOK Meranie VYSLEDOK
CRP 2 O ID obsluhy: Dalsie ID:
mg/I 12345 DOC1
ID merania: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
o—_ ID pacienta: Cas merania: QuikRead go: g
XXXXXXXXXX .
2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Test: Test:
CRP Informécie o vysledku CRP Vysledok
Zzgtt)ebg;fsot?:ic’?le‘:j:{ﬂzg:r:liapre zobrazenie Ak chcete zobrazit vysledok merania, vyberte moznost Vysledok.
] 5 b B . . Vyberte kyvetu a vykonajte nové meranie.
yberte kyvetu a vykonajte nové meranie.
- J . J
e_— [ Ukongit J [ Tlagit J [ Nové meranie J [ Ukongit' J [ Tlagit J [ Nové meranie ]

Obrazok 16a Vysledok

Obrazok 16b Informacie o vysledku
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Struktura rozhrania pouzivatera
Struktura je odlisna v zavislosti na tom, & je Za-
bezpecenie prihlasenia povolené v Nastavenia ->
Priebeh merania -> Udrzba -> Nastavenia spravcu
->Nastavenia zabezpecenia (vid obrazky 17a a
17b):

Ich funkcia je popisana v dal$ej kapitole.

Struktura pouzivatelského rozhrania bez funkcie

zabezpedenia prihlasenia:

1. Meranie

2. Kontrola kvality
3. Vysledky

4. Profily

5. Nastavenia

| Meranie | | Kontrola kvality |

| Hlavna ponuka

| Vysledky | | Profily | | Nastavenia |
Posledné Pousit il Osobné
vysledky ouzit proti nastavenia
Posledné Ulozit - -
vysledky QC ako profil Priebeh merania
Offline Zakladne Udrzba
vysledky LIS nastavenia
Vymazat Nastavenia
histériu spravcu
vysledkov

Obrazok 17a

Struktura pouzivatelského rozhrania bez funkcie zabezped&enia prihlasenia
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Struktura pouzivatelského rozhrania s funkciou

zabezpecenia prihlasenia:

1. Meranie

2. Kontrola kvality
3. Vysledky

4. Nastavenia

5. Odhlasit

| Meranie | | Kontrola kvality |

Hlavna ponuka

Vysledky | | Nastavenia | | Odhlasit |
Posledné Osobné

vysledky nastavenia

g Nizoe

Offline Udrzba

vysledky LIS

Vymazat Nastavenia
historiu spravcu

vysledkov

Obrazok 17b

Struktura pouZivatelského rozhrania s funkciou zabezpeé&enia prihlasenia



3 OBSLUHA

Obsluhu pristroja QuikRead go mozno rozdelit na
3 hlavné operacie:

* Vykonanie merania

* Prezeranie vysledkov

* Zmena nastaveni pristroja

Vykonanie merania

Pristroj sa da nastavit podla potreby na rézne me-
racie rezimy. Zakladny meraci rezim pouziva naj-
jednoduchsi meraci protokol a je v novom pristroji
nastaveny vopred, ak neboli nastavenia zmenené
pocas prevzatia do pouzivania.

Na vykon merania sa mézu pouzivat len supra-
vy €inidiel QuikRead go. Pred pouZitim si preci-
tajte navod na pouZitie prislusnej supravy cinidiel
QuikRead go. Pokyny poskytuju podrobnejsie in-
formacie o vykone testov a praci so vzorkami.

PROFIL S ) [II] Lls [ 10:30
] |
| . |
Meranie

| |
| 1

[ Kontrola kvality } l Vysledky J

[ Nastavenia } [ Profily J

Obrazok 18

Zakladné meranie zaénite vyberom Meranie z hlavnej ponuky
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Zakladny rezim merania

V zakladnom meracom rezime pristroj QuikRead
go vykonava meranie a zobrazuje vysledok na dis-
pleji s adajmi Sarze Cinidiel.

Pri vykone merania postupujte takto:

1.

Vyberte si v hlavnej ponuke Meranie a dodr-
Zujte pokyny na displeji (pozri obrazok 18).
Vlozte kyvetu do meracej jamky v spravnej
polohe. Ciarovy kéd kyvety musi smerovat k
vam (pozri obrazok 19).

Poznamka: do meracej jamky nevkladajte prst
ani iny predmet.

Veko sa zatvara a pristroj zaéne meranie.

Po ukonceni testu sa vysledok zobrazi na
displeji a kyveta sa zdvihne, aby ste ju mohli
vybrat. Ak chcete zobrazit' dalSie informacie o
teste, zvolte Informéacie o vysledku (vid obra-
zok 16b).

Vyberte kyvetu. Vysledok zmizne z obrazov-
ky. MéZe sa zasa zobrazit vyberom Posledny
vysledok.

Ak chcete vykonat iné meranie, vsurite do
meracej jamky novu kyvetu. Vyberom Zrusit
sa vratite do hlavného menu.
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Obrazok 19
Kyvetu vlozte do meracej jamky tak, aby iarovy
kéd smeroval k vam.



Kontrola kvality

QuikRead go ma osobitny subor histérie vysled-
kov pre vzorky kontroly kvality. Vzorky kontroly
kvality sa meraju ako bezné vzorky, ale vysledky
sa uchovéavaju do osobitného suboru vysledkov.
Ak chcete zacat meranie kontroly kvality, vyberte
si v hlavnej ponuke moznost' Kontrola kvality a do-
drzte pokyny na obrazovke.

Iné meracie rezimy

Pristroj sa popri zakladnom meracom reZzime
mdzZe pouzivat v réznych meracich reZimoch. K
volitelnym protokolom patri pouzitie identifikacie
(ID) pacienta, identifikacie (ID) obsluhy, tla¢ vy-
sledkov alebo odoslanie vysledkov do LIS (Labo-
ratérneho informaéného systému). Meraci proto-
kol je definovany v ponuke nastaveni, kde sa tieto
funkcie daju aktivovat alebo zablokovat. Pokial je
Zabezpecenie prihldsenia povolené, nahradzuje
ID operatora.

ID obsluhy a ID pacienta sa m6ze zadat &itackou
Giarového kddu alebo zapisat virtualnou klavesni-
cou pristroja alebo vonkajSou klavesnicou. Pouzi-
vatel zada ID obsluhy a ID pacienta pred mera-
nim. Bud jedno alebo obe ID sa mbZu zablokovat
volitelne v konfiguraciach. ID obsluhy sa da kon-
figurovat aj tak, Ze sa navrhne posledna zadana
hodnota. Pouzivatel mdze ID obsluhy pred mera-
nim zmenit prepisanim posledného ID novym ID.
Vysledky merania sa mézu aktivovanim presunu
na tlaciaren a/alebo LIS poslat na tlaciareri a/ale-
bo LIS.

Vysledky

Vysledky sa ulozia do suboru Vysledky, kde sa
daju prezerat, tlacit alebo presuvat do ulozného
priestoru USB. Subor Vysledky obsahuje nasle-
dujuce polozky podponuky: Posledné vysled-
ky, Posledné vysledky kontroly kvality, Offline
vysledky LIS a Vymazat' histériu vysledkov.
Vysledky LIS offline su vysledky uloZzené do pa-
mate pristroja QuikRead go, ktory je bezne pripo-
jeny k LIS, ale do¢asne bol v rezime LIS offline,
napr. po€as pobytu doma alebo po€as navstevy
oddelenia v nemocnici.

Prezeranie vysledkov

Ak chcete vysledky prezerat, vyberte si moz-
nost’ Vysledky z hlavnej ponuky. MézZete si zvolit’
Posledné vysledky alebo Posledné vysledky QC
alebo Vysledky LIS offline. Vysledkami mozete
prechadzat po strankach (rolovat) pomocou tlaci-
diel hore a dolu vpravo.

Vysledky sa daju vyberom prislusnych tlacidiel
triedit podla Casu, Analytu alebo ID pacienta.
Dotykom riadku s vysledkami dostanete podrobné
informacie o jednom merani.

Odstranenie historie vysledkov
Vyber prikazu Vymazat histériu vysledkov. Pristroj
vas pred odstranenim poziada o potvrdenie.

Tlaé€ vysledkov
Vyberom prikazu Tla¢ ziskate moznost vytlacit
vysledky vytriedené prikazmi Datum, Analyt ale-

bo ID pacienta. Dotknite sa B tacidia a vyberte
vysledky, ktoré sa maju vytlacit. Vyberom OK tla¢
spustite.

Presun vysledkov do ulozného
priestoru USB

Vysledky sa mbzu presuvat do Ulozného priestoru
USB. K portu USB pripojte ulozny priestor USB.
Vyberte moznost Presun do USB, zvolte vysled-
ky, ktoré sa maju prestvat a vyberte OK. Ulozny
priestor USB nevyberajte, kym presun nie je ukon-
¢eny. Po ukonéeni presunu sa zobrazi sprava
“Presun ukonceny. Teraz mbzete Ulozny priestor

)«

bezpec¢ne vybrat.

Tla¢ vysledkov offline do LIS/HIS
VSetky vysledky neodoslané do LIS sa daju preze-
rat pomocou prikazu Vysledky LIS offline. VVybe-
rom Presun do LIS sa odo$lu vysledky do systému
LIS a po uspesSnom presune sa vysledky z pamate
offline LIS odstrania. Vyberom Odstranit vysled-
ky offline sa vysledky odstrania bez odoslania do
systému LIS.

Pristroj QuikRead go kontroluje pripojenie LIS au-
tomaticky pocas spustania, pri zadani hlavnej po-
nuky a po kazdom merani. Ak pripojenie existuje
a existuju udaje v historii vysledkov LIS offline, pri-
stroj QuikRead go navrhuje automaticky odoslanie
vysledkov offline do LIS.
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Nastavenia

Nastavenia pristroja QuikRead go sa daju konfigu-
rovat pomocou dotykového displeja. Nastavenia
sa delia do 4 hlavnych kategorii:

« Osobné nastavenia

* Priebeh merania

+ Udrzba

« Nastavenia spravcu

UloZenie zmien do Osobnych nastaveni a Postu-
pu merani sa vykonava ich uloZzenim ako profilov
a mbzu sa pouzivat neskodr, po spusteni pouzitim
profilu.

Zmena nastaveni z fabriky sa robi Sprievodcom
nastaveni. Pri prvom spusteni pristroj pouziva
nastavenia od vyrobcu. Pokial je Zabezpecenie
prihlasenia povolené, budu existovat rézne pouzi-
vatel'ské role s roznymi uzivatel'skymi pravami, vid
tabulka Pouzivatelské role a prava na strane 69.

Osobné nastavenia

V osobnych nastaveniach méze obsluha upravit
alebo zvolit nastavenia orientované na pouziva-
tela. Tieto nastavenia sa mézu vybrat na docas-
né pouzitie az do vypnutia pristroja. Ak chcete
tieto nastavenia dalej pouzivat, treba ich ulozit
do Profilu. Ak chcete tieto nastavenia pouzivat
kontinualne, daju sa konfigurovat Sprievodcom
nastaveni. Nastavenia —> Priebeh merania —>
Udrzba —> Zakladné nastavenia.
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Obrazovka

Jas obrazovky sa da upravit vyberom moznosti
Obrazovka. Na zvySenie alebo znizZenie jasu obra-
zovky pouzite tla¢idla Sipiek. Vyber prijmite prika-
zom OK alebo zamietnite moznostou Zrusit.

Hlasitost’

Hlasitost zvuku moézete nastavit vyberom moz-
nosti Hlasitost. Hlasitost zvuku klavesnice alebo
hlasitost’ upozoriovacieho ténu upravite pomocou
tlacidiel Sipiek. Vyber prijmite prikazom OK alebo
zamietnite moznostou Zrusit.

Jazyk

Jazyk bol vybraty Sprievodcom nastaveni. Jazyk
je mozné zmenit vyberom moznosti Jazyk a vol-
bou pozadovaného jazyka. Vyber prijmite prika-
zom ANO alebo zamietnite moznostou NIE.

Setrenie energie

Cas, po ktorom pristroj QuikRead go zavrie veko
(bez aktivacie rezimu spanku), je mozné upravit
pomocou ponuky Uspora napéajania > Zavriet iba
veko. Hodnotu oneskorenia upravite pomocou tla-
cidiel so Sipkami.

PROFIL

£ W = LLs w1030

Nastavenia

®

OSOBNE NASTAVENIA
[ Jazyk ]
[ Obrazovka ]
[ Hlasitost ]
[ Setrenie energie ]
Zmeny v priebehu merania a osobné nastavenia sa daju ulozit

] [ Priebeh merania ] [

Ulozit

ako profil.
.
Obrazok 20 [ Storno
Ponuka osobnych
nastaveni




Pristroj zavrie veko bez aktivacie rezimu spanku
(aktivacia funkcie hybernacie), ak nebude pocas
zadanej doby pouzivany. Tento rezim nijako neo-
vplyvni pripojenie LIS/HIS.

Cas, po ktorom pristroj QuikRead go prejde do re-
Zimu spanku, je mozné upravit pomocou ponuky
Uspora napéjania > Plny pohotovostny rezim.
Hodnotu oneskorenia upravite pomocou tlacidiel
so Sipkami. Ak pristroj nebude po¢as zadanej
doby pouzivany, prejde z rezimu necinnosti do re-
Zimu spanku. Pri aktivacii reZimu spanku sa ukon-
¢i aktivne pripojenie LIS/HIS. Nastavenie potvrdte
stla¢enim tlac¢idla OK, pripadne ho odmietnite po-
mocou tlagidla Zrusit.

UloZenie zmien do osobnych nastaveni
Potom, ako boli vykonané vSetky zmeny do osob-
nych nastaveni, vyberte moznost UloZit.

UloZenie nastaveni do profilov

na d'alSie pouzitie

Na obrazovke hlavnej ponuky vyberte moznost
Profily. Vyberte moznost UloZit ako profil, vyberte
prazdny profil a pomenujte ho alebo zvolte profil,
ktory chcete upravit, dajte tomuto profilu novy na-
zov, ak treba a vyber prijmite prikazom OK.

Priebeh merania

V nastaveniach Postupu merania obsluha méze
zmenit alebo vybrat nastavenia orientované na
bezné laboratérne/pracovné postupy napr. ID
obsluhy a ID pacienta, tla¢, presun do LIS a nie-

ktoré osobitné parametre testu. Tieto nastavenia
sa daju vybrat na do¢asné pouzitie vyberom moz-
nosti Ulozit potom, ako ste urobili zmeny.

Ak chcete tieto nastavenia dalej pouzivat, treba
ich ulozit do Profilu. Ak chcete tieto nastavenia
pouzivat' kontinualne, maju sa konfigurovat Sprie-
vodcom nastaveni.

ID obsluhy

je identifikaciou pouzivatela.

*  OFF (VYP) ID obsluhy: Pristroj ID obsluhy ne-
vyzaduje.

*  ON (ZAP) ID obsluhy: Pred kazdym meranim

vzorky sa musi zadat' ID obsluhy a toto ID je
sparované s vysledkom testu.

* ON (ZAP) ID obsluhy + Navrhnit predchadza-
Juce: Pristroj navrhne pouzitie predosiého ID,
ale toto mdzete zmenit.

ID pacienta

je identifikaciou vzorky pacienta.

* OFF (VYP) ID pacienta: Pristroj ID pacienta
nevyzaduje.

*  ON (ZAP) ID pacienta: Pred kazdym meranim
vzorky sa musi zadat' ID pacienta a toto ID je
sparované s vysledkom testu.

PROFIL SO = L5 w1030
Nastavenia PRIEBEH MERANIA
ID obsluhy: ID pacienta: Testované Tlac: Presun do
parametre LIS:
OFF (VYP) | OFF (VYP) OFF (VYP) | OFF (VYP)
ON (ZAP) ON (ZAP) ON (ZAP) ON (ZAP)
QcC
Navrhnat Automaticky | Automaticky
predchadzajlce
. J
Obrazok 21 [ Storno ] [ Udrzba ] [ Ulozit
Ponuka postupu
merani

OBSLUHA ‘ 57



Testované parametre

Niektoré osobitné parametre testu sa daju zmenit.
Zmeny si vyZaduju zadat heslo spravcu, ¢o je QR-
GOSET. Zvolte B/ Testované parametre a potom
zodpovedajuci Test. Zobrazi sa zoznam paramet-
rov, ktoré sa maju konfigurovat.

Napr. objem testovacej vzorky CRP pre plazmu,
sérum a kontrolnd vzorku méze byt 20 alebo
12 pl. Pre pIna krv je tento objem vzdy 20 pl.

Kontrola QC

Tieto nastavenia su urené na kontrolu kvality.
Sarze QC je mozné pouzit ku automatickému
kontrolovaniu QC. Tu méZete zadat a upravit in-

formacie o Sarziach kontroly kvality. Pokial pou-
Zivate pripojenie POCT1-A2, informacie o novej
Sarzi, ktora ma byt odoslana do LIS / HIS, je moz-
né zadat tu a nie je mozné ich upravit manualne.
Kontrolu QC je mozné konfigurovat' tak, aby sa
aktivovalo iba varovanie. Pripadne ju mézete kon-
figurovat tak, aby boli zakdzané merania pacienta,
ak bude meranie kontroly kvality mimo kritickych
limitov. Uspe$né meranie QC znovu povoli mera-
nie pacienta. Pokial vyberiete pre moznost Kon-
trola QC nastavenie OFF a znovu ON, déjde tiez
k zruSeniu zamku QC a opatovnému povoleniu
merania pacienta.

Ak chcete zapnut moznost Kontrola QC, zvoI’tﬂ/

e s~} 10:04

Nastaveni PRIEBEH MERANIA :: VLASTNOSTI SARZE QC
Test: CRP @
IDsarze QC: 1526010 Abc
Jednotky: mg/l @
Rozsah pre  ©lTTTTTTTIRTIIOeI Y eeeeceeiciiien

Ab Ab.
varovanie 38 c| do 48 c
Kriticky
rozsah
Cielova
hodnota

Obrazok 22
Vlastnosti Sarze QC
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QC a zadaijte heslo spravcu.

* Kontrola QC — OFF: Kontrola QC sa nepou-
Ziva.

« Kontrola QC — ON: Kontrola QC sa pouZziva.

« Zamok QC: Pokial vyberiete tuto moznost, pri-
stroj sa uzamkne, ked bude vysledok kontroly
kvality mimo kritickych limitov.

Pri nastaveni novej vzorky kontroly kvality postu-

pujte podla nasledujucich pokynov:

1. Zvolte Nastavenie —> Priebeh merania —>

QC. Zadajte heslo administratora.

Zvolte Nova Sarza.

Vyberte test v zozname Test.

Zadaijte ¢islo Sarze QC.

Vyberte jednotky v zozname Jednotky.

Nastavte limity Rozsahu pre varovanie.

POZNAMKA Desatinné hodnoty musia byt odde-

lené desatinnou bodkou, nie Ciarkou.

7. Nastavte limity Kritického rozsahu.

8. Nastavte moznost Cielova hodnota.

9. Stladte tlagidlo Dalej.

10. Zadajte datum exspiracie.

11. Nastavenie potvrdte dvakrat stlacenim tla-

¢idla OK.

12. Stlacte tlacidlo Spét’

13. Stlacte tlacidlo Ulozit.

Sarza QC bola nadefinovana. Parametre $arze je

mozné upravit alebo $arzu vymazat oznacenim

riadku a volbou Upravit alebo Vymazat. Pri zaha-
jeni merania kontroly kvality je mozné zvolit Sarzu

QC v zozname po stlaceni tlacidla =

S



Tlaé

*  OFF (VYP) tlace: Pristroj tlaé nenavrhuje. Je
vS§ak mozné tlacit vysledok vyberom moznosti
Tla¢ na obrazovke Merania/Vysledky.

* ON (ZAP) tlace: Po zdvihnuti kyvety sa pristroj
spyta: “Tlacit aktualny vysledok?* Vyberom
Ano tlag prijmite. Tlag zrusite vyberom moz-
nosti Nie.

« ON (ZAP) tlace + Automatika: Pristroj tlaci
vysledky kazdého merania automaticky.

Presun do LIS

*  OFF (VYP) presunu do LIS: Pristroj neodosiela
vysledky do Laboratérneho informaéného sys-
tému.

*  ON (ZAP) presunu do LIS): Ak je tla¢ aktivova-
na, po vytlaceni sa pristroj pyta: “Odoslat’ vy-
sledky do LIS?“. Odoslanie prijmite prikazom
Prijat. Zamietnete prikazom Odmietnut.

*  ON (ZAP) presunu do LIS + Automatika: Pri-
stroj posiela vysledok merania automaticky do
LIS.

Ulozenie Postupu merani do Profilov

na d'alSie pouzitie

Na obrazovke hlavnej ponuky vyberte moznost
Profily. Vyberte moznost UloZit ako profil, vyberte
prazdny profil a pomenujte ho alebo zvolte profil,
ktory chcete upravit, dajte tomuto profilu novy na-
zov, ak treba a vyber prijmite prikazom OK.

Nastavenia udrzby
Osobitné nastavenia pristroja mézete konfiguro-
vat v ponuke Udrzba.

Datum a ¢as

Datum a €as mozete upravit vyberom prikazu
Datum a cas. Urobite to podla nasledujucich po-
kynov:

1. Vriadku Cas vyberte Upravit.

2. Cas upravte tlagidlami $ipiek.

3. Vyberte si 12-hodinovy ¢as (americky) alebo
24-hodinovy ¢as.

Prijatie potvrdite pomocou OK.

V riadku Datum vyberte Upravit.

Datum upravte tlacidlami Sipiek.

Vyberte si format datumu.

Prijmete pomocou OK a prijatie potvrdite po-
mocou OK na dalSej obrazovke.

9. Volbou OK budete pokracovat v nastaveniach.

© N oA

Zaznam chyb

Chybové kody pristroja su ulozené v pamati. Chy-

bovymi kédmi mdzete prechadzat Sipkami hore a

dolu, alebo ich mézZete triedit po vybere moznosti

Cas alebo Chybovy kéd.

Chybové kody sa mdzu presuvat do ulozného

priestoru USB.

1. Vyberte si Presun do USB.

2. K portu USB pripojte tlozny priestor USB. Ca-
kajte az do zobrazenia na obrazovke: “Presun
ukonceny. Teraz mdzete Ulozny priestor USB
bezpecne vybrat.”

3. Zvolte OK a klu¢ USB vyberte.

4. \Vyberom Spét sa vratite do ponuky Udrzba.

Tlacgidlo Odstranit Zaznam chyb sa z pamate od-

strania vSetky chybové kédy. Pred odstranenim sa

zobrazi poZiadavka potvrdenia.

1. Vyber prijmite prikazom Ano alebo zamietnite
moznostou Nie.

2. Naobrazovke Odstraneny zaznam chyb si vy-
berte OK.

3. Vyberom Spéat a Zru$it sa vratite do hlavnej
ponuky.

Samocinna diagnostika

Pristroj vykonava prevadzkové kontroly, aby sa
zaistila spravna funkcia. Zvolte OK a vykonajte
tym samodinnu diagnostiku. Vyberom OK sa vrati-
te do ponuky Udrzba.

Aktualizacia softvéru

Software QuikRead go definuje €innost pristroja.
V pripade potreby je mozné software aktualizovat
na najnovsiu dostupnu verziu. Novy software bude
k dispozicii na webe www.softwareupdate.qu-
ikread.com alebo ho mézete objednat k dodaniu
na pamatovom zariadeni USB. Zvolte Nastavenia
—> Priebeh merania —> Udrzba —> Aktualizécia
softwaru.

Ak ma pristroj akumulatorovu jednotku, tak ju pred
zahajenim aktualizacie vyberte. Novy software
bude dodany na paméatovom zariadeni USB. Pri-
pojte pamatové zariadenie k portu USB. Na ob-
razovke bude uvedené &islo verzie aktualneho a
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nového softvéru. Potvrdte aktualizaciu tlacidlom
Ano. Po dokonéeni aktualizacie softvéru sa zobra-
zi nasledujuce sprava: ,Teraz méZete pamétové
zariadenie USB bezpecne odpojit. Po reStartovani
bude aktualizacia pokracovat, na pristroji sa obja-
vi préazdna obrazovka v trvani priblizne 30 sekund.
Nevypinajte pristroj pokial nebude aktualizacia
dokoncena. Zvolte OK pre restart.” Zvolte OK.
Nasledne sa zobrazi tato sprava: ,Ak chcete aktu-
alizaciu softwaru dokoncit, zariadenie reStartujte.”
Zvolte ReStart. Po reStartovani pristroja QuikRead
go sa zobrazi hlavna ponuka.

Teraz mozete pamatové zariadenie USB bezpec-
ne odpojit.

Kalibracia dotykovej obrazovky

Dotykovéa obrazovka sa déa kalibrovat, aby sa tla-
¢idla pouzivali optimalne. Dotykom prikazu Ka-
libracia dotykovej obrazovky kalibraciu spustite.
Dotykovu obrazovku kalibrujte dotykom kazdého z
giernych kruhov striedavo. Po zobrazeni "Uspes-
na kalibracia dotykovej obrazovky” si vyberte OK.

Informacie o produkte

Obrazovka Informécie uvadza podrobnejSie udaje
o tomto pristroji:

« sériové Cislo pristroja

« Cislo verzie softvéru

« podrobnosti o pripojeni LIS

Protokoly udrzby
Protokoly pristroja a protokoly zabezpecenia je
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mozné preniest na ukladacie zariadenie USB.
Protokoly zabezpecenia moézu byt tiez vymaza-
né. Prenesenim suborov na ukladacie zariadenie
USB nebudu protokoly prazdne.

Nastavenia spravcu

Nastavenie spravovania (Nastavenia —> Prie-
beh merania —> Udrzba —> Nastavenia spravcu)
umoznuje spravcom upravit nastavenia pristroje
tykajuce sa pripojenia LIS, hodnoty GMT casu,
nastavenia zabezpec€enia a nastavenia pristroja
QuikRead go Feeder. Tu je tiez mozné vybrat vol-
bu Obnov. vyrob. nast.

Pred zmenou nastaveni spravcu je potrebné za-
dat’ nasledujuce heslo: QRGOSET. Toto heslo slu-
Zi ako ochranny prvok zabrarujuci nedmyselnému
otvoreniu tejto stranky uzivatelom.

GMT

GMT je univerzalny ¢as, v porovnani s ktorym sa
nastavi ¢as pristroja. GMT pouzivatel nevidi, ale
su to vnutorné hodiny pristroja.

Zmenu nastavenia GMT datumu a €asu vykonajte
pomocou tladidiel v tvare Sipiek.

Vnutorné hodiny

« Datum a ¢as boli na GMT nastavené vyrob-
com.

« Datum a Cas su uloZzené v paméti hned pri
spusteni.

* Ak sa batéria hodin vybije, hodiny sa zastavia.
Ked sa batéria vymeni, hodiny pokracuju od

posledného uloZzeného ¢asu.

« Cas sa nastavuje v Nastaveniach spravcu
a vyzaduje heslo. Novy, nastaveny ¢as ne-
modze byt pred poslednym ulozenym &asom.
Zadanie prili§ skorého €asu spdsobi vznik chy-
bovej spravy.

Lokalny ¢as

« Cas upravte podla lokalneho asu (Nastavenia
—> Priebeh merania —> Udrzba: Datum a éas).

« Pri vymene batérie hodin nastavte ¢as a da-
tum. Cas sa neda nastavit skorsi ako 24 hodin
pred poslednym ulozenym GMT. Zadanie prili$
skorého ¢asu sposobi vznik chybovej spravy
"Nastaviene datumu zlyhalo".

Nastavenia zabezpecenia

Ak je nastavenie zabezpecenia zapnuté (ON), po-

uzivatel sa musi prihlasit do pristroja QuikRead

go vzdy pred zahajenim jeho pouzivania

Iba nudzové meranie je mozné merat len s pomo-

cou ID operatora, teda bez hesla. VSetci pouziva-

telia maju nastavenu rolu a potrebuju pouzivatel-

sky Ucet s ID operatora, Uplnym menom a heslom.

Pouzivatelské role su

Spravca:

« iba jedna rola na pristroj, ID operatora je AD-
MIN. ID nie je mozné upravovat.

Veduci pracovnik:

* mé pristup k vSetkym nastaveniam okrem vy-
konania obnovenia tovarenského nastavenia a
odstranenia bezpeénostnych protokolov.



Normalny pouzivatel:
* moOze nastavit pouzivatelské nastavenia.

* moze zobrazit vysledky QC a LIS v rezime offli-
ne a pripadne staré vysledky pacientov.

» pri vykonavani merania kontroly kvality méze
lokalne pridavat nové Sarze QC. Kontrola QC
musi byt zapnuta (ON).

* moOze zobrazit protokol chyb a preniest protokol
na pamatové zariadenie USB.

« funkcie, ktoré nie su pristupné, su zasednuté.

Vid tabulka pouzivatel'skych urovni a prav na str.

69.

Ak chcete pouzit nastavenia zabezpecenia, prej-

dite na Nastavenia —> Priebeh merania —> Udrzba

—> Nastavenia spravcu —> Nastavenia zabezpe-

Cenia

» Vyberte Zabezpecenie prihlasenia ZAP (ON).

« Definujte pristup k starym vysledkom.

* Heslo spravcu je mozné zmenit v nastaveni
Spravovat’ ucet spravcu. Predvolené heslo
spravcu je QRGOSET.

« Nastavte pouzivatelské ucty a ucet veduceho
pracovnika v nastaveni PouZivatelské ucty.

« Upravte Cas pre odhlasenie pouzivatela. Toto
sa li§i od nastavenia hibernacie v rezime Uspo-
ra napajania.

+ Pokial je v rezime Uspora napéjania pouzita
moznost Plny pohotovostny reZim, bude pou-
-zivatel odhlaseny, akonahle pristroj QuikRead
go prejde do rezimu spanku. Pouzivatel sa tiez
méze odhlasit manualne.

V pripade strateného alebo zabudnutého hesla
spravcu si vyziadajte doCasné heslo na adrese
www.softwareupdate.quikread.com. V suvislos-
ti s poziadavkou budete potrebovat vyrobné Cislo
pristroja. Doc¢asné heslo je platné jeden tyzden a
moze byt pouzité iba raz pre resetovanie pristroja
do tovarenského nastavenia.

Pre viac informacii o pripojeni LIS kontaktujte
svojho dodavatela.

Nastavenie LIS

Nastavenie spravovania (Nastavenia —> Prie-
beh merania —> Udrzba —> Nastavenia sprévcu)
umoznuje spravcom upravit nastavenia pristroje
tykajuce sa pripojenia LIS, hodnoty GMT c¢asu,
nastavenia zabezpec€enia a nastavenia pristroja

QuikRead go Feeder. Tu je tiez mozné vybrat vol-
bu Obnov. vyrob. nast.

Funkcie LIS

Vyberte nasledujtce funkcie OFF alebo ON.

* LIS log. Ked je ON (ZAP), bude protokolovany
prenos do LIS.

« Identifikovat vysledok QC. Ked je volba ON
(ZAP), vysledky QC budd mat zvlastnu iden-
tifikaciu v komunikacii LIS.

« LIS oneskorenie. Ked je ON (ZAP), dbjde ku
kratkemu oneskoreniu medzi po sebe iducimi
vysledkami odoslanymi do LIS. Oneskorenie
moze byt uzitoné pri rieSeni problémov s pre-
tazenim so star§imi sériovymi pripojkami.

+ Dalsie ID. Ked je volba ON (ZAP), k ID pa-

O 3 10:32

Nastavenia zabezpecenia

NASTAVENIA SPRAVCU :: ZABEZPECENIE

ON

Zabezpecenie
prihlasenia:

©

OFF

Pristup k predoslym
vysledkom:

Spravca alebo
veduci

[ Spravovat Ucet spravcu ]

[ Pouzivatelské ucty

Casovy limit pre odhlasenie:

Vsetci
pouzivatelia

@ Definujte nastavenia zabezpecenia.

Obrazok 23
Nastavenia zabezpecenia

OBSLUHA ‘ 61



cienta a ID operatora mdze byt naviac pridané
tretie ID, napr. datum narodenia pacienta alebo
ID lekara.
Volbu Dalsie ID je mozné pouzivat tiez na pristroji
QuikRead go, ktory nie je pripojeny do LIS.

Funkcia POCT1-A2

* Prihlasenie obsluhy. Ked je ON (ZAP), vSetci
pouzivatelia sa musia pred pouzivanim pri-
stroja QuikRead go vZdy prihlasit. Informéacie o
pouzivatelovi musia byt poskytnuté serverom
POCT1-A2.

* Overenie ID pacienta. Ked je ON (ZAP), ID pa-
cientov budu este pred odoslanim vysledkov
do LIS skontrolované so stiahnutym zozna-
mom pacientov.

« Zobrazit udaje pacienta. Ked je ON (ZAP),
udaje pacienta budu zobrazené pred zadiat-
kom merania.

* Zobrazit nudzové tlacidlo. Ked je OFF (VYP),
bude nudzové meranie na prihlasovacej obra-
zovke zakazané.

Nastavenia TCP/IP
Vyberte typ pouzitého pripojenia LIS.

Nastavenie WLAN
Vyberte typ pouzitého WLAN pripojenia.

Koédovanie znakov

Vyberte typ kédovania znakov pouzitého pre pro-
tokol LISO1-A2.
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Dalsie informacie o pripojeni LIS ziskate od svojho
dodavatela.

Obnovenie tovarenského nastavenia
Rozhranie pouZivatela moézete obnovit na hod-
noty nastavené vyrobcom. Obnovenie tovaren-
ského nastavenia vymaze vSetky profily, vysledky
a register chyb. V pristrojoch kde je Zabezpecenie
prihlasenia povolené, obnovenie tovarenského
nastavenia tiez vymaze bezpecnostné protokoly.
Po obnoveni tovarenského nastavenia je nutné
znovu vytvorit vSetky pouZivatelské Ucty.

Nastavenia vyrobcu
Tuto Cast pouziva len vyrobca.

Profily

Hodnoty nastavené pouzivatelom moézZete ulozit
ako profily a pouzit neskér. Do pamaéte pristroja
mozete ulozit’ Styri rozne profily pouzivatela. Pro-
fily sa nepouzivaju, pokial je Zabezpecenie prihla-
senia povolené

Vytvorenie profilu

Ked' si pristroj nastavite podla potreby, tieto nasta-
venia mozete ulozit ako profil:

1. Vyberte Ulozit ako profil.

2. \Vyberte (prazdny) profil.

3. Profil pomenujte.

4. Vyberte OK.

Pouzitie profilu
Vyberte Pouzit profil. Vyberte poZzadovany profil.

Zakladné nastavenia

Vyberom moznosti Zakladné nastavenia pristroj
nastavite na pracu podfa zakladnych nastaveni
zadanych Sprievodcom nastaveni.
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Pristroj QuikRead go bol navrhnuty na ¢o naj-
fahSiu pracu pouzivatela bez potreby pravidelnej
udrzby. Pri kazdej poziadavke opravy sa obratte
na lokalneho dodavatela.

Kalibracia pristroja

Pristroj je kalibrovany u vyrobcu. Spravna funkcia
pristroja sa kontroluje samocinnym kontrolnym
postupom pocas kazdého merania. V pripade po-
ruchy sa zobrazi chybova sprava.

Kalibraéné udaje definujuce celkovu zavislost me-
rania alebo prahovd hodnotu pre kazdy test a su
zakdédované na Stitku kyvety. Tieto informacie sa
pocas kazdého merania presuvaju automaticky do
pristroja.

Cistenie pristroja

Pomocou handri¢ky nepustajucej vlakna navih-
Eenej vodou pravidelne Cistite vonkajSiu stranu
pristroja. Cisteniu displeja venuijte osobitni pozor-
nost. Davajte pozor, aby sa tekutina nedostala do
okrajov displeja, meracej jamky ani konektorov.



V pripade potreby sa méze pouzit' Setrny Cistiaci
prostriedok. Nepouzivajte organické rozpustadla
ani zieraviny. Rozliate potencialne infekéné ma-
teridly sa maju hned vytriet absorpénou papie-
rovou utierkou a kontaminované plochy utriet
Standardnym dezinfekénym pripravkom alebo
70 % etanolom. Pomécky pouzité na Cistenie roz-
liatych materialov (vratane rukavic) sa maju zlikvi-
dovat ako biologicky nebezpeény odpad.

Aktualizacia softvéru

Novy softvér je mozné do pristroja nacitat' z pama-
tového zariadenia USB. Dodrziavajte pokyny na
obrazovke. Viac podrobnosti vam poskytne vas
lokalny dodavatel.

Vymena batérie hodin

Pristroj mé batériu, ktord napéja vnutorné hodiny.

Ak sa batéria hodin vybije, zobrazi sa varovanie.

Batéria hodin sa da nahradit rovnakym typom ba-

térie (typ CR 2032 3V).

1. Vypnite pristroj (ak je zapnuty).

Vytiahnite napajaci kabel.

Ulozte pristroj bo¢nou stranou na stol.

Otvorte kryt akumulatora.

Ak je akumulator na mieste, odpojte konektor

akumulatora od akumulatora a akumulator vy-

berte.

6. Batériu hodin vyberte z drziaka batérie.

7. Do drziaka vlozte novu batériu hodin (typ CR
2032 3V), pricom dolu ma smerovat strana s
textom.

ok owbd

10.
11.

Ak pouzivate aj akumulator, pripojte konektor
akumulatora k akumulatoru a zatlacte aku-
mulator na miesto. Skontrolujte, ¢i je vlioZzeny
spravne. Zatvorte kryt akumulatora.

Pristroj otoCte naspat do stojacej polohy a za-
stréte napajaci kabel.

Pristroj spustite stlacenim tlacidla Viypinac.
Nastavte datum a ¢as (Nastavenia —> Osobné
nastavenia —> Postup merani —> Udrzba —>
Datum a ¢as).

UDRZBA
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5 ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV

Chybova sprava/Odstranovanie problémov

QuikRead go nie je mozné zapnut.

Dotykovy panel na displeji nefunguje spravne.

Zvuk alarmu pristroja nepocut.
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Pristroj QuikRead go zobrazi chybové spravy a
vedie pouzivatela, ak zisti chyby. Dodrzujte zobra-
zené pokyny a hladajte v tabulke odstranovania
problémov v tomto navode na pouzitie a v navode
na pouzitie supravy QuikRead go.

Mozna pric¢ina

Nie je pripojené napajanie.

Pristroj ma elektronicku poruchu.

Kalibracia dotykového panelu nie je spravna,
t.j. aktivna plocha nie je pod tlacidlom.

Dotykovy panel vobec nereaguije.

Je nastavena nizka hlasitost.

Ide o poruchu zvukového systému pristroja.

V pripade potreby podpory alebo pozZiadavky
opravy sa obratte na lokalneho dodavatela.

Spoésob odstranenia problému

Pripojte napajanie a opat zapnite.

Obratte sa na sluzbu zakaznikom.

Dotykovu obrazovku kalibrujte podla postupu
popisaného v kapitole udrzba.

Obratte sa na sluzbu zakaznikom.

Hlasitost nastavte podla postupu popisaného
v kapitole o osobnych nastaveniach.

Restartujte QuikRead go. Ak problém
pretrvava, obratte sa na sluzbu zakaznikom.



Chybova sprava/Odstranovanie problémov

Tlagiaren netlaci.

Nefunguje &itacka Ciarového kodu.

Zobrazi sa sprava "Chybovy kéd XXX.
Restartujte QuikRead go.”

Zobrazi sa sprava "Chybovy kéd XXX.
Obratte sa na sluzbu zakaznikom."

Akumulator sa musi ¢asto dobijat.

Zobrazi sa chybova sprava “Akumulator
je uz slaby. Pripojte k sietovému kablu,
ak chcete pristroj dalej prevadzkovat'.”

Zobrazi sa varovanie o batérii hodin.

Mozna pri¢ina

Tlagiaren je vypnutd, alebo

kabel tlaciarne nie je pripojeny alebo
tlaciarert ma poruchu, alebo
nastavenia nie su spravne.

Citagka ¢iarového kédu nie je pripojena alebo
ide o poruchu ¢itacky ciarového kédu, alebo
nastavenia nie su spravne.

Na povrchoch optiky sa akumuluje vihkost.

Docasna porucha pristroja.

Trvala porucha pristroja.

Kapacita akumulatora sa ¢asom zniZuje.

Kapacita akumulatora je uz nizka.

Batéria vnatornych hodin je vybita.

Sposob odstranenia problému

Skontrolujte pripojenie tladiarne a zapnutie
napdjania. Skontrolujte nastavenia.

Ak problém pretrvava, spustite pristroj

a tlaciaren, a tlac spustite znova z ponuky
Vysledky. Ak problém pretrvava, obratte sa na
sluzbu zakaznikom.

Skontrolujte pripojenie ¢itacky Ciarového kédu.
Skontrolujte nastavenia. Ak problém pretrvava,
spustite pristroj a ¢itacku ¢iarového kédu
spustite znova.

Ak problém pretrvava, obratte sa na sluzbu
zadkaznikom.

Pristroj preneste do suchého prostredia
a restartujte ho.

Pristroj restartujte. Ak sa tato chybova sprava
zobrazuje €asto, obratte sa na sluzbu zaka-
znikom.

Obratte sa na sluzbu zakaznikom.

Stary akumulator vymerite za novy podla postu-
pu popisaného v kapitole Vlozenie akumulatora.

Napajanie pripojte do napajacieho konektora
pristroja QuikRead go.

Podla postupu popisaného v kapitole Vymena
batérie hodin vymerite batériu hodin.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV 65



Chybova sprava/Odstranovanie problémov

Zobrazi sa chybova sprava “Poloha kyvety
nie je spravna. Kyvetu vyberte.”

Znemoznené meranie

Test zruSeny
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Mozna pri¢ina
Zvysky tesniacej folie kyvety zostali na objimke

kyvety.

Pristroj méa mechanickd poruchu.

Chyba uzaver cinidla alebo uz pouzita kyveta.

Zlyhalo nacitanie udajov Sarze z ¢iarového kédu.

Datum pouzitia supravy vyprsal.

Teplota kyvety je prili§ nizka.

Teplota kyvety je prili§ vysoka.

Prazdna vzorka (“blank”) ma prili§ vysoky
vysledok.

Nestabilny “blank®

Chyba pri pridavani ¢inidla.

Porucha pristroja.

Sposob odstranenia problému

Po vysunuti kyvetu vyberte z pristroja.

Pri vykone dalSieho merania skontroluijte,
¢i su odstranené vsetky zvysky folie.
Skontrolujte polozku uvedenu vyssie. Ak to
neprichadza do Uvahy, pristroj reStartujte.
Ak problém pretrvava, obratte sa na sluzbu
zakaznikom.

Skontrolujte, ¢i kyveta ma uzaver s Cinidlom a &i
vnutorna sfarbena ¢ast uzaveru nie je zatlacena
do vnutra.

Postup zopakujte. Ak problém pretrvava,
test zruste.

Exspirovanu stpravu zlikvidujte. Pouzite novu.

Nechaijte kyvetu zohriat' na teplotu miestnosti.
Otestujte tu istu kyvetu este raz.

Nechaijte kyvetu ochladit na teplotu miestnosti.
Otestujte tu istu kyvetu este raz.

Otestujte tu istu kyvetu este raz. Proces
blankovania nebol ukon&eny, alebo vzorka
moze obsahovat latky, ktoré stanovenie rusia.
V takomto pripade sa test neda vykonat.

Vykonaijte novy test. Bol nejaky problém pri
pridavani ¢inidla. Skontrolujte spravne zaloZenie
uzaveru.

Vykonajte novy test. Ak sa tato sprava zobrazuje
Casto, obratte sa na sluzbu zadkaznikom.



6 TECHNICKE UDAJE
PRISTROJA

Vyhlasenie o zhode

Pristroj QuikRead go spifia poziadavky na elektro-
magnetické emisie a odolnost uvadzané v norme
IEC 61326-2-6. Pristroj spifia poziadavky FCC
triedy A.

Technické udaje

Pristroj ma vopred naprogramovany mikroproce-
sor, ktory kontroluje kroky stanovenia a spracova-
nie udajov. Na ¢iarovom kdde na kazdej kyvete su
obsiahnuté Gdaje identifikacie testu, ¢asovania a
kalibracnej zavislosti alebo prahovej hodnoty. Po
aktivacii Stitku kyvety, mikroprocesor kontroluje
a riadi vSetky kroky stanovenia a prevadza hodno-
ty absorbancie vzoriek na jednotky koncentracie
alebo prahové hodnoty.

Fotometer

Fotometer QuikRead go sa sklada z meracej jam-
ky, troch diéd LED a detektorov svetla. Fotometer
bol navrhnuty a kalibrovany na fotometrické aj tur-
bidimetrické merania.

Displej dotykovej obrazovky

Rozhranie pouzivatela je zaloZzené na displeji do-
tykovej obrazovky. Na pouzitie sliZia dotykové tla-
¢idla, ktoré sa zobrazuju na obrazovke. Obrazov-
ka poskytuje pouzivatelovi aj spravy a vyzvy na
vykon kazdého kroku merania a uvadza vysledky

testu a chybové spravy.

* 4-vodicovy rezistor

* Velkost displeja: 116,16 x 87,12 mm
« Pixely: 640 x 480

Rozmery a poziadavky

na napajanie

« Vaéha: 1,7 kg bez napdjania

¢ Rozmery: 27 x 15,5 x 14,5 cm

« Poziadavky na napajanie
Napatie: 100 — 240 V stried.
Frekvencia: 50 — 60 Hz
Spotreba energie: 8 W

Softvér pristroja

Novy softvér sa méze dodat na pamatovom zaria-
deni USB. Viac podrobnych udajov vam poskytne
vas lokalny dodavatel.

Identifikator pristroja

Kazdy pristroj QuikRead go ma jedine¢né vyrob-
né Cislo, ktoré mozete najst na Stitku na spodku
pristroja.

Pamat’
Pristroj QuikRead go ma vnutornd pamat na histé-
riu vysledkov. Pozri ¢ast' Vysledky.

Napajanie

Pristroj sa napéaja napajacim transformatorom do-
davanym s pristrojom. Popri sietovom napajani
moze pristroj ako zdroj energie pouzivat akumu-

lator. Vnutorny prepina¢ vo vnutri konektora kabla
prepina automaticky z napajania akumulatorom
na napajanie zo siete. Pokyny o instalacii akumu-
latora najdete v Casti VloZenie akumulatora.

Pripojenie LIS

Pripojenie je mozné uskutocnit cez:

« Konektor RJ-45 ako sériovy port pri pouziti
$pecialneho kabla. Specifikacie pre zapojenie
kabla najdete na adrese www.quikread.com.

« Konektor RJ-45 a podporované ethernetové
pripojenie 10BASE-T/100BASE-TX. Je potreb-
né pouzit kdbel UTP (netieneny krateny par)
CAT5 / CAT5e.

* Pripojenie k systému WLAN. Je potrebné pou-
zit externu jednotku USB siete WLAN.

« Napajanie typu PoE (napajanie cez Ethernet)
nie je podporované.

+ Dalsie informéacie ziskate od dodavatela.

Pripojenie USB

Pristroj ma tri konektory USB typ A. Tieto ko-
nektory moézete pouzit na pripojenie tlaciarne,
GitaCky Ciarového kédu a pamatového zariadenia
USB. Pristroj mézete pripojit ako virtualny com-
port k PC alebo pocitaéu pomocou USB konektora
typ B.
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Servis

Pristroj QuikRead go je navrhnuty tak, aby ne-
potreboval pravidelni udrzbu so zabudovanymi
operaciami samocinnej kontroly. V pripade poru-
chy pristroja alebo poziadavky opravy sa obratte
na svojho lokalneho dodavatela. Pred odoslanim
pristroja do servisu vymazte vSetky vysledky pa-
cientov z Histéria vysledkov a ocistite vonkajsiu
Cast pristroja. Podrobné pokyny najdete v kapitole
Cistenie pristroja.

Zaruka

Zaruka vyrobcu pre pristroj QuikRead go sa tyka
chyb materialu alebo vyroby na dobu dvoch rokov
od datumu dodavky. Aby bola zaruka platna, musi
byt zaruény stitok neposkodeny (vid obrazok 3).
Vyrobca suhlasi s opravou alebo vymenou pri-
stroja, ak nebude fungovat kvéli poruche vnutor-
nej Gasti pristroja. Zaruka sa netyka $kody spdso-
benej pouzitim v rozpore s navodom. Tato zaruka
plati dva roky. Vyrobca nie je povinny upravit ani
aktualizovat vyrobeny pristroj, iba ak by sa zistila
vyrobna chyba.

V pripade poruchy pristroja sa obratte na spoloc-
nost Aidian.
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Likvidacia

Pristroj QuikRead go je nizkonapatové elektro-
-nické zariadenie. Je navrhnuty v sulade so smer-
nicou RoHS (Restriction of the Use of Certain Ha-
zardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment: Directive 2011/65/EU). Pouzity pristroj
QuikRead go musi byt povazovany za potencial-
ne biologicky nebezpecny odpad. Tento pristroj
by mal byt zlikvidovany ako pouzité zdravotnicke
vybavenie podla narodného a miestneho prava.
Pred likvidaciou pristroja sa uistite, ze ste odstra-
nili vSetky data pacientov.

Obalové materialy su recyklovatelné materialy.
Akumulator by mal byt zlikvidovany v sulade s
narodnymi a miestnymi pravidlami pre odber aku-
mulatorov podla smernice 2006/66/ES.



QuikRead go pouzivatel'ské Urovne a prava pri povoleni zabezpeceného prihlasenia

Akcia

Meranie pacienta

Meranie QC

Zobrazit véetky vysledky QC

Pridat nova Sarzu QC

Zobrazit staré vysledky pacientov

Zobrazit offline vysledky LIS

Preniest staré vysledky na USB

Vlastné nastavenia (Jazyk, Uspora napajania)
Vlastné nastavenia (Jas obrazovky, Hlasitost’ zvuku)
Priebeh merania

Testovacie parametre

Parametre QC

Udrzba (Register chyb, Automaticka diagnost., Informacie)

Udrzba (Zakladné nastavenia, Datum a &as, Aktualizicia software,

Dotykova kalibracia, Protokoly udrzby: prenos)
Protokoly udrzby: Vymazat bezpeénostné protokoly
Nastavenia spravcu ( vSetky okrem Obnov. vyrob. nast.)
Nastavenia spravcu ( Obnov. vyrob. nast. )

Zmenit vlastné heslo

Vytvorit' / Upravit' / Odstranit pouzivatela

Vytvorit nového veduceho pracovnika

*\/ zavislosti od nastaveni v Nastavenia -> Priebeh merania-> Udrzba-> Nastavenia spravcu -> Nastavenia zabezpedenia.

Normalny pouzivatel

X

Veduci pracovnik
X

X

X | X | X | X | X X X

X | X | X | X

X

X

Spravca

X

X | X | X x X | X | X | X | X | X | X | X | X |X|X

x

x
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1 BEVEZETES

Rendeltetés

Az QuikRead go® kénnyen hasznalhaté in vitro
diagnosztikus tesztrendszer. Betegminték kulon-
féle komponenseinek meghatarozasara tervezték,
melyek a diagndzis feldllitasaban és a kezelés
kovetésében nyujtanak segitséget. A rendszer a
QuikRead go készulékbdl és a QuikRead go rea-
genskészletbdl all.

QuikRead go késziilék

A QuikRead go egy kvantitativ és kvalitativ ered-
ményeket szolgaltatd fotométer. A berendezést
mind fotometrias, mind pedig turbidimetrias mé-
rések elvégzésére tervezték és kalibraltak. A be-
rendezés végigvezeti Ont a mérés menetén a ki-
jelzén megjelend lGizenetek és animaciodk sorozata
segitségével.

A QuikRead go készilék a kivetta tartalmanak
abszorpcidjat méri, majd az abszorpcids értéket
koncentraciova vagy pozitiv/inegativ eredménnyé
konvertalja az elére meghatarozott teszt kalibra-
ciés adatai alapjan. A mérésekhez tartozo teljes
mérési gorbét vagy hatarértéket definialo kalibra-
ciés adatok a kuvettak cimkéin talalhatok kédolt
formaban. Ez az informacié a mérés soran auto-
matikusan atkerul a QuikRead go készulékre.

A mérések a minden QuikRead go reagenskész-
lethez mellékelt hasznalati utasitas szerint zajla-
nak. Az eredmények néhany percen belil elké-
szlilnek.

A berendezés haldzati arammal vagy akumulator-
ral Uzemeltethetd; USB csatlakozoval rendelkezik
kils6 nyomtato, billenty(izet vagy vonalkédolvasé
szamara.

A QuikRead go berendezés Laboratériumi, illetve
Koérhazi Informaciés Rendszerre (LIS/HIS) csatla-
koztathat6. A berendezés standardizalt adatatviteli
protokollt alkalmaz. Tovabbi részletekért vegye fel
a kapcsolatot a helyi forgalmazoéval.

Biztonsagi informacié

Az On személyes biztonsaga érdekében a be-
rendezés megfelel minden figyelmeztetésre és
ovintézkedésre vonatkozé nyilatkozatnak. Ahol
sziikséges, a figyelmeztetési és Ovintézkedési
nyilatkozatok szerepelnek, annak érdekében,
hogy felhivjak az On figyelmét a lehetséges elekt-
romossaggal vagy mikddéssel kapcsolatos ve-
szélyekre.

Miel6tt hasznalatba venné a QuikRead go beren-
dezést, kérjluk, alaposan tanulmanyozza a kovet-
kezé Ovintézkedések és korlatozasok részt.

Ovintézkedések és korlatozasok

* Ne 0Ontson folyadékot és ne ejtsen semmilyen
targyat a berendezésre vagy a berendezésbe.

« Ha potencialisan fert6z6 anyag émlik a be-
rendezésre, azonnal le kell t6réIni nedvszivo
papirral, és a szennyezett terlletet le kell su-
rolni standard fertétlenitészerrel vagy 70%-os
etil-alkohollal. A kiomlétt anyag eltavolitasahoz
hasznalt eszkdzoket, beleértve a kesztylit is,

veszélyes hulladékként kell kezelni.

Hasznalat elétt olvassa el, és gondosan ko-
vesse a QuikRead go reagens hasznalati uta-
sitast, mely minden reagenskészlethez mellé-
kelve van.

Kizarélag QuikRead go reagenst hasznaljon.
Ne keverje dssze a kulénbozd tételszamu vagy
kllonbozo tesztekbdl szarmazo komponenseket.
Soha ne helyezzen szorosan zarédo fedd nél-
kali kuvettat a QuikRead go készilékbe.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kulvetta zaré-
féligja teljesen el van tavolitva.

Csak a berendezéshez mellékelt tapegységet
haszndlja, és gy6z6djon meg arrol, hogy a
csatlakozé ugy van elhelyezve, hogy eltavolit-
hato legyen.

Kizarélag az Aidian altal mellékelt hivatalos
QuikRead go akkumuléatort hasznalja.

Mérés koézben ne nyuljon bele a QuikRead
go késziilék belsejébe, és ne helyezzen bele
semmilyen eszkozt.

Adatatvitel kozben ne tavolitsa el vagy kap-
csolja ki az USB-eszkozt.

Ne nyissa fel a készllék burkolatat valamelyik
csavar kicsavarasaval. Ha a j6tallasi jegy meg-
seérll, a készulékre nem érvényes a jotallas.
Ha a QuikRead go késziiléket helyi halézaton
keresztiil csatlakoztatja a LIS/HIS rendszer-
hez, hasznaljon biztonsagos belsé haldzatot
vagy virtualis maganhalézatot (VPN-t).

Ne csatlakoztassa a késziléket helyi halozat-
hoz, ha a jotallasi jegy meg van sértilve.
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2 AZELSO LEPESEK

Kicsomagolas

Nyissa ki a csomagolast és ellendrizze, hogy tar-
talmazza-e az 6sszes sziikséges hozzavalot:

« Berendezés

* Hasznalati Gtmutato

« Tapegység

+ Halozati kabel

« Mérési tanusitvany

Gondosan vizsgalija meg a berendezést, hogy
meggy6z6djon afeldl, hogy szallitds kdzben nem
sérllt meg. Ha sérilést észlel, vagy a késziilék va-
lamelyik része hianyzik, azonnal értesitse a helyi
forgalmazot.

Tartozékok

Nyomtaté

A berendezés kiilsé nyomtatohoz csatlakoztathaté.
A kompatibilis nyomtatdk és beallitasi paraméterek
listdja a www.quikread.com oldalon érhetd el.
Csatlakoztassa a kompatibilis nyomtatét az USB
porthoz, és kdvesse a képernyén megjelendé uta-
sitasokat.

Vonalkédolvasé

A QuikRead go berendezéshez kiilsé vonalkédol-
vas6 csatlakoztathatd. A kompatibilis vonalkédol-
vasok listajat megtalédlia a www.quikread.com
oldalon.

Csatlakoztassa a kompatibilis vonalkddolvasot az
USB porthoz, és kovesse a képernyén megjelené
utasitasokat.
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WLAN adapter

A vezeték nélklli halozat létrehozasahoz.
Csakis az Aidian altal mellékelt adaptert hasz-
nalja. Az adapter illesztheté barmelyik szabad
USB porthoz.

1. kép

1. Mérérekesz a kuvettak szamara
2. Erintéképernyd

3. Fékapcsolé gomb

4. USB port 1 (A tipusu)

A QuikRead go részei

A QuikRead go komponenseit az 1. kép (felll-
nézet), a 2. kép (hatulrdl) és a 3. kép (alulnézet)
abrazolja.




2. kép
1. USB port 2 (A tipusu)
2. USB port 3 (A tipusu)
3. USB port 4 (B tipusu)
4. RJ-45 port

5. Tapcsatlakozo

3. kép

1. Akkumulatorfedd

2. A készillék cimkéje sorszammal
3. Jotallasi jegy
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A berendezés mozgatasal/
szallitasa

4. kép
A készllék felemelése egy kézzel
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A QuikRead go berendezés mozgatasa vagy szal-
litasa soran mindig 6vatosan jarjon el. A beren-
dezés a hatuljan talalhat6é fogantyl segitségével,
egy kézzel emelhet6 (4. kép).

Kétoldalt egy-egy mélyedés segiti a megragada-
sat (5. kép).

5. kép
A készllék felemelése két kézzel

Elhelyezés és kornyezet

Hasznalat k6zben

A készlléket egy lapos, tiszta, vizszintes fellletre

kell helyezni, és a kdvetkez&kre kell tigyelni:

« Beltéren hasznalhato.

« Tenger feletti magassag: legfeljebb 2000 m.

* A kornyezeti h6mérsékletnek 15 és 35°C ko-
z6tti tartomanyba kell esnie.

« Legnagyobb relativ paratartalom 31°C-ig
terjedd hémérsékleten: 80 %. Linearisan csok-
ken a 35°C-on megengedett 67 %-ig (konden-
z4acio6 nélkil).

« Halozati tapfesziiltség ingadozasa: legfeljebb
a névleges feszlltség +10 %-a.

« Installacio kategoria Il (atmeneti aram 2500 V).

« Ne tegye ki a berendezést kbzvetlen napfény-
nek.

* Ne helyezze a berendezést er6s magneses
vagy elektromos mezd kdzelébe.

* Ne végezzen mérést mozgdé gépjarmiben.

* Ne mozgassa a berendezést mérés kdzben.

« Szennyezettségi fok: 2.

Szallitas és tarolas kézben

* Akodrnyezeti hdmérsékletnek 2 és 35°C kozotti
tartomanyba kell esnie.

« Ovja es6tdl és paras kdrnyezettol.

+  Ovatosan banjon a berendezéssel.



Tapkabel és akkumulator Csatlakozok és kabelek A tapkabel csatlakoztatasa
A QuikRead go késziilék hasznalhato tapkabellel A berendezés hatuljan 5 csatlakozé van, a hasz- Csatlakoztassa a tapkabelt a berendezés hatul-
és akkumulatorral is. Az akkumulator automatiku- nalatukat jellemzd szimbdlumokkal. A berendezés  jan. Csatlakoztassa a tapegységet a halozati csat-
san toltédik, ha a tapkabel csatlakoztatva van. jobb oldalan talalhaté 1 darab USB csatlakozo. A lakozéhoz.

szimbolumok értelmezése a 6. képen lathatd.

Az RJ-45 csatlakozé soros és LAN csatlakozasra

hasznalhato. A kabel kapcsolasi rajza megtalalha-

t6 a www.quikread.com oldalon.

USB

RJ-45

Nézze meg a
hasznalati utmutatét

Aram

Fékapcsolé gomb

© i B b

6. kép 7. kép
A QuikRead go szimbodlumai A tapkabel csatlakoztatasa
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Az akkumulator behelyezése

Keérjik, gondosan kdvesse az alabbi Iépéseket az
akkumulator QuikRead go berendezésbe helyezé-
séhez.

1. Kapcsolja ki a késziiléket (ha be van kapcsol-
va). e °
2. Huzza ki a tapkabelt.

3. Forditsa a berendezést az oldalara egy aszta-

lon.
4. Nyissa ki az akkumulatorfedét.
5. Csatlakoztassa az akkumulator-csatlakozét @

az akkumulatorhoz. Q‘
)

6. Tolja be az akkumulatort a helyére, majd gy6-
z6djon meg arrol,
hogy megfeleléen van behelyezve.

7. Zarja be az akkumulatorfedét.

8. Forditsa vissza a berendezést allé helyzetbe.

8. kép

1. Akkumulatorfedé

2. Akkumulator-csatlakozo
3. Akkumulator

4. Ora eleme
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Fékapcsolo

(be, ki, alvé izemmad)

A QuikRead go berendezés 3 tizemmodban mi-
kddhet: bekapcsolt, kikapcsolt és alvo tzemmad.

A berendezés bekapcsolasa

A berendezés bekapcsoldsahoz nyomja meg az
elélapon a Fékapcsolé gombot. A Fékapcsolo fé-
nye jelzi, hogy a berendezés bekapcsolt allapot-
ban van. Ha semmi nem térténik, bizonyosodjon
meg arrol, hogy a halézati csatlakoz6 csatlakoz-
tatva van, vagy ha a berendezés akkumulatorrol
lizemel, az akkumulator fel van-e toltve.

A Fékapcsolé6 gomb bekapcsolasa utan a kijelz6é
hattérvilagitasa miikddni kezd, a berendezés elin-
dul, és megjelenik a fémenu. A QuikRead go be-
rendezés els6 alkalommal torténd elinditasa soran
megnyilik a Bedllitas varazslé (lasd a Beallitas va-
razslo fejezetet).

A berendezés kikapcsolasa

A berendezés kikapcsolasahoz megkdzelitleg 2
masodpercig tartsa lenyomva az el6lapon a Fé-
kapcsolo gombot. A berendezés a kovetkez6 Gze-
nettel megkéri Ont, hogy erésitse meg a kikapcso-
lasi szandékat: "Szeretné kikapcsolni a QuikRead
késziiléket?" Ha az érint6képernyén kivalasztja
az Igen feliratot, a berendezés kikapcsol. Ha a
kikapcsolas soran a berendezésben maradt egy
klvetta, a kivetta felemelkedik, és a berendezés
megkeéri Ont, hogy tavolitsa azt el.

Alvé lizemméd

Az alvéd mdéd célja, hogy akkumulator hasznalata
soran toltést spéroljon. Az alvé lzemmadd automa-
tikusan aktivalédik, ha a berendezés a személyes
beallitasokban kivalasztottnal hosszabb ideig in-
aktiv (lasd a Beallitasok —> Alacsony energiafelvé-
tel fejezetet). Az alvdo mod kétféle tipusa a "Teljes
készenlét” és a "Csak a fedelet csukja le”.

A berendezés az alvd Gzemmddot a Fékapcsold
gomb villogd fényével jelzi. A berendezés feléb-
resztéséhez nyomja meg a Fékapcsolé gombot.

Az érintoképerny6 hasznalata
A QuikRead go berendezés szines érintéképer-
ny&vel rendelkezik. A virtualis gombok ujjal vald
lenyomasaval mikodtethetd. A képernyd mind
kesztylvel, mind a nélkil hasznalhatd. Az érin-
téképernyé nem igényel erételjes nyomast, és a
tul er6s nyomas vagy az éles targyak hasznalata
karosithatja a képernyét.

Egy gomb lenyomasanak mindig tdbbszenzoros
a visszajelzése: A gomb jelzi lenyomasat mind vi-
zuadlisan, megjelenésének megvaltozasaval, mind
pedig egy hang kiadasaval. Az ujj felengedésekor
bejegyzésre kerll a parancs. Ha a felengedés a
gomb elsddleges teriletén kivil torténik, a pa-
rancs kiadasa nem valésul meg.

9. kép
Az érintéképernyd hasznalata a képernyd ujjal torténd dvatos lenyomasaval.
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Beallitas varazslo

A QuikRead go berendezés elsé alkalommal
torténd elinditasakor Onnek végig kell mennie a
Beallitas varazslon. A Bedllitas varazsioban ki kell
vélasztania a nyelvet, és be kell allitania a datu-
mot és az idét.

Az alapértelmezett nyelv az angol. A nyelv a Be-
allitas varazslo elsé lépésében megvaltoztathatd.
Inditsa el a Beallitas varazslot az Start (10. kép)
kivalasztasaval.

Megjegyzés

A Bedllitds varazsld6 manualisan is elindithaté a
Beéllitasok —> Mérés folyamat —> Karbantartas —>
Alapbeallitasok.
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Set-up (Beallitas) WELCOME (UDVOZLES)

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Udvozli Ont a QuikRead go miszer!

A miszer els6 hasznalata el6tt kérjuk, végezze el a beallitasokat.

Ez a folyamat csak néhany percet vesz igénybe.

A kdvetkezd l1épésben valassza ki az On altal hasznalni kivant nyelvet.
A bedllitas inditasahoz nyomja meg a Start gombot.)

Start

10. kép

A Beallitas varazslo elinditasahoz valassza a Start gombot a képernyén.




Nyelv o I S LS w1030
Valassza ki az On altal hasznalni kivant nyelvet.
Ha nem taldlja a listaban a kivant nyelvet, valasz- Setup (Beallitas) LANGUAGE (NYELV)
sza a More languages opcitt tovabbi nyelvekért.
Valassza ki a nyelvet a hozzatartozé gomb lenyo-
masaval. SL SR HR EL
Ezutdn meg kell er6sitenie valasztasat. A meg- ) o o o ’
er@sités kérése mind angolul, mind a kivalasztott
nyelven megjelenik. Ha a kivalasztott nyelv meg- FR EN DE IT
feleld, valassza az Igen, ha nem, valassza a Nem h g g g g
gombot.
A kivalasztott nyelv kés6bb barmikor megvaltoz- NO Fl sV DA
tathato. ’ ’ ’ ’
Ccz SK HU PL
ES PT NL
N J
Back ’ [ More languages
| (Vissza) (Tébb nyelv)

11. kép
A Beadllitas varazslo elsé 1épéseként ki kell valasztania a QuikRead go készilék mikodési nyelvét.
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Datum és id6

A Bedllitas varazslé masodik Iépésében be kell
allitani a datumot és az id6t. Ehhez az alabbi uta-
sitasokat kell kdvetnie:

1.
2.
3.

S

2 © N

Valassza ki a Szerkesztés pontot az /dé sorban.
Allitsa be az idét a nyil gombokkal.
Valasszon a 12 6ras és a 24 6ras megjeleni-
tés kozott.

Az OK gombbal fogadja el a valtoztatast.
Nyomja meg a Szerkesztés gombot a Datum
sorban.

Allitsa be a datumot a nyil gombokkal.
Valassza ki a datum formatumat.

Az OK gombbal fogadja el a valtoztatast.

A folytatashoz valassza: Tovabb.

0. Valassza ki a Tovabb gombot.

A képernyd fényereje

A Beadllitas varazslé harmadik lépésében a ké-
perny6 fényerejét kell bedllitani. Ehhez az alabbi
utasitasokat kell kdvetnie:

1.

2.

Allitsa be a képernyd fényerejét a nyil gom-
bokkal.

A Tovabb gomb kivalasztasaval fogadja el a
beallitast.
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S mm = L& (.- 10:30

Beallitasok IDO ES DATUM
1dé:

10:30 am
Datum

Szerkessze az id6t és a datumot. A készilék nem veszi
automatikusan figyelembe a téli-nyari id6szamitast,
ezért ilyenkor kézzel kell atallitani.

Vissza [ Tovabb

12. kép
A Beadllitas varazslo masodik Iépésében be kell allitania a készUlék altal hasznalt datumot és idét.



Hangerd

A Beadllitas varazslo negyedik Iépésében a hang-

er6t kell bedllitani:

1. Allitsa be a billenty(izet hangerejét a nyil gom-
bokkal.

2. Ahanger6 a Proba gombbal prébalhato ki.

3. Allitsa be a Riasztas hangerejét a nyil gom-
bokkal.

4. Ahanger6 a Préba gombbal prébalhato ki.

5. A Tovabb gomb kivalasztasaval fogadja el a
beallitast.

Alacsony energiafelvétel

Ha a késziilék akkumulator csomagrél iizemel, az

energiafogyasztas csokkentése érdekében allitsa

be az Alacsony energiafelvétel allapotba valtasig
eltelt id6t. A révidebb idétartam néveli az tzeme-

Iés idejét.

1. Valassza ki, hogy a QuikRead go készllék
mennyi id6 utan valtson alvé médba (hiberna-
las).

2. Valassza ki az alvé mod tipusat. A Teljes ké-
szenlét allapotaban a QuikRead go késziilék
a megadott id6 lejarta utan alvé Gzemmaddba
valt és a kijelz6 hattérfénye kikapcsol. A Csak

) i

= LS mE 12:20

Beallitasok

SZEMELYES BEALLITASOK :: ALACSONY ENERGIAFELVETEL

Hibernalas a kdvetkez6 id6étartam utén:
Funkciok hibernalasa:

id6tartamat. A révidebb idétartam néveli az
olvaso akkumulatorrél torténé izemelésének idejét.

-

Az alacsony energiafelvételi allapothoz médositsa annak bekapcsolasi

J

13. kép
Alacsony energiafelvétel

a fedelet csukja le médban csak a fedél csu-
kodik le.

A Bedllitas varazslo befejezése
Ezzel befejezte a Bedllitds varazslét. Elkezdheti
a készililék hasznalatat, vagy folytathatja a tovab-
bi beallitdsokkal a Részletes beéllitas lehetéség
kivalasztasaval; ilyenkor megjelenik a Mérési
folyamat menu, ahol elvégezheti a laboratériumra
és a munkamenetre jellemzé beallitasokat.
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A felhasznalaéi feliiletrol
altalaban

A QuikRead go berendezés grafikus felhasznaldi
fellleten keresztil mikodik. Jelen fejezetben is-
mertetjik a felhasznaldi felllet alapjait.

Fémenii

A felhasznaloi fellilet minden funkcidja elérhet6 a
fémendin keresztul (lasd 14. kép).

Az allapotjelzé teriilet szimbdélumai

Az allapotjelzé tertlet a kdvetkezd szimbolumokat
tartalmazhatja (lasd 15. kép):

A LIS csatlakozas allapota:

LLS usakiv

L Ehs LIS offline

LIS L figgsben

A POCT allapota:
15. kép

'-£ Uzenetek besorolva
Az allapotjelzd terulet

szimbolumai @ A készilék le van zarva
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14 kép

PROFIL

e} i =

LLS - 10:30

Mérés

Min&ségellendrzés

Beallitasok

II

Eredmények

Profilok

II

Az aramforras allapota:

~
r~LF
[_E

A hélézati csatlakoz6 allapota

rendben

Tovabbi szimbélumok:

Haldzati csatlakozo-rendellenesség E

(piros szimbdlum)

Az akkumulator allapota rendben ED

Az akkumulétor toltéttsége alacsony -
(piros szimbdélum) -

Az o6ra-elem toltéttsége alacsony

(piros szimbdlum)

Feeder

Vonalkédolvaso

Nyomtato

USB taroléeszkodz

Billenty(izet

QR go adagold
csatlakoztatva



Elrendezés
A felhasznaléi felllet képernyéterilete 5 funkcio-
nalis teruletre oszlik (lasd 16a,b. kép):

1. Allapotjelz6 teriilet
Szimbdlumokon keresztil jelzi a QuikRead go
berendezés allapotat.

2. Ertesitési teriilet

A mivelet jelen fazisat jelzi szinek segitsé-
gével. A kiindulasi szin a szirke, mig a zold
szin arra utal, hogy valami éppen folyamat-
ban van; a sarga arra utal, hogy felhasznaloi
beavatkozas sziikséges, a piros pedig hibat
jelez.

Tartalom terulet
Az aktualis adatok a képernyd kézepén latha-
tok.

Informacios terilet
A legtdbb képernyén kiegészité segitd infor-
maciok jelennek meg.

Navigacios terulet
Standard navigalé gombok talalhatok a képer-
ny6 aljan.

o——| PROFIL ) i =5 L s 12:20 PROFIL ) g = - - 12:20
e——[ Mérés EREDMENY Mérés EREDMENY
CRP 2 O Kezel6 azonositdja: Tovéabbi azonosito:
mg/I 12345 DOC1
Mérés azonositdja: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
0'_ Betegazonosité: Mérés idé: QuikRead go: g
XXXXXXXXXX .
2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Proba: Préba:
CRP Eredmény adatai CRP Eredmény
Az eredmé’ny adatair]ak megjelenitéséhez valassza Vélassza a Eredmény gombot az eredmények.
o-— az Eredmény adatai gombot. Ui méré PR . o .
Ui mérés elvégzéséhez veaye ki a kémesévet. j mérés elvégzéséhez vegye ki a kivettat.
j mérés elvégzésé! gy
- J . J
e__ { Kilépés J { Nyomtatas Uj mérés J { Kilépés Nyomtatas J { Uj mérés ]

16a. kép Eredményképerny6

16b. kép Eredmény-informacio képernyd
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A felhasznaloi feliilet felépitése A felhasznaloi feliilet felépitése a Biztonsagos be- A felhasznaldi feliilet felépitése a Biztonsagos be-
A felllet felépitése attdl fliggéen valtozik, hogy a jelentkezés engedélyezése nélkiil: jelentkezés engedélyezésekor:
Biztonsagos bejelentkezés engedélyezve —e van

a Beallitasok —> Mérési folyamat —> Karbantartas 1. Mérés 1. Mérés
—> Rendszergazdai beallitasok —> Biztonsagi be- 2. Minéség-ellendrzés 2. Min8ség-ellendrzés
allitadsok-ban (lasd 17a,b. kép): 3. Eredmények 3. Eredmények
4. Profilok 4. Beallitasok

Funkciodjuk a kévetkezé fejezetben kerll ismerte- 5. Beallitasok 5. Kijelentkezés
tésre.

| Mérés | | Min&ség-ellendrzés | | Mérés | | Min&ség-ellenérzés |
| Fémeni | | Fémeni |
| Eredmények | | Profilok | | Beallitasok | | Eredmények | | Beallitasok | | Kijelentkezés |

Utolsé Profil Személyes Utolsé Személyes
eredmények alkalmazasa beallitasok eredmények beallitasok Felhasznalonév

Utolsé Mentés Utolsé

QC eredmények profilként Mérési folyamat QC eredmények Mérési folyamat

LIS offline Alapbeallitasok Karbantartas LIS offline Karbantartas
eredmények eredmények

Vészhelyzeti

meres

El6zmények Rendszergazda- El6zmények Rendszergazda-
torlése beallitasok torlése beallitasok
17a. kép 17b. kép
A felhasznaldi felllet felépitése a Biztonsagos bejelentkezés engedély- A felhasznaloi felilet felépitése a Biztonsagos bejelentkezés engedé-
ezése nélkul. lyezésekor.
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3 HASZNALAT

A QuikRead go késziilék hasznalata 3 f6 mive-
letre oszthato:

* Mérés elvégzése

* Az eredmények megtekintése

+ Beadllitdsok megvaltoztatasa

Mérés elvégzése

A berendezés sziikség szerint kilonféle mérési
modokba allithatd. Az alap mérési mod a leg-
egyszer(ibb mérési protokollt alkalmazza, és (j
késziilék esetén ez az alapértelmezett beallitas,
ha a hasznalatba vétel soran nem valtoztattak meg.
Kizarélag QuikRead go reagenskészlet hasznal-
haté a mérés elvégzéséhez. Hasznalat el6tt ol-
vassa el a megfelel6 QuikRead go reagenskészlet
hasznalati utasitasat. A hasznalati utasitas részle-
tesebb informaciokat tartalmaz a tesztek elvégzé-
sét és a mintak kezelését illetéen.

PROFIL S ) I Lys [EE> 10:30

<
-
o)
-
»

[ Min&éségellendrzés } [ Eredmények J

[ Beallitasok } [ Profilok J

18. kép
Kezdjen el egy alap mérést a Mérés kivalasztasaval a Fémenun belll.
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Mérés elvégzése

alap mérési moédban

A QuikRead go készilék alap mérési modjaban
elvégzi a mérést, majd a képernydn megjeleniti az
eredményt a reagens adataival egyutt.

A mérés elvégzéséhez a kdvetkezdket kell tennie:

1.

A fémenliben valassza ki a Mérés gombot,
majd kdvesse a képernydén megjelené utasi-
tasokat (lasd 18. kép).

Helyezzen egy kiivettat helyes poziciéban a
mérérekeszbe. A kiivetta vonalkédjanak On-
nel szemben kell lennie (lasd 19. kép).
Megjegyzés: ne nyuljon bele és ne tegyen
semmilyen targyat a mérérekeszbe.

Afedd bezarul, és a berendezés elkezdi a mé-
rést.

Amérés végeztével az eredmények megjelen-
nek a kijelzén, és miutan a kivetta kiemelke-
dik a mérérekeszbdl, eltavolithatd. Valassza
az Eredmények infét a tovabbi informaciok
megtekintéséhez (lasd a 16b. kép).

Tavolitsa el a kuvettat. Az eredmény ezutan
eltlinik a kijelz6rdl. A Lasd korabbi eredmény
opcio kivalasztasaval ismét megjelenithetd.
Ha egy Uj mérést szeretne elvégezni, helyez-
zen egy Uj kivettat a mérérekeszbe. A Mégse
kivalasztasaval visszajut a Fémenube.
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19. kép
Helyezzen egy klvettat a mérérekeszbe ugy,
hogy a vonalkéd On felé nézzen.



Minéség-ellendrzés

A QuikRead go egy kulén eredmény-térténet fajllal
rendelkezik a minéség-ellenérzé mintak szamara.
A mindség-ellenérzd mintak mérése ugyanugy
torténik, mint a normal mintaké, de az eredmé-
nyek egy kiilén eredmény-fajlban tarolédnak. Mi-
néség-ellendrzé mérés elvégzéséhez valassza a
Minéség-ellenérzés pontot a Fémeniben, majd
kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Egyéb mérési modok

A berendezés az alap mérési mod mellett kilon-
b6z6 mérési moédokban hasznalhaté. Az opcio-
nalis protokollok koézé tartozik a betegazonosito,
kezeld azonosité hasznalata, az eredmények
kinyomtatasa vagy atkildése LIS-re (Laboratori-
umi Informaciés Rendszer). A mérési protokoll a
beallitasok menlpontban adhaté meg, ahol ezek
az opciok engedélyezhet6k vagy letilthaték. Ha a
Biztonsagi bejelentkezés engedélyezve van, ak-
kor az helyettesiti a Kezel®é azonositéjat.

A kezel6 és a betegazonositdé vonalkédolvaséval
vagy a berendezés virtualis billenty(izetén vagy
egy kulsé billentylizeten keresztll vihetd be. A
felhasznalo beviszi a kezel6 és betegazonositokat
a mérés el6tt. Opciondlisan egyik vagy mindkét
azonositdé hasznalata letilthaté a bedllitasokban.
A kezel6 azonositéja ugy is beallithatd, hogy a
legutoljara bevitt értéket mutassa. A felhasznalo
megvaltoztathatja a kezel6 azonositojat a mérés
elétt a legutdbbi azonosito felulirasaval.

A mérési eredmények nyomtatéra és/vagy LIS- re

klldheték a nyomtatd vagy a LIS atkildés opcio
engedélyezésével.

Eredmények

Az eredmények taroldsa az Eredmények fajlban
torténik, ahol megnézheték, kinyomtathatok vagy
USB-taroldra kildheték. Az Eredmények fajl me-
nije a kovetkezé pontokbdl all: Utolsé eredmé-
nyek, Utolsé QC eredmények, LIS offline eredmé-
nyek és El6zmények térlése.

A LIS offline eredmények a QuikRead go beren-
dezés memoridjaban tarolt eredmények, mely
normdlisan LIS-hez van csatlakoztatva, de ideig-
lenesen LIS offline médban van, példaul otthoni
vagy koértermi vizit alkalmaval.

Az eredmények megtekintése

Az eredmények megtekintéséhez valassza az
Eredményeket a Fémenulben. Az Utolsé eredmé-
nyek, Utols6 QC eredmények, LIS offline ered-
mények kozul valaszthat. Az eredmények [d6,
Proba vagy Betegazonosité szerint rendezhe-
t6k sorba a megfelel6 gombok lenyomasaval. Az
eredménysor megérintésekor részletes informacio
jelenik meg az adott mérésrél.

Elé6zmények torlése

Az Elé6zmények térlése véglegesen kitorli az 6sz-
szes eredményt a korébbi eredmények fajlbol. A
készilék megerdsitést kér a torlés elétt.

Az eredmények nyomtatasa

A Nyomtatas opcié kivalasztasaval az ered-
mények kinyomtathaték Datum, Préba vagy
Betegazonosité szerint sorba rendezve.

Nyomja meg a = gombot, és valassza ki a
nyomtatni kivant eredményeket. Valassza az OK
gombot a nyomtatas elkezdéséhez.

Az eredmények atvitele

USB taroléeszkozre

Az eredmények atvihetbk USB taroléeszkodzre.
Csatlakoztasson egy USB taroléeszkodzt az USB
porthoz. Valassza az Atvitel USB-re pontot, va-
lassza ki az atvinni kivant eredményeket, majd
nyomja meg az OK gombot. Ne tavolitsa el az
USB taroloeszkozt, amig az atvitel be nem feje-
z8dott. Az atvitel végeztével az "Az USB eszkdzre
valo étvitel kész. Az USB taroléeszkdz biztonsa-
gosan eltavolithatd.” lizenet jelenik meg.

Offline eredmények kiildése LIS/
HIS-re

Az 6sszes eredmény, mely nem kerilt atkildésre
a LIS-re, megtekinthetd a LIS offline eredmények
kivalasztasaval. A Kildés LIS-re kivalasztasaval
az eredmények atkeriilnek a LIS rendszerre, majd
a sikeres atkuldést kovetéen az eredmények kitor-
I6dnek a LIS offline memériabdl. A LIS offline ered-
mények::Térlés kivalasztasaval az eredmények
térlédnek anélkdl, hogy a LIS-re atkeriilnének.

A QuikRead go berendezés az inditds soran, a
fémenibe Iépés soran és minden mérés utan au-
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tomatikusan ellenérzi a LIS kapcsolatot. Ha van
elérhet6 kapcsolat, és vannak adatok a LIS offline
eredménytorténetben, a QuikRead go berende-
zés automatikusan megkisérli atkildeni az offline
eredményeket a LIS-re.

Beallitasok

A QuikRead go bedllitdsok az érintéképernyén
keresztil konfiguralhatok. A beallitasok 4 f6 kate-
goriara oszlanak.

« Személyes beallitdsok

* Meérési folyamat

« Karbantartas

* Rendszergazda beallitasok

A személyes beallitasok és a mérési folyamat
bedllitasai valtozasanak elmentése profilok for-
majaban torténik, és kés6bb el6hivhatdk a profil
kivalasztasaval az inditasnal.

A gyari bedllitasok megvaltoztatasa a Bedllitas
varazslo segitségével torténik. Az elsé inditaskor
a berendezés a gyari bedllitasokat alkalmazza.
Amennyiben a Biztonsagi bejelentkezés engedé-
lyezve van, kulénb6zd felhasznaldi szerepkdrdk
léteznek kilonbozé felhasznaldi jogokkal, lasd a
Felhasznal6i szerepkorok és jogok tablazatot a
103. oldalon.

Személyes beallitasok

A személyes bedllitasokban a kezeld beallithatja
vagy kivalaszthatja a felhasznaléval kapcsolatos
beallitdsokat. Ezek a beallitasok ideiglenesen
hasznalhatok a berendezés kikapcsolasaig. To-
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vabbi hasznalathoz a beallitdsokat el kell men-
teni profil formajaban. A folyamatos hasznalat-
hoz a bedllitasokat a Beallitas varazsléban kell
konfiguralni: Beallitasok —> Mérési folyamat —>
Karbantartas —> Alapbeallitasok.

Képerny6

A képerny6 fényereje beallithaté a Képernyd pont
kivalasztasaval. A képernyd fényerejének ndve-
léséhez vagy csokkentéséhez hasznalja a nyil
gombokat. A valtoztatast fogadja el az OK, vagy
utasitsa el a Mégse gombbal.

Hangeré

A hangeré bedllithaté a Hangeré gomb kivalaszta-
saval. Allitsa be a Billenty(izet hangerejét és a Ri-
asztas er6sségét a nyil gombok megérintésével.
A valtoztatast fogadja el az OK, vagy utasitsa el a
Mégse gombbal.

Nyelv

A nyelv kivalasztasa a Beallitas varazsléban tor-
tént meg. Itt lehetéség van a nyelv megvaltoztata-
sara a Nyelv gomb megnyomasaval, majd a kivant
nyelv kivalasztasaval. A véltoztatast fogadja el az
IGEN vagy utasitsa el a NEM gombbal.

PROFIL
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Beallitasok

SZEMELYES BEALLITASOK

[ Nyelv ]
[ Képernyd ]
[ Hanger6 ]

[ Alacsony energiafelvétel ]

®

.

Moédositsa a személyes beallitdsokat. A mérési
folyamatban és a személyes beallitasokban végzett
valtoztatasok elmenthetéek 6nallé profilként.

20. kép [ Mégse

] [ Mérési folyamat ] [

Mentés ]

Személyes bedllitasok
menl




Alacsony energiafelvétel

Az az id6, amelynek elteltével a QuikRead go ké-
szlllék bezarja a fedelet — anélkil, hogy alvé médba
valtana —, bedllithaté az Alacsony energiafelvétel >
Csak a fedelet csukja le lehet6ség valasztasaval.
A bezarasig eltel6 idét a nyilgombokkal lehet be-
allitani.

Ha a késziiléket a megadott ideig nem hasznaljak,
a fedele becsukodik, de nem 1ép alvé médba (a hi-
bernalasi funkciéval). Ebben az izemmaddban nem
szakad meg a LIS/HIS rendszerrel val6 kapcsolat.
Az az id6, amelynek elteltével a QuikRead go ké-
szllék alvd modba valt, beallithaté az Alacsony
energiafelvétel > Teljes készenlét lehetéség kiva-
lasztasaval. A bezarasig elteld id6t a nyilgombokkal
lehet beadllitani. Ha a készUlléket a megadott ideig
nem hasznaljak, a mérést nem végzé modbdl az
alvé modba 1ép. Az alvé mddba valtaskor megsza-
kad a LIS/HIS rendszerrel valé aktiv kapcsolat. A
beadllitasok elfogadasahoz véalassza az OK lehetd-
séget, illetve az elvetésiikh6z a Mégse lehetéséget.

A személyes beallitasok valtoztatasainak
mentése

Miutan mindent beallitott a személyes beallitasok-
ban, valassza a Mentés gombot.

A beallitasok mentése profilként késobbi
hasznalatra.

A Fémenlben valassza a Profilokat.

Vélassza a Mentés profilként opciot, valasszon
egy Ures profilt és nevezze el azt, vagy valasz-

szon egy profilt, amit mdédositani szeretne, adjon
a profilnak egy Uj nevet, ha sziikséges, és fogadja
el az OK gombbal.

Mérési folyamat

A Mérési folyamat bedllitdsaiban a kezel® beallit-
hatja vagy kivalaszthatja a laboratériummal/mun-
kaval kapcsolatos beallitdsokat, mint pl. a kezel6
és a betegazonositd, nyomtatas, LIS-atvitel és
néhany méréssel kapcsolatos paraméter. Ezek a
beallitasok kivalaszthatok ideiglenes hasznalatra
a valtoztatasok elvégzése utan a Mentés kivalasz-
tasaval.

Tovabbi hasznalathoz a bedllitasokat el kell menteni
profil formajaban. A folyamatos hasznalathoz a be-
allitasokat a Bedllitas varaszldban kell konfiguralni.

Kezel6 azonositoja

Ez a felhasznalot azonositja.

* Kezel6 azonositéja OFF (Kl): A berendezés
nem igényel kezel6-azonositot.

* Kezel6 azonositéja ON (BE): A kezelé azono-
sitéjat meg kell adni minden mérés elétt, és az
azonositot hozzarendeli a teszteredményekhez.

* Kezel6 azonositéja ON (BE) + Javaslat korab-
bi: A berendezés az el6z6 azonositot ajanlja fel
hasznalatra, de az meg is valtoztathato.

PROFIL ) i = L5 w1030
Beallitasok MERES| FOLYAMAT
Kezel6 Beteg- Proba: Nyomtatas: [Atvitel LIS-re:
azonositoja: azonosité:
OFF OFF OFF OFF
ON ON ON ON
QcC
Javaslat Automatikus | Automatikus
korabbi
(. J
[ Mégse ] [ Karbantartas ] [ Mentés
21. kép
Mérési folyamat menu
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Betegazonosito

Ez a beteg mintajat azonositja.

« Betegazonositdé OFF (Kl): A berendezés nem
igényel betegazonositot.

* Betegazonosit6 ON (BE): A betegazonositét
meg kell adni minden mérés elétt, és az azo-
nositét hozzarendeli a teszteredményekhez.

Préba paraméterei

Néhany, a méréssel kapcsolatos paraméter val-
toztathaté itt meg. A valtoztatdsokhoz meg kell
adni a Rendszergazda jelszavat, ami a QRGO-
SET. Valassza a @& / Proba paraméterei leheto-
séget, majd a megfelel6 Proba lehetéséget. Meg-
jelenik a beallitandé paraméterek listaja.

Minéség-ellendrzés elvégzése

Az alabbi beallitdsok a minéség-ellenérzésre szol-
galnak. A minéség-ellenérzés automatizalasahoz
hasznalhatok mindség-ellenérzési tételszamok.
Beirhatja és szerkesztheti a mindségellenérzési
tételeket. Ha a POCT1-A2 hasznalatban van, ide
lehet beirni a LIS / HIS részére kildendd uj tétel
adatait, de manualisan nem szerkeszthet6k.

A mindség-ellenérzés beadllithaté ugy, hogy csak
figyelmeztetést adjon, vagy gy, hogy letiltsa a be-
tegmintak mérését, ha a minéség-ellenérzési mé-
rés eredménye a kritikus tartomanyon kivdl esik.
Sikeres mindség-ellenérzési mérés utan a készi-
Iék Ujra engedélyezi a betegmintak mérését. AQC
ellenérzése lehetéség OFF, majd ON allapotba
kapcsolasaval is visszaallithaté a QC lezaras be-

e g~ 10:04

Beallitasok MERESI FOLYAMAT :: QC TETEL TULAJDONSAGAI
Préba: CRP @
QC azonosité: 1526010 Abc
Mértékegységek: mg/l @
Figyelmeztetési *°'" 7" TTTTTTITITI ) seereseseeseseenn
tartomany Abc 48 Abc
Kritikus tartomany 17Tt ) s

Abc 52 Abc
Célérték 43 Abc

Visszavonas

22. kép
QC tételszam jellemzéi
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allitas allapota, és Ujra lehet betegmintakat mérni.

A mindség-ellenérzés bekapcsolasahoz valassza

o QC lehetbséget, és irja be a rendszergazda

jelszavat.

*  QC ellen6rzése: OFF: A készlilék nem végez
mindség-ellenérzést.

*  QC ellenérzése: ON: A késziilék végez miné-
ség-ellendrzést.

*  QC lezéaras: Ha ez a lehet6ség van kivalaszt-
va, a készilék zarolt allapotba kertl, ha a mi-
néség-ellendrzés eredménye a kritikus tarto-
manyon kivil esik.

Egy Uj minéség-ellenérzési minta beallitdsahoz

végezze el az alabbiakat:

1. Valassza a Beallitasok —> Mérési folyamat —>

QC lehetbséget, majd irja be a rendszergazda

jelszavat.

Valassza az Uj tételszam lehetéséget.

Valassza ki a prébat a Proba listabol.

irja be a QC azonosité értékét.

Valassza ki a mértékegységet a Mértékegy-

ségek listabol.

6. Allitsa be a Figyelmeztetési tartoméany hatarait.

MEGJEGYZES: A tizedes szamjegyeket nem

vesszdével, hanem ponttal kell elvalasztani.

7. Allitsa be a Kritikus tartomény hatarait.

8. Allitsa be a Célérték értékét.

9. Vélassza a Tovabb lehetéséget.

10. irja be a lejarati datumot.

11. Az elfogadashoz kétszer nyomja meg az OK
gombot.

12. Vélassza a Vissza lehet6séget.

13. Valassza a Mentés lehetéséget.

o wbd



Ezzel megtortént a minéség-ellendrzési tétel-
szam meghatarozasa. A tételszam tulajdonsagai
megvaltoztathatdk vagy tordlheték a sor megjelo-
lésével és a Szerkesztés illetve Torlés lehetésé-
gek kivalasztasaval. Minéség-ellendrzési mérés
inditdsakor a mindség-ellenérzési tételszam kiva-
laszthat6 a listabol a B8 gombbal.

Nyomtatas

* Nyomtatas OFF (Kl): A berendezés nem ajanl-
ja fel a nyomtatast. Az eredmény azonban igy
is kinyomtathaté a Mérés/Eredmény képer-
ny6én a Nyomtatas kivalasztasaval.

* Nyomtatas ON (BE): A kuvetta felemelése utan
a készilék megkérdezi: "Aktudlis eredmény
nyomtatasa?” Fogadja el a nyomtatast az Igen
kivalasztasaval. Utasitsa el a nyomtatast a
Nem kivalasztasaval.

* Nyomtatdas ON (BE) + Automatikus mod:
A késziilék minden mérési eredményt automa-
tikusan kinyomtat.

LIS-atvitel

+ Atvitel LIS-re OFF (KI): A berendezés nem
tovabbitja az eredményeket a Laboratériumi
Informéaciés Rendszerre.

+  Atvitel LIS-re ON (BE): A nyomtatast kdvetéen,
ha a funkcié be van kapcsolva, a berendezés
megkérdezi: "Eredmény atklldése a LIS-re?”
Hagyja jova a tovabbitast az Elfogadas kivalasz-
tasaval. Utasitsa el az Elutasit kivalasztasaval.

+  Atvitel LIS-re ON (BE) + Automatikus: A készii-

|ék automatikusan tovabbitja a mérési eredmé-
nyeket a LIS-re.

A Méreérsi folyamat beallitasainak mentése
profilként késébbi hasznalatra

A Fémeniiben valassza a Profilokat. Valassza a
Mentés profilként opciot, valasszon egy Ures profilt
és nevezze el azt, vagy valasszon egy profilt, amit
maodositani szeretne, adjon a profilnak egy Uj ne-

vet, ha szlikséges, és valassza az OK gombot.

Karbantartasi beallitasok
A berendezéssel kapcsolatos beallitasokat a
Karbantartasi meniiben végezheti el.

Datum és Id6

A datum és id6 a Datum és Idé kivalasztasaval

allithatd be. Ehhez az alabbi utasitasokat kell

kovetni:

1. Valassza ki a Szerkesz. Pontot az /dé sorban.

2. Allitsa be az idét a nyil gombokkal.

3. Valasszon a 12 6ras és a 24 6ras megjeleni-
tés kozott.

4. Az OK gombbal fogadja el a valtoztatast.

5. Nyomja meg a Szerkesz. Gombot a Datum
sorban.

6. Allitsa be a datumot a nyil gombokkal.

7. Vélassza ki a datum formatumat.

8. Fogadja el az OK gombbal a valtoztatasokat
és er6sitse meg azokat az OK gombbal a ko-
vetkezd képernyén.

9. Vaélassza az OK gombot a beallitasok folytata-
sahoz.

Hibanaplo

A készUlék hibakodjai a memoridban vannak el-

tarolva. A hibakodok kozétt a jobb oldali fel és le

nyilakkal goérgethet, vagy sorba rendezheték az
1dé vagy Hibakdd kivalasztasaval.

A hibakodok atviheték egy USB taroldeszkozre.

1. Valassza az Atvitel USB-re.

2. Csatlakoztasson egy USB taroloeszkozt az
USB porthoz. Varjon, amig a képerny6n a
kovetkezd Uizenet jelenik meg: "Az USB esz-
kdzre vald étvitel kész. Az USB taroléeszkoz
biztonsagosan eltavolithato.”

3. Vaélassza az OK gombot, és tavolitsa el az
USB taroléeszkozt.

4. Valassza a Vissza gombot a Karbantartasi
menlbe val6 visszatéréshez.

A Hibanaplé térlése gomb minden hibakédot ki-

torél a memoriabdl. A torlés elétt egy meger6sitd

Uzenet jelenik meg.

1. Avaltoztatast fogadja el az IGEN vagy utasit-
sa el a NEM gombbal.

2. Valassza az OK gombot a Hibanaplé torlése
képernyén.

3. Valassza a Vissza és a Mégse gombot, és
térjen vissza a Fémenube.

Onellenérzés

A berendezés ellendrzi sajat mikodését a meg-
felel6 miikodés biztositasa érdekében. Hajtson
végre egy Onellenérzést az OK gomb kivalasz-
tasaval. Térjen vissza a Karbantartashoz az OK
gombbal.
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Szoftverfrissités

A QuikRead go késziilék szoftvere hatarozza meg
a készllék mikodését. Sziikség esetén a készlilék
szoftvere frissithetd a legujabb verziéra. Az Uj szoft-
ver a www.softwareupdate.quikread.com web-
oldalon lesz elérhetd vagy kérésre USB taroloesz-
kdzon szallitjuk. Valassza a Beéllitasok —> Mérési
folyamat —> Karbantartas —> Szoftverfrissités lehe-
téséget.

Ha a miszemnek akku-egysége van, a frissités
megkezdése el6tt vegye le. Az (j szoftvert USB
taroléeszkozon szallitjuk. Csatlakoztassa a taro-
|6eszkdzt az egyik USB csatlakozohoz. A képernyén
megjelenik az aktudlis és az Uj szoftver verzidsza-
ma. A frissités megerésitéséhez valassza az Igen
lehetéséget. A szoftverfrissités befejez6dése utan a
kovetkez6 Uzenet jelenik meg: ,Az USB taroléesz-
kéz biztonsagosan eltavolithaté. A frissités folyta-
todik az djrainditast kvetben és a késziilék képer-
nyéje 30 méasodpercig lires marad. Ne kapcsolja ki a
készliléket mig a frissités folyamatban van. Az Ujra-
inditashoz nyomja meg az OK gombot.” Valassza az
OK lehetéséget. Ezutan pedig a kovetkezd Uzenet
jelenik meg a képernyén: ,, A szoftverfrissités befeje-
zéséhez a késziiléket ujra kell inditani. Nyomja meg
az Ujraindités gombot.” A QuikRead go készlilék uj-
raindul és megjelenik a Fémena.

Ezutan az USB tarol6eszkdz biztonsagosan eltavo-
lithato.

Az érintoképernyé kalibralasa
Az érintéképerny6 kalibralhatd a gombok hasznal-
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hatésaganak optimalizalasa érdekében. Kezdje
el a kalibralast az Erintéképernyé kalibralasa ki-
valasztasaval. Kalibrélja az érintéképernyét a fe-
kete korok egymas utani megérintésével. Ha "Az
érintéképernyd kalibralasa sikeresen megtértént”
felirat jelenik meg, valassza az OK gombot.

Termékinformaciok

A Berendezésrdl képernyén a kovetkezé adatok
lathatok:

* Akészllék sorszama

« A szoftververzié szama

* A LIS-kapcsolat részletei

Karbantartasi naplék

A készilék napldk, valamint a biztonsagi nap-
I6k atviheték USB taroldeszkdzre. A biztonsagi
napldkat tovabba tordini is lehet. Az adatok USB
taroléeszkozre vald atvitele nem driti ki a naplé
fajlokat.

Rendszergazda-beallitasok

A rendszergazdai beallitasok (Beallitasok -> Mé-
rési folyamat -> Karbantartas -> Rendszergazdai
beéllitasok) segitségével a rendszergazdak elvé-
gezhetik a LIS-kapcsolat, az id6z6na, a Biztonsagi
beallitasok és a QuikRead go késziilék adagolo-
janak beallitasait. Innen indithaté a Gyari beallita-
sok visszaallitasa is.

A Rendszergazdai beallitasok megvaltoztatasa-
hoz szilkséges jelsz6: QRGOSET. A jelsz6 kérése
a felhasznalé szandékanak megerdsitésére szol-

gal, hogy a felhasznalé ne nyithassa meg ezt az
oldalt véletlendil.

GMT (Greenwich Mean Time)

A GMT univerzalis id6, amelyhez a készlilék oraja
be van dllitva. A GMT nem lathat6 a felhasznalo
szamara, az a készilék bels6 érajaként lzemel.
A GMT beallithaté a datum és az id6 megadasa-
kor nyilgombokkal.

Belsé 6ra

¢ A datum és az idé a gyarban a GMT-hez lett
beallitva.

« Adatum és az id6 naponta egyszer, a készilék
inditasanal, tarolodik a memariaban.

« Ha az 6ra eleme lemerdl, az 6ra megall. Ami-
kor az elemet kicserélik, az 6ra az utoljara el-
mentett idénél folytatédik. Az idét a Rendszer-
gazda-bedllitasoknal lehet beallitani, melyhez
jelszo6 sziikséges. Az Uj beallitott id6 nem lehet
korabbi az utoljara elmentett idénél. Korabbi
id6 beallitasa hibalizenetet eredményez.

Helyi id6

+ Allitsa be az idét a helyi id szerint (Beallitasok
-> Mérési folyamat -> Karbantartas: Datum és
id6)

« Az dra elemének cseréje utan be kell allitani a
datumot és az idét. Az id6 nem allithatd be az
utoljara elmentett GMT-nél tébb mint 24 6raval
korabbira. Korabbi id6 megadasa a kdvetkez6
hibalizenetet eredményezi: "Datum bedllitasa
sikertelen. Az id6 a régi.”



Biztonsagi beallitasok

Ha a biztonsagi beallitasok be van kapcsolva, a

felhasznaléonak mindenképpen be kell jelentkeznie

a QuikRead go szolgéltatasba, miel6tt megkezdi

a miszer hasznalatat. Csak vészhelyzeti mérések

mérheték egy kezel6i azonositdval, jelszo nélkul.

Minden felhasznalénak szerepe van és felhaszna-

16i fiokra van sziikség operator azonositoval, teljes

névvel és jelszéval. Felhasz-naléi szerepek

Admin:

« miszerenként csak egy, operator azonosité az
ADMIN. Az azonosité nem modosithato.

Eelugyeld:

* mindenhez hozzafér, kivéve a gyari alaphely-
zetbe allitast és a biztonsagi naplok torlését.

Normal felhasznalé:

« beallithatja a felhasznalé-specifikus beallitaso-
kat.

» megtekintheti a QC és a LIS offline eredménye-
it, és opcionalisan a régi betegek eredményeit.

* mindség-ellenérzés mérésekor Uj QC tételeket
adhat helyileg. A minéségellenérzésnek bekap-
csolva kell lennie.

« Lathatja a hibanaplot, és atviheti a naplot egy
USB-taroloeszkdzre.

* Anem elérhet6 szolgaltatasok szlrkén jelennek
meg.

Lasd a tartalom 103.oldalan a felhasznaldi szere-

peket és jogokat.

A biztonséagi beallitAsok hasznalatahoz hasznélja
a Beadllitasok —> Mérési folyamat —> Karbantartas

—> Rendszergazdai beallitasok —> Biztonsagi be-

allitasok meniipontot

» Valassza a Biztonsagi bejelentkezés BE lehe-
téséget.

« Adja meg a hozzaférést a régi eredményekhez.

« A rendszergazdai jelsz6 megvaltoztathaté az
admin fiok kezelése menlben. Az alapértelme-
zett admin jelsz6 a QRGOSET.

+ Allitson be felhasznaloi és feliigyeleti fickokat a
felhasznaloi fi6kokba.

« Allitsa be az idét, amikor a felhasznald kijelent-
kezik. Ez kilonbozik az Energiatakarékossag
hibernacids beallitasaitél. Ha Energiatakarékos
modban a teljes készenléti tzemmodot hasz-
ndlja, akkor a felhasznalé ki fog jelentkezni
amikor a QuikRead go alvé tizemmodba 1ép. A

felhasznalé manualisan is kijelentkezhet.

Elveszett vagy elfeledett rendszergazdai jelszd
esetén kérjen ideiglenes jelszét a www.soft-
wareupdate.quikread.com webhelyen. A folyta-
tashoz miiszeres sorszamra lesz szilksége. Az
ideiglenes jelszé egy héten at érvényes, és csak
egyszer hasznalhato fel a miszer gyari beallitasa-
nak visszaallitasara.

Vegye fel a kapcsolatot a tdmogatdjaval a LIS-kap-
csolattal sszefliggd tovabbi részletekeért.

LIS beallitasok

A LIS bedllitasok opcién beliil médosithaték az
adatatvitelhez sziikséges LIS beadllitasok. Az adat-
atvitel torténhet soros vagy LAN-csatlakozassal. A
TCP/IP beallitasoknak be kell lennilk allitva még

g 3 1032

Biztonsagi beallitadsok

RENDSZERGAZDAI BEALLITASOK :: BIZTONSAG

©

OFF
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Biztonsagos
bejelentkezés:

Hozzaférés a régebbi
eredményekhez:

Rendszergazda

[Rendszergazdai fiok kezelése]

[ Felhasznaloi fiokok ]
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Kijelentkezési id6tullépés:
Minden @ 5 perc
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@ Adja meg a biztonsagi beallitasokat.

23. kép
Biztonsagi beallitasok

Visszavonas
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miel6tt a LAN csatlakozas létrejon. A LIS csatlako-
zassal kapcsolatos tovabbi informacidért forduljon
a szolgaltatéhoz.

LIS-funkciok

Valasszon a kévekezé funkciok esetében az OFF

(K1) vagy ON (BE) lehet&ségek kozil.

e LIS log. Ha az ON (BE) lehet6ség van kiva-
lasztva, akkor a LIS-atvitel be lesz jegyezve.

*  QC eredmények azonositadsa. Ha az ON (BE)
lehet6ség van kivalasztva, akkor a QC ered-
mények kilon azonositét kapnak a LIS-kap-
csolat soran.

* LIS késleltetés. Ha az ON (BE) lehet6ség van
kivalasztva, akkor rovid késleltetés all fenn a
két egymast koveté eredmény LIS-re valé el-
kildése kdzben. A késleltetés hasznos lehet
torlédasi problémaknal a régebbi tipusu soros
csatlakozok esetében.

» Tovabbi azonosité. Ha az ON (BE) lehet6ség
van kivalasztva, akkor a Betegazonositon és
a Kezel6 azonositéjan kiviil, egy harmadik
azonositd is megadhato, pl. a beteg sziletési
datuma vagy az orvos azonositdja.

A Tovabbi azonositét olyan QuikRead go készi-

Iéknél is lehet hasznalni, amelyik nincs a LIS-re

csatlakoztatva.

POCT1-A2 funkciok

* Kezel6 felhasznaloneve. Ha az ON (BE) lehe-
téség van kivalasztva, akkor a QuikRead go
készilék hasznalata elétt az 6sszes felhasz-
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nalé koteles bejelentkezni.

« Betegazonosito hitelesitése. Ha az ON (BE) le-
hetéség van kivalasztva, akkor az eredmények
LIS-re valé atkiuldése el6tt a beteg azonositoja
Ossze lesz hasonlitva a lehuzott beteglistaval.

* Betegadatok megtekintése. Ha az ON (BE) le-
hetéség van kivalasztva, akkor a mérés meg-
kezdése el6tt megtekintheték a beteg adatai.

« Vészhelyzeti gomb lathaté. Kl allasban a vész-
mérés le van tiltva a bejelentkezési képernydn.

TCPI/IP beallitasai
Valassza ki a hasznalt LIS-kapcsolat tipusat.

WLAN beallitasai
Valassza ki a hasznalt WLAN-kapcsolat tipusat.

Karakterkodolas
Valassza ki a LIS01-A2 protokollhoz hasznalt ka-
rakterkodolas tipusat.

Tovabbi informaciokért a LIS csatlakozast illetéen
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazojaval.

Gyari beadllitasok visszaallitasa

A felhasznaldi fellilet visszaallithaté a gyari beal-
litasokra. A gyari bedllitasok visszaallitasaval az
Osszes profil és eredmény torlédik, és a Hibanap-
16 tartalma is kiurdl. Olyan készilékekben, ahol
a Biztonsagi bejelentkezés engedélyezve van,
a gyari beadllitasok visszadllitdsaval a Biztonsagi
naplok is torlédnek. A gyari beallitasok visszaalli-

tasat kdvetden Ujra ki kell alakitani az 6sszes fel-
hasznaldi fiokot.

Gyari beallitasok
Ez a rész csak a gyartd hasznalatara készult.

Profilok

A felhasznalo altal megadott beallitasok késdébbi
hasznalatra profilként menthet6k. Négy kiilonb6zé
felhasznaldi profil menthetd el a készilék memori-
ajaba. A profilok nem hasznalatosak, amennyiben
a Biztonsagi bejelentkezés engedélyezve van.

Profil létrehozasa

Amikor a berendezés bedllitasa a kivantak szerint
megtortént, a beallitasok elmenthetdk profilként:
1. Valassza a Mentés profilként gombot.

2. Valasszon egy (Ures) profilt.

3. Adjon nevet a profilnak.

4. Valassza az OK-t.

Profil alkalmazasa
Valassza a Profil alkalmazasa gombot. Valassza
ki a kivant profilt.

Alapbeallitasok
Az Alapbeallitasok a Bedllitas varazslé altal bealli-
tott alapbeallitasokat hivja elé.



4 KARBANTARTAS

A QuikRead go berendezést ugy tervezték, hogy a
lehet6 leginkabb felhasznaldbarat legyen, és ne igé-
nyeljen rendszeres karbantartast. Barmilyen javitas-
sal kapcsolatban keresse a helyi forgalmazdjat.

A berendezés kalibralasa

A berendezés gyarilag kalibralva van. A készilék
minden mérés alkalmaval ellenérzi megfelel6 mi-
kodését az onellenérzés soran. Hibas mikodés
esetén hibalizenet jelenik meg.

A mérésekhez tartozé teljes mérési gorbét vagy
hatarértéket definial6 kalibracios adatok a kivet-
tak cimkeéin taldlhaték kédolt formaban. Ezek az
adatok minden mérés alkalmaval automatikusan
atkeriinek a készilékre.

A berendezés tisztitasa

Idénkeént tisztitsa meg a késziilék kiilsejét egy nem
foszl6 vizes kenddvel. Kilénds korlltekintéssel tisz-
titsa meg a kijelz6t. Ugyeljen arra, hogy ne kertiljén
folyadék a képernyd széleihez, a mérdrekeszbe
vagy a csatlakozokhoz.

Sziikség esetén enyhe mososzer alkalmazhaté. Ne
hasznaljon szerves olddszert vagy korroziv anyago-
kat. Ha potencialisan fert6z6 anyag émlik a berende-
zésre, azonnal le kell térélni nedvszivo papirral, és a
szennyezett teriletet le kell surolni standard fert6t-
lenitészerrel vagy 70%-os etil-alkohollal. A kidml6tt
anyag eltavolitdsahoz hasznalt eszkzoket, beleért-
ve a keszty(it is, veszélyes hulladékként kell kezelni.

Szoftverfrissités

Az Uj szoftver USB taroldeszkozrél tolthetd fel a
készlilékre, lasd 94. oldal. Tovabbi informaciokért
forduljon helyi forgalmazéjahoz.

Az 6ra elemének cseréje

A berendezésben van egy elem, mely a belsé

o6rahoz szolgaltat energiat. Ha az 6ra elemének

toltottsége alacsony, figyelmezteté Gizenet jelenik
meg. Az éra eleme ugyanolyan tipusura cserélhe-
t6 (CR 2032 3V).

1. Kapcsolja ki a késziiléket (ha be van kapcsolva).

Huzza ki a tapkabelt.

Helyezze a berendezést az oldalara egy asztalon.

Nyissa ki az akkumulatorfedét.

Ha az akkumulator a helyén van, csatlakoz-

tassa le a csatlakozét az akkumulatorrol, majd

tavolitsa el az akkumulatort.

Vegye ki az 6raelemet a tartéjabdl.

7. Helyezze be az Gj 6raelemet (CR 2032 3V)
az elemtartéba ugy, hogy rajta az iras lefelé
nézzen.

8. Ha akkumulator van hasznalatban, csatla-
koztassa az akkumulator csatlakozéjat az
akkumulatorhoz, majd tolja a helyére az akku-
mulatort, meggy6zddve arrdl, hogy a helyére
ker(lt. Zarja be az akkumulatorfedét.

9. Forditsa vissza a berendezést all6 helyzetbe,
majd csatlakoztassa a tapkabelt.

10. Inditsa el a késziléket a Fékapcsol6 gomb
megnyomasaval.

11. Allitsa be a datumot és az idét Beéllitasok —>

o~ wbd

o

Meérési folyamat —> Karbantartas —> Datum
és Idé.
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5 HIBAELHARITAS

Hibaiizenet / Hibaelharitas

A QuikRead go berendezés nem indul el.

A képerny®6 érintépanelje nem miikodik megfeleléen.

A késziilék figyelmeztet6 hangja nem hallhaté.

HIBAELHARITAS

A QuikRead go berendezés hibaiizeneteket jelenit
meg és utasitasokat ad a felhasznaldnak, ha hibat
észlel. Kbvesse a megjelenitett utasitasokat, és
tanulmanyozza e hasznalati utasitas és a QuikRe-
ad go készlet hasznalati utasitasanak hibaelharité
tablazatat.

Lehetséges ok

A tapegység nincs csatlakoztatva.

A berendezésnek elektronikai hibaja van.

Az érint6képernyd kalibralasa nem megfeleld,

vagyis az aktiv teriilet nem esik egybe a gombbal.

Az érintépanel egyaltalan nem valaszol.

A hanger6 alacsony értéken van.

A késziilék hangrendszere hibas.

Ha segitségre van sziiksége, vagy a készilléket
javitani kell, keresse fel a helyi forgalmazéjat.

Javito intézkedés
Csatlakoztassa a tapegységet, majd prébalja
Gjra.

Vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.

Kalibralja az érintéképerny6t a karbantartas
fejezetben leirtak alapjan.

Vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.

Allitsa be a hangerét a személyes beallitasok
fejezetben leirtak alapjan.

Inditsa Ujra a QuikRead go berendezést.
Ha a probléma tovébbra is fennall, vegye fel
a kapcsolatot az tigyfélszolgalattal.



Hibaiizenet / Hibaelharitas

A nyomtaté nem nyomtat.

A vonalkédolvasd nem miikodik.

"Hibakdd: %1. Kérjuk, inditsa Ujra a QuikRead
késziiléket.” lizenet jelenik meg.

»

"Hibakod: %1. Kérjiik, hivja az ugyfélszolgalatot.
Uzenet jelenik meg.

Az akkumulatort gyakran kell Gjratélteni.

"Az akkumulator toltése alacsony. Kérjik, hogy
a mivelet folytatasahoz csatlakoztassa a toltét.”
hibalizenet jelenik meg.

Az 6raelem figyelmeztetd Uzenete megjelenik.

Lehetséges ok

A nyomtatd ki van kapcsolva vagy

a nyomtatdkabel nincs csatlakoztatva vagy
a nyomtatdé nem mikodik vagy

a bedllitadsok hibasak.

A vonalkédolvasoé nincs csatlakoztatva vagy
a vonalkédolvas6 nem miikodik vagy
a bedllitadsok hibasak.

A péra lecsapodott az optikai fellleteken.

A késziilék ideiglenes hibaja.

A készllék tartos hibaja.

Az akkumulator tarolokapacitasa csékken az
élettartama soran.

Az akkumulator alacsony toltéttségi.

A belsé ora eleme ures.

Javité intézkedés

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtaté
csatlakoztatva van és be van kapcsolva.
Ellendrizze a beallitasokat.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, inditsa Ujra
a késziléket és a nyomtatét, majd prébalja meg
a nyomtatast ismét az Eredmények menibdl.
Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a
kapcsolatot az ugyfélszolgalattal.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a vonalkédolvasé
csatlakoztatva van. Ellendrizze a beallitasokat.
Ha a probléma tovabbra is fennall, inditsa

Ujra a berendezést, majd prébalja meg a
vonalkédolvasast ismét.

Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a
kapcsolatot az ugyfélszolgalattal.

Helyezze at a késziiléket szaraz kérnyezetbe,
majd inditsa Ujra.

Inditsa ujra a készlléket. Ha ez a hibalizenet
gyakran jelenik meg, vegye fel a kapcsolatot
az lgyfeélszolgalattal.

Vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.

Cserélje le a régi akkumulatort egy Ujra Az akku-
mulator behelyezése fejezetben leirtak alapjan.

Csatlakoztassa a tapegységet a QuikRead go
tapcsatlakozohoz.

Cserélje ki az 6ra elemét az Ora elemének
cseréje fejezetben leirtak alapjan.
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Hibaiizenet / Hibaelharitas

"A kiivetta pozicidja nem megfeleld.
Vegye ki a kiivettat.” hibalizenet jelenik meg.

A mérés nem engedélyezett.

Proéba torolve.

100
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Lehetséges ok

A kivetta zaréfoligjanak egy darabja a kiivetta
nyakan maradt.

A berendezésnek mechanikai hibaja van.

A reagenskupak hianyzik vagy a kivetta hasznalt.

A vonalkédrél nem olvashato le a tételszam.

A készlet tételszama lejart.

A kivetta h6mérséklete tal alacsony.

A kivetta hdmérséklete tal magas.

A vakminta tul magas.

Instabil vakminta.

Hiba a reagens hozzaadasakor.

Muiszerhiba.

Javité intézkedés

Tavolitsa el a kivettat, amikor a berendezés
felemelte azt. Gy6z6djon meg arrél, hogy
minden darabot eltavolitott a kovetkezd mérés
elvégzése elétt.

Ellenérizze a fenti elemet. Ha ez nem segit, in-
ditsa ujra a készlléket. Ha a probléma tovéabbra
is fennall, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszol-
galattal.

Ellenérizze, hogy a kivettan van reagenskupak,
és a fed6 belsd szines része nincs lenyomva.

Proébalja Gjra. Ha a probléma tovabbra is fennall,
ne végezze el a mérést.

Dobja ki a lejart készletet. Hasznaljon egy Ujat.

Hagyja a klvettat szobahémérsékletiire mele-
gedni. Mérjen ismét ugyanazzal a kivettaval.

Hagyja a kuvettat szobahémérsékletire hilni.
Mérjen ismét ugyanazzal a kuvettaval.

Mérjen ismét ugyanazzal a klivettaval.

A vakminta mérése nem tértént meg, vagy

a minta interferalé anyagokat tartaimaz.

Az utdbbi esetben a teszt nem végezhetd el.

Végezzen Uj mérést. Probléma adédott a
reagens hozzaadasa soran. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a kupak megfeleléen lett lezarva.
Végezzen Uj mérést. Ha ez az lzenet
gyakran jelenik meg, vegye fel a

kapcsolatot az tugyfélszolgalattal.



6 A KESZULEK .
SPECIFIKACIOI

Megfeleldségi nyilatkozat

Az QuikRead go késziilék megfelel az IEC 61326-
2-6 szabvanyban leirt elekiromagneses kibocsa-
tasi és zavartlrési eléirasoknak. A készilék meg-
felel az FCC A osztaly kdvetelményeinek.

Miszaki specifikaciok

A berendezés egy elére programozott mikro-
processzorral van ellatva, mely iranyitja a mérés
lépéseit és az adatfeldolgozast. Minden kivet-
ta vonalkddja tartalmazza a teszt azonositojat,
az id6zitést, a kalibraciés gorbe és a hatarérték
adatokat. Amint a kivetta cimkéjével aktivalodott,
a mikroprocesszor iranyitja és vezeti az dsszes
mérési 1épést, és atalakitja a mintak abszorpciods
értékeit koncentracio-egységekké vagy hatarérté-
kekké.

Fotométer

A QuikRead go fotométer egy merérekeszbdl, ha-
rom LED-bdl és fénydetektorokbdl all. A fotométert
mind fotometrids, mind pedig turbidimetrias méré-
sek elvégzésére tervezték és kalibraltak.

Erintéképernyd

A felhasznaléi fellilet egy konnyen kezelhetd érin-
téképerny6én alapszik. A képernydn megjelend
érintégombok segitségével hasznalhato. Uzene-
teket és sugot is megjelenit a felhasznalé szamara
a mérési lépések elvégzéséhez, valamint kiirja a
teszteredményeket és hibaizeneteket.

* 4 vezetékes rezisztiv

*  Képerny6 mérete: 116,16 x 87,12 mm

« Pixelek: 640 x 480

Méretek és aramfelvételi

kovetelmények

* Toémeg: 1,7 kg tapegység nélkul

«  Méret: 27 x 15,5 x 14,5 cm

+  Aramellatas
Feszultség: 100-240 V valtéaram
Frekvencia: 50-60 Hz
Energiafogyasztas: 8 W

A berendezés szoftvere

Uj szoftver USB taroldeszkdzon keresztill tlthetd
fel. Tovabbi részletekért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A berendezés azonositéja

Minden QuikRead go berendezés egyedi sorozat-
szammal rendelkezik, mely a készilék aljan 1évé
cimkeén talalhaté meg.

Meméria

A QuikRead go berendezés bels6 memoriaval
rendelkezik az eredmények eltarolasahoz. Lasd
az Eredmények részt.

Tapegység

A berendezést a hozza mellékelt tapegység mi-
kodteti. A tapegységen kivil a késziilék akkumula-
torral is mikodtethetd. A kabelcsatlakozéban egy
belsé kapcsol6 automatikusan atvalt az akkumula-
torellatasrol haldzati ellatasra. Az akkumulator be-
helyezésével kapcsolatos instrukciokért olvassa el
Az akkumulator behelyezése részt.

Csatlakozas LIS rendszerhez

Kapcsolat létesithet6 a kdvetkez6 médokon:

* Az RJ-45 csatlakozéval mint soros porttal és
egy specialis kabellel. A vezetékben az erek
lefutdsanak adatai megtalalhatok a www.quik-
read.com honlapon.

« Az RJ-45 csatlakozéval és egy tamogatott
10BASE-T/100BASE-TX Ethernet csatlako-
z6val. Ehhez 5-6s vagy 5e kategoriaju UTP
(arnyékolatlan, csavart érparos) vezetéket kell
hasznalni.

*  WLAN-kapcsolattal. Ehhez egy kils6 WLAN
USB taroléeszkdz sziikséges.

« A Power over Ethernet (PoE) protokoll nem
tamogatott.

+ Tovabbi részletekért vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazojaval.
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USB csatlakoz6

Aberendezés 3 darab A tipust USB csatlakozéval
rendelkezik. Ezek a csatlakozok hasznalhaték a
nyomtatéhoz, a vonalkédolvaséhoz és a memo-
riakartyahoz. A készilék virtudlis kommunikéacios
csatlakozoként csatlakoztathatd egy személyi
szamitégépre vagy komputerre B tipusu USB
csatlakozén keresztil.

Szerviz

A QuikRead go berendezést beépitett 6nellenérzé
muveletekkel ugy tervezték, hogy nincs sziikség
rendszeres karbantartasra. Ha a készllék meghi-
basodott, vagy ha javitasra van szlkség, keresse
fel a helyi forgalmazoét. A miszer szervizbe torténé
szallitasa el6tt torolje az 6sszes paciens eredmé-
nyét az eredmények kozil, és tisztitsa meg a mi-
szer kils6 részét. A részletes utasitasokat lasd a
muszer tisztitasa fejezetben.

Szavatossag

A gyarté a QuikRead go késziilékre az anyag-
hibakra vagy gyartasi hibakra vallal garanciat a
vasarlastol szamitott két évig. A garancia érvé-
nyességéhez a jotallasi plombat (lasd a 3. képet)
érintetlendl kell hagyni.

A gyarto vallalja a készUlék javitasat vagy cseréjét
abban az esetben, ha az mikddésképtelenné valt
a készulék barmely bels6é alkatrészének hibaja
miatt. A garancia nem vonatkozik az olyan séri-
Iésekre, melyek a nem rendeltetésszer(i haszna-
latbol erednek. Ez a garancia két évig érvényes. A
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gyarténak nincs semmilyen kotelezettsége, hogy
modositsa vagy frissitse a berendezést a gyartas
utan, hacsak valamilyen gyartasi hibat nem észlel-
nek. A készilék hibdja esetén vegye fel a kapcso-
latot az Aidian.

Megesemmisités

A QuikRead go késziilék alacsony fesziltségi
elektronikus eszkdz. Ugy tervezték, hogy meg-fe-
lelien az RoHS iranyelvnek (Egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus beren-de-
zések hasznalatanak korlatozasa: Elektronikus
berendezések: 2011/65 / EU iranyelv). A hasznalt
QuikRead go készliléket ugy kell kezelni, mint po-
tencialisan veszélyes hulladékot. A miszert, mint
hasznalatban Iévé orvostechnikai eszkdzt a nem-
zeti és a helyi torvények szerint kell megsemmi-
siteni. A készulék megsemmisitése el6tt minden-
képpen tordlje a beteg adatait.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatd anyagok.
Az akkumulatort a nemzeti és helyi gyUjtési sza-
balyok szerint kell megsemmisiteni a 2006/66/EC
iranyelve alapjan.



QuikRead go felhasznaléi szintek és jogok, ha a Biztonsagi bejelentkezés engedélyezve van

Miivelet

Betegmérés

QC mérés

Az 6sszes QC eredmény megjelenitése

Uj QC tétel hozzaadasa

Régebbi betegeredmények megjelenitése

LIS offline eredmények megjelenitése

Régebbi eredmények atvitele USB taroldeszkozre
Személyes beallitasok (Nyelv, Alacsony energiafelvétel)
Személyes beallitasok (Képernyd fényereje, Hangero)
Mérési folyamat

Préba paraméterei

QC paraméterei

Karbantartas (Hibanaplo, Onellendrzés, A berendezésrdl)

Karbantartas (Alapbedllitdsok, Datum és id6, Szoftverfrissités, Erintés

kalibralasa, Karbantartasi naplok: atvitel)

Karbantartasi napldk: Biztonsagi napldk torlése

Rendszergazdai beallitasok (az 6sszes beallitas a Gyari beallitasok

visszaallitasan kivdl)

Rendszergazdai beallitasok (Gyari beallitasok visszaallitasa)

Sajat jelszé6 médositasa
Létrehozas/Szerkesztés/Felhasznalo eltavolitasa

Uj Felligyel6 Iétrehozasa

Normalis felhasznalé
X
X
X
X

*

—/x

Feliigyel6 személy
X
X

X

X

X

Rendszergazda

X

X

X

*A Bedllitasok -> Mérési folyamat -> Karbantartas -> Rendszergazdai beallitasok -> Biztonsagi beallitasok-ban valé beallitasoktél fliggben.
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1 WPROWADZENIE

Przeznaczenie

QuikRead go® jest prostym w obstudze systemem
do badan in vitro. Przeznaczony do pomiaru réznych
analitow probek pobranych od pacjentéow w celach
diagnostycznych i monitorowania leczenia. System
sktada si¢ z urzadzenia QuikRead go oraz zestawu
odczynnikéw QuikRead go.

Urzadzenie QuikRead go
QuikRead go jest fotometrem umozliwiajgcym uzy-
skanie wynikéw ilosciowych i jakosciowych. Urza-
dzenie zaprojektowano i skalibrowano do pomiaréw
metodg fotometryczng i turbidymetryczng. Prowadzi
on uzytkownika poprzez procedurg oznaczania pro-
bek za pomocg komunikatéw i animacji przedsta-
wianych na wyswietlaczach.

Urzadzenie QuikRead go mierzy absorbancje za-
wartosci kuwety, a nastepnie na podstawie zada-
nych badawczych danych wzorcowych przeksztaica
wartos¢ absorbancji w warto$¢ stezenia lub wynik
dodatni badz ujemny. Dane wzorcowe okreslajace
0golng krzywg oznaczen lub warto$é koncowg kaz-
dego badania sg zakodowane na etykietach kazdej z
kuwet. Informacje te sg przenoszone automatycznie
do urzadzenia QuikRead go podczas pomiaréw.
Oznaczenia wykonuje sie zgodnie z instrukcjami
obstugi dotgczonymi do kazdego zestawu odczyn-
nikéw QuikRead go. Wyniki oznaczen uzyskuje
sie w przeciggu kilku minut.

Urzadzenie moze by¢ zasilane z sieci elektrycznej
lub baterii zasilajgcej, posiada ztgcze USB do dru-
karki peryferyjnej lub klawiatury lub czytnika kodéw

kreskowych. Urzadzenie QuikRead go mozna takze
podiaczyé do zdalnego laboratoryjnego i szpitalnego
systemu informacii (LIS, HIS — Laboratory Information
System, Hospital Information System). Urzadzenie
korzysta ze standardowego protokotu przekazu da-
nych. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
od sprzedawcy.

Bezpieczenstwo

W celu zachowania bezpieczenstwa uzytkowni-
ka nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i uwag. Ostrzezenia o zagrozeniach zwigzanych
z porazeniem pradem lub uzytkowaniem urzgdze-
nia przedstawiono wszedzie tam, gdzie nalezy
zwrdci¢ uwage na potencjalne zagrozenia zwigza-
ne z eksploatacjg urzadzenia i na ryzyko poraze-
nia prgdem elektrycznym.

Przed przystgpieniem do uzytkowania QuikRead
go nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z ponizszymi
ostrzezeniami.

Ostrzezenia i zakazy

* Nie jest dozwolone rozlewanie jakichkolwiek
cieczy i potozenie jakichkolwiek przedmiotéw
na urzadzenie lub do jego wnetrza.

*  Woycieki potencjalnie zakaznych substancji na-
lezy natychmiast usung¢ papierem chtongcym,
zas miejsca skazenia przetrze¢ zwyklym srod-
kiem dezynfekujgcym lub alkoholem etylowym
o stezeniu 70%. Materialy uzyte do usunigcia
wyciekoéw, w tym rekawice, nalezy utylizowaé
jako odpady biologiczne.

* Przed uzyciem zestawéw odczynnikow Quik-
Read go nalezy zapoznac¢ sie¢ z dotgczonymi
do nich instrukcjami.

Przy korzystaniu z urzadzenia wolno stosowac
wytgcznie odczynniki QuikRead go.

Nie wolno miesza¢ sktadnikéw réznigcych sie
numerami partii lub z réznych badan.

Nie wolno umieszcza¢ w urzadzeniu QuikRead
go kuwet, ktore nie sg doktadnie zamkniete.
Folia zamykajaca kuwete musi by¢ catkowicie
zdjeta.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilacza dota-
czonego do urzadzenia. Wtyczke nalezy zain-
stalowa¢ w sposéb umozliwiajgcy jej wytacze-
nie.

Nalezy korzystaé wylgcznie z oryginalnego
akumulatora QuikRead go, dostarczonego
przez Aidian.

Podczas dokonywania pomiaru za pomocg
urzagdzenia QuikRead go nie nalezy do niego
wktada¢ palcéw ani zadnych innych obcych
przedmiotéw.

Podczas transferu danych nie wolno odtaczaé
ani wytgczac¢ urzadzen USB.

Nie otwiera¢ pokryw urzadzenia poprzez od-
krecanie jakichkolwiek $rubek. W przypadku
naruszenia etykiety gwarancyjnej nastepuje
utrata gwarancji na urzagdzenie.

Podczas podigczania urzgdzenia QuikRead
go do systemu LIS/HIS za posrednictwem
sieci lokalnej nalezy wybra¢ bezpieczng sie¢
wewnetrzng lub wirtualng sie¢ prywatng (ang.
Virtual Private Network, VPN).

Nie nalezy stosowac urzgdzenia ani podtaczac
go do sieci lokalnej w przypadku naruszenia
etykiety gwarancyjnej.
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Rozpakowanie

Otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy znajdujg sie
W nim ponizsze niezbedne elementy:

« Urzagdzenie

* Instrukcja obstugi

« Zasilacz

*  Przewdd zasilania sieciowego

« Certyfikat analizy

Doktadnie sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen, ktére mogty wystgpi¢ podczas trans-
portu. Jezeli stwierdzono uszkodzenia lub brak
ktéregokolwiek z elementéw zestawu, nalezy na-
tychmiast powiadomi¢ sprzedawce.

Wyposazenie

Drukarka

Urzadzenie mozna podigczy¢ do drukarki peryfe-
ryjnej. Wykaz kompatybilnych drukarek i parame-
trow ich konfiguracji znajduje sie na stronie inter-
netowej www.quikread.com.

Nalezy poditgczy¢ kompatybilng drukarke do zig-
cza USB i postepowac¢ zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu.

Czytnik kodow kreskowych

Do urzadzenia QuikRead go mozna podtg-
czyé zewnetrzny czytnik kodéw kreskowych.
Wykaz kompatybilnych czytnikéw koddéw kre-
skowych znajduje sie na stronie internetowej
www.quikread.com.
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Nalezy podtgczy¢ kompatybilny czytnik kodéw
kreskowych do ztgcza USB i postepowac zgodnie
z instrukcjami na wyswietlaczu.

WLAN adapter

Do podigczenia do sieci WI-FI. Nalezy stosowaé
wylgcznie adapter dostarczany przez firme Aidian.
Podtgcz adapter do ktéregokolwiek portu USB.

Rys. 1

1. Studzienka pomiarowa na kuwety
2. Wyswietlacz dotykowy

3. Przycisk zasilania

4. Ztgcze USB 1 (typ A)



Rys. 2 Rys. 3

1. Ztgcze USB 2 (typ A) 1. Pokrywa kieszeni akumulatora

2. Ztgcze USB 3 (typ A) 2. Etykieta urzgdzenia z numerem seryjnym
3. Ztacze USB 4 (typ B) 3. Etykieta gwarancyjna

4. Ztgcze RJ-45

5. Ztgcze zasilania
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Czesci sktadowe QuikRead go
Podzespoty zestawu QuikRead go przedstawiono
na rys. 1 (widok na urzadzenie z gory), rys. 2 (wi-
dok z tytu) i rys. 3 (widok z dotu).

Rys. 4
Podnoszenie urzadzenia jedna rekg
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Przenoszenie/transport
urzadzenia

Podczas przenoszenia urzadzenia QuikRead go
nalezy zachowa¢ ostrozno$¢. Na tylnej czesci
urzadzenia znajduje sie uchwyt stuzacy do prze-
noszenia jedng rekg (rys. 4).

Na powierzchniach bocznych urzgdzenia znajdujg
sie wgtebienia, ktére utatwiajg jego przenoszenie
(rys. 5).

Rys. 5
Podnoszenie urzadzenia oburgcz

Miejsce i sSrodowisko pracy

Eksploatacja

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na czystej, ptaskiej

powierzchni poziomej, przestrzegajgc ponizszych

zalecen:

« Uzywac¢ wewnatrz pomieszczen.

« Na wysokosci do 2000 m n.p.m.

¢ Temperatura otoczenia musi
zakresie od 15°C do 35°C.

« Maksymalna wilgotno$¢ 80 % przy temperaturze
do 31°C, obnizajaca sie liniowo do 67% wilgotno-
$ci przy temperaturze 35°C (bez kondensacji).

* Wahania zasilania do +10 % wskazanego napie-
cia.

« Instalacja
2500 V).

« Nie wolno umieszczac¢ urzgdzenia w miejscu dzia-
fania bezposredniego Swiatta stonecznego.

* Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w zasiggu
oddziatywania silnych pdl magnetycznych i elek-
trycznych.

« Pomiaru nie nalezy wykonywa¢ w pojezdzie be-
dacym w ruchu.

« Nie wolno przenosi¢
wykonywania pomiaréw.

« Stopien zanieczyszczenia 2.

miesci¢ sie w

kategorii Il (napigcie zmienne

urzadzenia podczas

Transport i skladowanie

« Temperatura w miejscu przechowywania musi
miesci¢ sie w zakresie od 2°C do 35°C.

« Chroni¢ przed deszczem i wilgocig.

« Urzadzenie nalezy przenosi¢ w ostrozny sposéb.



Przewdd zasilania
sieciowego i akumulator
Urzadzenie QuikRead go mozna zasila¢ za pomo-
cg przewodu sieciowego lub akumulatora. Aku-
mulator taduje sie automatycznie po podtgczeniu
przewodu zasilania sieciowego do zrédta pradu.

UsB

RJ-45

Zapoznac sie z
instrukcjg obstugi

Zasilanie

Wytgcznik

© i &k &

Rys. 6
Symbole na QuikRead go

Zlgcza i okablowanie

Na tylnej $ciance urzadzenia znajduje sie pie¢
ztaczy oznaczonych symbolami okreslajgcymi
ich przeznaczenie. Na prawej $ciance urzadzenia
znajduje sie ztgcze USB. Znaczenie symboli opi-
sano narys. 6.

Ztgcze RJ-45 stuzy do komunikacji szeregowej i
do komunikacji LAN. Schemat potgczen przewo-
du dla tego ztgcza opisano na stronie internetowej
www.quikread.com.

Podtaczanie przewodu

zasilania sieciowego

Podigcz przewod zasilania sieciowego do tyl-
niej $cianki urzadzenia, za$ jego drugi koniec do

gniazdka.

Rys. 7
Podtgczanie przewodu zasilania sieciowego
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Podtaczanie akumulatora

W celu podtaczenia akumulatora do urzgdzenia
QuikRead go nalezy starannie wykonaé ponizsze
czynnosci:

Wytgczy¢ urzadzenie (o ile jest wigczone).
Odtgczy¢ przewdd zasilania sieciowego.
Potozy¢ urzgdzenie na lewy lub prawy bok.
Otworzy¢ pokrywe kieszeni akumulatora.
Podtaczy¢ zigcze akumulatora do akumulatora.
Wiozy¢ akumulator do urzadzenia i docisngc
go starannie.

Zamkna¢ pokrywe kieszeni akumulatora.

8. Ustawi¢ urzadzenie w normalnym potozeniu.

I o o

N
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Rys. 8

1. Pokrywa kieszeni akumulatora
2. Ztgcze akumulatora

3. Akumulator

4. Bateria zegara




Zasilanie

(wt., wyl., tryb uspienia)
Urzadzenie QuikRead go dysponuje trzema tryba-
mi zasilania: wigczony, wytgczony i tryb uspienia.

Wiaczanie zasilania

Aby wigczyé urzadzenie, nalezy nacisng¢ przycisk
Power na przednim panelu. Lampka na tym przy-
cisku wskaze, czy urzadzenie jest pod zasilaniem.
Jezeli po nacisnieciu przycisku nic sie nie dzieje,
nalezy upewnic sig, czy przewdd zasilania siecio-
wego jest poditgczony lub, jezeli urzgdzenie pra-
cuje na zasilaniu z akumulatora, czy akumulator
jest natadowany.

Po nacisnieciu przycisku Power wigczy sie pod-
Swietlenie wyswietlacza, urzgdzenie wiaczy sie,
zas na ekranie pojawi sie gtdwne menu. Po pierw-
szym wigczeniu urzadzenia QuikRead go na ekra-
nie pojawi sie kreator konfiguracji (patrz rozdziat
Kreator konfiguracji).

Wylaczanie zasilania

Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nalezy nacisngc i
przytrzymac przycisk Power przez ok. 2 sekun-
dy. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sig dialog
potwierdzenia wytaczenia: "Czy chcesz wytgczy¢
urzadzenie QuikRead?” Jezeli wybrano Tak na
wys$wietlaczu dotykowym, urzgdzenie wytaczy sie.
Jezeli podczas wytgczania urzadzenia znajduje
sie w nim kuweta, zostanie ona podniesiona, za$
urzadzenie wyswietli prosbe o jej wyjecie.

Tryb uspienia

Tryb u$pienia stuzy do zmniejszenia poboru pra-
du podczas zasilania z akumulatora. Tryb ten
wigcza sie automatycznie, jezeli urzadzenie nie
jest uzywane dtuzej niz przez czas wybrany w
ustawieniach osobistych (patrz rozdziat Usta-
wienia, punkt Oszczedzanie energii). Funkcja
trybu uspienia to "Tryb petnej gotowosci” lub
"Zamknij tylko pokrywe”.

Urzadzenie wskazuje przejscie w tryb uspienia mi-
ganiem lampki na przycisku Power. Tryb normalny
mozna wtgczy¢ naciskajgc przycisk Power.

Korzystanie z wyswietlacza
dotykowego

Urzadzenie QuikRead go jest wyposazone w ko-
lorowy wyswietlacz dotykowy. Korzysta sie z nie-
go dotykajgc palcami wyswietlanych przyciskéw.
Ekran reaguje na dotyk gotych palcéw, jak i na
dotyk przez rekawiczki. Obstuga dotykowa nie
wymaga silnego nacisku — zbyt silny dotyk lub
dotykanie za pomocg ostrych przedmiotéw grozi
uszkodzeniem wyswietlacza.

Dotykanie wyswietlanych przyciskéw powoduje
reakcje sensoryczng: dotkniety przycisk zmieni
wyglad, za$ urzadzenie wyemituje dzwiek. Pole-
cenie wydane dotykiem zostaje zarejestrowane,
gdy wyswietlany przycisk jest zwolniony. Jezeli
palce zostang zdjete z wyswietlacza poza obsza-
rem przycisku, polecenie nie jest rejestrowane ani
wykonane.

Rys. 9
Korzystanie z wyswietlacza dotykowego poprzez tagodny nacisk palcem.
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Kreator konfiguraciji

Po pierwszym wigczeniu urzgdzenia QuikRead
go, urzadzenie poprosi uzytkownika o ukonczenie
kreatora konfiguracji. Polega ono na wybraniu je-
zyka oraz ustawieniu daty i godziny.

Jezykiem domysinym urzadzenia jest angielski.
Jezyk mozna zmieni¢ w pierwszym kroku kreatora
konfiguracji.

Nalezy uruchomi¢ kreator konfiguracji wybierajac
"Start” (patrz rys. 10).

Uwaga

Kreator konfiguracji mozna takze uruchomi¢ recz-
nie, wybierajac Ustawienia —> Cykl pomiaréw —>
Obstuga —> Ustawienia podstawowe.

N4 PIERWSZE KROKI
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LS [mmy 10:30

Set-up

WELCOME

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Wita Cie urzadzenie QuikRead go!

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia prosimy o wykonanie
nastepujgcego ustawienia, co moze potrwac kilka minut.

Na nastepnym monitorze wybierz jezyk urzgdzenia.

Prosze o nacis$niecie przycisku Start dla rozpoczecia ustawienia.)

[ Start

Rys. 10
Aby uruchomi¢ kreator konfiguracji, nalezy wybra¢ Start na ekranie konfiguracji.




Jezyk

Nalezy wybra¢ jezyk obstugi urzadzenia. Jezeli nie
ma go na liscie, nalezy wybra¢ More languages,
gdzie znajduje sie ich wiekszy wyboér. Nastepnie
nalezy wybrac jezyk, dotykajgc jego przycisk.
Nastepnie urzgdzenie poprosi o potwierdzenie
wyboru jezyka — zostanie ono wys$wietlone w an-
gielskim i wybranym jezyku. Jezeli wybrany jezyk
jest poprawny, nalezy nacisna¢ Yes (Tak), w prze-
ciwnym razie nalezy wybra¢ No (Nie).

Wybrany jezyk mozna zmieni¢ w dowolnej
chwili.

) iy =7 Lys > 10:30
Set-up LANGUAGE (JEZYK)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO FI SV DA
cz SK HU PL
ES PT NL
N J
Back More languages
(Wroe) (Inne jezyki)
Rys. 11

Pierwszym krokiem w kreatorze jest wybor jezyka pracy urzgdzenia QuikRead go.
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Data i godzina

Drugi krok wykonywania kreatora konfiguraciji
polega na ustawieniu daty i godziny. W tym celu
nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instruk-
cjami:

1.
2.

7.
8.
9.

Wybra¢ Edytuj pod napisem Godzina.
Ustawi¢ godzing za pomocg przyciskow ze
strzatkami.

Wybra¢ czas zegara: 12-godzinny lub 24-
godzinny.

Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wybra¢ Edytuj pod napisem Data.

Ustawi¢ date za pomocg przyciskow ze strzat-
kami.

Wybra¢ format wyswietlania daty.

Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Nacisna¢ Dalej, aby przejs¢ dale;j.

10. Nacisng¢ przycisk Dalej.

Jasnos¢ wyswietlacza

Trzeci krok wykonywania kreatora konfiguracji po-
lega na ustawieniu jasnosci wyswietlacza. W tym
celu nalezy postgpowac¢ zgodnie z ponizszymi in-
strukcjami:

1.

2.

Ustawi¢ jasno$¢ wyswietlacza za pomocg
przyciskéw ze strzatkami.
Zaakceptowa¢ ustawienia naciskajgc Dalej.

né PIERWSZE KROKI

) mmy = L&S  (mm10:30
Konfiguracja DATA | GODZINA
Godzina:
10:30 am
Data
2015-05-03

automatycznie, dlatego nalezy ustawi¢ go recznie.

Edytuj date i godzine. Urzadzenie nie ustawia czasu letniego

Wréé [

Dalej

Rys. 12
Drugim krokiem w kreatorze jest ustawienie daty i godziny.




Gtosnosé dzwieku

Czwarty krok wykonywania kreatora konfiguraciji

polega na ustawieniu gtosnosci dzwieku:

1. Ustawi¢ gtosnosé dzwieku klawiatury za po-
moca przyciskow ze strzatkami.

2. Gtosnos¢ dzwigku mozna sprawdzi¢ naciska-
jac przycisk Test.

3. Ustawi¢ gtosnos¢ dzwieku ostrzegajacego
za pomocg przyciskéw ze strzatkami.

4. Glosnos¢ dzwieku mozna sprawdzi¢ naciska-
jac przycisk Test.

5. Zatwierdzi¢ przyciskiem Dalej.

Oszczedzanie energii

Korzystajgc z trybu oszczedzania energii mozna

zmniejszy¢ zuzycie energii, gdy urzadzenie jest

zasilane z akumulatora. Krétszy czas wydtuza
czas pracy.

1. Wybierz czas, po uptywie ktérego urzgdzenie
QuikRead go przejdzie w tryb uspienia (hiber-
nacji).

2.  Wybierz funkcje trybu uspienia. Urzadzenie w
trybie Petna gotowos$¢ przejdzie po okreslonym
czasie do trybu uspienia i wytaczy podswietle-
nie ekranu. W trybie Zamknij tylko pokrywe be-
dzie zamknieta tylko pokrywa.

) - =

LS mmy 12:20

Ustawienia

USTAWIENIA OSOBISTE :: OSZCZEDZANIE ENERGII

Hibernuj po:
(] s B
Funkcja hibernacji:

Dostosuj czas oszczedzania energii.
Krotszy czas wydtuzy zywotno$¢ akumulatora.

@

Rys. 13
Oszczedzanie energii

Zakonczenie kreatora konfiguracji
W ten sposob kreator konfiguracji jest zakonczo-
ny. Mozesz rozpoczg¢ korzystanie z urzadzenia
lub kontynuowaé dokonywanie dodatkowych
ustawien w czesci Konfiguracja zaawansowana,
co spowoduje przejscie do czesci Cykl pomiaréw,
gdzie mozna zmieni¢ ustawienia dotyczace labo-
ratorium lub pracy.
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Ogodlne informacje o
interfejsie uzytkownika
Urzadzenie QuikRead go jest obstugiwane poprzez
graficzny interfejs uzytkownika. W tym rozdziale
przedstawiono ogdlne informacje o tym interfejsie.

Menu gtéwne
Wszystkie elementy interfejsu uzytkownika sa do-
stepne z poziomu menu gtdwnego (patrz rys. 14).

Symbole okreslajace
stan urzadzenia

Obszar ze stanem urzgdzenia moze wyswietla¢
nastepujgce symbole (patrz rys. 15):

Stan potaczenia LIS:

LLS onineLis

L Ehs Offline LIS

L I? Oczekujace LIS

Stan POCT:

'-£ Komunikaty w kolejce
Rys. 15
Symbole okreslajace Urzadzenie jest
stan urzgdzenia zablokowane
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Rys. 14

PROFIL

e} i =

LLS - 10:30

Pomiar

Kontrola jakos$ci

Ustawienia

II

Wyniki

Profile

II

Stan baterii:

~
r~LF
[_E

Zasilanie jest w porzadku

Awaria zasilania (czerwony

symbol)

Akumulator jest w porzadku

Akumulator jest roztadowany

(czerwony symbol)

Bateria zegara jest
roztadowana
(czerwony symbol)

Pozostate:

=)
D

Feeder

Czytnik kodéw
kreskowych

Drukarka

Pamie¢ USB

Klawiatura

Podigczono do
podajnika QR go



Uktad ekranu

Ekran interfejsu uzytkownika dzieli sie na pie¢ ob-
szaréw funkcyjnych (patrz rys. 16a & 16b):

1.

| PROFIL £ mm = L& w1220 PROFIL €O i = L =\ 12:20
—I: Pomiar WYNIK Pomiar WYNIK
CRP 2 0 ID operatora: Dodatkowe ID:
mg/I 12345 DOC1
ID pomiaru: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
o'_ ID pacjenta: Data pomiaru: QuikRead go: g
X0 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Test: Test:
CRP Informacje o wyniku CRP Wynik

L)

Obszar wyswietlajgcy stan urzadzenia
Przedstawia stan urzadzenia QuikRead go za
pomocg symboli.

Obszar powiadomien

Przedstawia biezacy etap procesu za pomocag
koloréw. Kolorem domysinym jest szary, zie-
lony oznacza, ze urzgdzenie wykonuje jaka$
prace, 26ty oznacza, ze urzgdzenie wymaga
dziatania uzytkownika, za$ czerwony wskazu-
je btad.

Obszar danych
Obszar danych przedstawia dane rzeczywiste
i zajmuje Srodek ekranu.

4. Obszar informaciji

Wiekszos$¢ ekrandw przedstawia dodatkowe
informacje i wskazowki.

Obszar nawigaciji
Na dole ekranu znajdujg si¢ standardowe
przyciski nawigacji.

] @ Wyjmij kuwete, aby przeprowadzi¢ nowy pomiar.
.

Dla odczytania wyniku testu wybierz Informacje o wyniku. @ Wybierz Wynik, zeby zobaczy¢ wyniki pomiaréw.

/ .

Wyjmij kuwete, aby przeprowadzi¢ nowy pomiar.

- { Wyjdz ] { Drukuj

] { Nowy pomiar

|| T

Drukuj J [

Nowy pomiar ]

Rys. 16a Ekran “Wynik”

Rys. 16b Ekran ,Informacja o wyniku”
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Struktura interfejsu uzytkownika
Struktura rézni sie w zaleznos$ci od tego, czy Wia-
czono login bezpieczenstwa w Ustawienia -> Cykl
pomiaréw -> Obstuga -> Ustawienia administrato-
ra -> Ustawienia bezpieczenstwa (patrz Rys. 17a
i17b):

Ich funkcja jest opisana w nastepnym rozdziale.

Struktura interfejsu uzytkownika bez funkcji loginu

bezpieczenstwa:

1. Pomiar

2. Kontrola jakosci
3. Wyniki

4. Profile

5. Ustawienia

| Pomiar | | Kontrola jakos$ci |
| Menu gtéwne |
| Wyniki | | Profile | | Ustawienia |
Ostatnie Zastosui fil Ustawienia
wyniki astosuj proti osobiste
Ostatnie Zapisz .
wyniki QC jako profil Cykl pomiaréw
Wyniki Ustawienia Obstuga
offline LIS podstawowe
Sk . Ustawienia
. Skasw administratora
historie wynikéw

Rys. 17a

Struktura interfejsu uzytkownika bez funkcji loginu bezpieczenstwa
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Struktura interfejsu uzytkownika z funkcjg loginu

bezpieczenstwa:

1. Pomiar

2. Kontrola jakosci
3. Wyniki

4. Ustawienia

5. Wyloguj

| Pomiar |

| Kontrola jakosci |

Menu gtéwne

Wyniki | | Ustawienia Wyloguj |
Ostatnie Ustawienia
wyniki osobiste

Ostatnie
wyniki QC

Cykl pomiarow

Wyniki
offline LIS

Obstuga

— Skasuj
historie wynikow

Ustawienia

administratora

Rys. 17b

Pomiar w
trybie nagtym

Struktura interfejsu uzytkownika z funkcjg loginu bezpieczenstwa



3 UZYTKOWANIE

Za pomocy urzadzenia QuikRead go mozna
wykonac trzy podstawowe operacje:

*  Wykonywanie oznaczen

* Przegladanie wynikow

* Zmiana ustawien urzadzenia

Wykonywanie oznaczen

Wedtug potrzeby urzadzenie mozna ustawi¢ do
pracy w réznych trybach pomiarowych. Podsta-
wowy tryb pomiarowy opiera sie¢ na najprostszym
protokole pomiarowym, ktéry jest réwniez protoko-
tem aktywnym domys$inym dla nowych urzgdzen,
o ile nie zmieniono ustawien trybéw pomiarowych
podczas pierwszego rozruchu.

Do oznaczania mozna uzywac¢ wytacznie zesta-
woéw odczynnikéw QuikRead go. Przed uzyciem
zestawu odczynnikéw QuikRead go nalezy zapo-
znac sig z jego instrukcja obstugi. Instrukcje te do-
starczajg szczegdtowych informacji dotyczacych
wykonywania badan i obchodzenia sie z prébka-
mi.

PROFIL S ) mmr = L5 [(mm> 10:30

T
o
3
jo)
2

[ Kontrola jakos$ci J [ Wyniki }

—

Ustawienia J [ Profile }

Rys. 18
Rozpoczg¢ podstawowe pomiarowanie, wybierajgc Pomiar w menu gtéwnym.
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Wykonanie testu w podstawowym
trybie pomiarowym

W podstawowym trybie pomiarowym urzgdzenie
QuikRead go wykonuje pomiar oznaczen i przed-
stawia jego wynik na wyswietlaczu, wraz z infor-
macjami o serii odczynnika.

W celu dokonania pomiaru nalezy wykona¢ poniz-
sze czynnosci:

1.

Wybra¢ Pomiar w menu gtéwnym i postepo-
wacé zgodnie z wysSwietlanymi instrukcjami
(patrz rys. 18).

Wiozy¢ kuwete do studzienki pomiarowe;j,
ustawiajgc jg w odpowiedniej pozycji. Kod kre-
skowy na kuwecie musi by¢ zwrécony w stro-
ne uzytkownika (patrz rys. 19).

Uwaga: Nie wolno wktada¢ palcéw ani zad-
nych przedmiotéw do studzienki pomiarowe;.
Pokrywa studzienki zamknie sig, zas urzadze-
nie rozpocznie pomiarowanie.

Po zakonczeniu badania, jego wyniki zostang
przedstawione na wyswietlaczu, za$ kuweta
zostanie podniesiona do pozycji umozliwia-
jacej jej wyjecie. Aby wyswietli¢ wiecej infor-
magcji nt. testu, wybierz Informacja o wyniku
(patrz rys. 16b).

Wyjag¢ kuwete. Wynik przestanie by¢ wyswie-
tlany. Mozna wys$wietli¢ go ponownie wybiera-
jac Patrz poprzedni wynik.

Jezeli trzeba wykonac kolejny pomiar, nalezy
wiozy¢ nowg kuwete do studzienki pomiaro-
wej. Wybranie przycisku Anuluj powoduje po-
wro6t do menu gtéwnego.
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Rys. 19

Umiesci¢ kuwete w studzience pomiarowej w taki
sposob, aby kod kreskowy byt zwrécony w strone
uzytkownika.



Kontrola jakosci

Urzadzenie QuikRead go posiada osobny plik z
historia wynikéw badania prébek stuzacych do
kontroli jakosci. Probki do kontroli jakosci sg mie-
rzone tak, jak prébki zwykte, lecz wyniki ich pomia-
réw zapisuje sie w osobnym pliku wynikéw. Aby
rozpoczg¢ pomiar kontroli jakosci, nalezy wybraé
Kontrola jako$ci w menu gtéwnym i postepowaé
zgodnie z wys$wietlanymi instrukcjami.

Pozostate tryby pomiarowe

Z urzgdzenia mozna korzysta¢ réwniez w innych
trybach pomiarowych. Opcjonalne protokoty
pomiarowe umozliwiajg uzycie identyfikatoréw
pacjentéw i operatora, wydruk wynikéw lub ich
eksport do LIS (Laboratory Information System).
Protokét pomiarowy mozna okresli¢é w menu Usta-
wien, gdzie wigcza i wytgcza sie powyzsze usta-
wienia. Jesli jest Wigczony login bezpieczeristwa,
zastepuje ID operatora.

Identyfikatory operatora i pacjentéw mozna wpro-
wadza¢ za pomocg czytnika kodéw kreskowych,
klawiatury wirtualnej lub klawiatury peryferyjnej.
Uzytkownik podaje identyfikatory operatora i pa-
cjentébw przed pomiarem. Mozna réwniez wyta-
czy¢ jedng z dwdch powyzszych opcji identyfika-
toréw lub obie naraz. Mozna takze skonfigurowac
identyfikator operatora w taki sposéb, aby system
proponowat warto$¢ ostatnich danych wejscio-
wych. Uzytkownik moze tez zmieni¢ identyfikator
operatora przed pomiarem, wpisujgc nowe ID na
miejsce poprzedniego ID.

Wyniki pomiaréw mozna wysta¢ do drukarki i/lub
do LIS, wigczajgc opcje przekazu do drukarki i/lub
do LIS.

Wyniki

Wyniki sg przechowywane w pliku Wyniki, gdzie
mozna je przegladaé, drukowac lub przenosi¢ do
pamieci USB. Plik Wyniki zawiera nastepujace
elementy menu podrzednego: Ostatnie wyniki,
Ostatnie wyniki kontroli jako$ci, Wyniki offline LIS
oraz Skasuj historie wynikéw.

Whyniki offline LIS sg wynikami zapisanymi w pa-
migci urzadzenia QuikRead go, ktére jest zwykle
podigczone do sieci LIS, lecz zostato przetgczone
w tryb offline, np. z powodu wizyty na innym od-
dziale lub w domu pacjenta.

Wyswietlanie wynikéw

Aby wyswietli¢ wyniki nalezy wybraé Wyniki w
menu gtéwnym. Mozna tam wybra¢ Ostatnie
wyniki, Ostatnie wyniki QC (kontrola jakosci) lub
Wyniki offline LIS. Liste wynikdbw mozna przewijaé¢
przyciskami Géra i Dot po prawej stronie ekranu.
Wyniki mozna uporzadkowa¢ wedtug kryteriow
dostepnych za pomoca przyciskéw Czas, Test i
ID pacjenta. Dotkniecie wiersza z danym wyni-
kiem spowoduje wys$wietlenie szczegétowych in-
formacji dotyczacych jednego pomiaru.

Kasowanie historii wynikéw
Wybranie Skasuj historie wynikéw na trwate usu-
wa wszystkie wyniki z pliku z historig. Urzgdzenie
zapyta o potwierdzenie polecenia przed wykona-
niem kasowania.

Drukowanie wynikéw

Wybranie Drukuj umozliwia wydruk wynikéw upo-
rzgdkowanych wedtug daty, rodzaju testu i identy-
fikatoréw pacjentow. Nalezy nacisngé przycisk =
i wybra¢ wyniki do druku. Nacisnigcie OK rozpo-
czyna druk.

Przekaz wynikow do pamieci USB

Wyniki mozna skopiowa¢ do pamieci przenosnej
USB. Nalezy podtaczy¢ pamie¢ USB do zigcza
USB. Nastepnie nalezy wybra¢ Przenie$ na USB,
wybra¢ wyniki do skopiowania i nacisng¢ OK. Nie
odtgcza¢ pamieci USB az do zakonczenia kopio-
wania. Po zakonczeniu przenoszenia na wyswie-
tlaczu pojawi sie komunikat: "Przenoszenie zakon-
czone. Mozna bezpiecznie odtaczyé pamige¢ USB”.
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Przesytanie wynikéw offline do
LIS/HIS

Wyniki, ktérych nie wystano do LIS mozna obejrze¢
wybierajac Wyniki offline LIS. Wybranie WySljj do
LIS powoduje wystanie wynikéw do systemu LIS. Po
udanym przekazie danych wyniki te sg kasowane z
pamieci offline LIS. Wybierajgc Skasuj wyniki offline,
wyniki te zostang skasowane i nie wystane do LIS.
Urzadzenie QuikRead go sprawdza potaczenie z
siecig LIS automatycznie podczas wigczania, przy
wejsciu do menu gtéwnego oraz po kazdym po-
miarze. Jezeli potgczenie jest otwarte a w historii
wynikow offline LIS znajdujg sie jakie$ dane, urza-
dzenie automatycznie proponuje wystanie tych
wynikéw do sieci LIS. Jesli jest Wigczony login
bezpieczenstwa, bedg w uzyciu rézne role uzyt-
kownika z réznymi uprawnieniami uzytkownika,
patrz tabela Role i prawa uzytkownika na stronie
137.

Ustawienia

Ustawienia QuikRead go mozna skonfigurowaé
za pomocg wyswietlacza dotykowego. Ustawienia
podzielone sg na 4 kategorii gtéwnych:

» Ustawienia osobiste

*  Cykl pomiaréw

* Obstuga

« Ustawienia administratora

Zapis zmian w ustawieniach osobistych i ustawie-
niach cyklu pomiaréw wykonuje sie w postaci pro-
fili, ktére mozna wykorzysta¢ pdzniej lub wybrac
podczas uruchamiania urzgdzenia.
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Zmiany ustawien fabrycznych wprowadza sie za
pomocg kreatora konfiguracji. W czasie pierwsze-
go uruchomienia urzadzenie korzysta z ustawien
fabrycznych.

Ustawienia osobiste

W ustawieniach osobistych operator moze wybra¢
ustawienia przeznaczone dla uzytkownika. Mozna
je wybrac¢ do uzytku tymczasowego, tj. do wytgcze-
nia urzadzenia. Jezeli istnieje potrzeba korzystania
z nich w pdzniejszym czasie, nalezy zapisac je w
postaci profilu. Jezeli ustawienia te majg stuzy¢ na
state, nalezy skonfigurowac je w kreatorze konfigu-

racji: Ustawienia —> Cykl pomiaréw —> Obstuga —>
Ustawienia podstawowe.

Ekran

Jasnos¢ ekranu mozna ustawi¢ wybierajgc Ekran.
Za pomocg przyciskow ze strzatkami mozna
zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu. Zmiany
mozna zatwierdzi¢ przyciskiem OK lub odrzuci¢
przyciskiem Anuluj.

Glosnos¢
Glosnos¢ dzwieku mozna ustawi¢ wybierajgc
Gfo$no$¢. Za pomocy przyciskéw ze strzatka-

PROFIL

£ W = LLs w1030

Ustawienia

®

.

USTAWIENIA OSOBISTE
[ Jezyk ]
[ Ekran ]
[ Gtosnosé ]
[ Oszczedzanie energii ]
Zmien ustawienia osobiste. Zmiany cyklu pomiaréw
oraz ustawienia osobiste mogg by¢ zapisane jako profil.

[ Anuluj

) G ] |

Zapisz ]

Rys. 20

Menu ustawien osobistych



mi mozna ustawi¢ gtosnos$¢ dzwieku klawiatury i
gto$nos¢ dzwieku ostrzegajacego. Zmiany mozna
zatwierdzi¢ przyciskiem OK lub odrzuci¢ przyci-
skiem Anuluj.

Jezyk

Jezyk wybrano w kreatorze konfiguracji. Mozna go
zmieni¢ wybierajgc Jezyk, a nastepnie okreslajgc
zadany jezyk. Zmiany mozna zatwierdzi¢ przyci-
skiem Tak lub odrzuci¢ przyciskiem Nie.

Oszczednos¢ energii

Czas, po uptywie ktérego urzadzenie QuikRead go
zamyka pokrywe — bez przejscia do trybu uspie-
nia — mozna ustawi¢ wybierajgc Oszczedzanie
energii > Zamknij tylko pokrywe. Ustaw czas opdz-
nienia za pomocg przyciskow ze strzatkami.
Urzgdzenie zamknie pokrywe bez przejscia do try-
bu uspienia (aktywowania funkcji hibernaciji), jezeli
nie byt uzywany przez okreslony czas. Tryb ten nie
zaktéci zadnego potgczenia LIS/HIS.

Czas, po uplywie ktérego urzadzenie QuikRe-
ad go wchodzi do trybu uspienia mozna ustawié¢
wybierajac Oszczedzanie energii > Tryb petnej
gotowoS$ci. Ustaw warto$¢ opoznienia za pomocg
przyciskéw ze strzatkami. Urzgdzenie przejdzie z
trybu bezczynnosci do trybu uspienia, jezeli nie
byto uzywane przez okreslony czas. Przejscie do
trybu uspienia powoduje zamknigcie wszystkich
aktywnych potgczen do LIS/HIS. Zaakceptuj usta-
wienia za pomocg przycisku OK lub odrzu¢ wybie-
rajgc Anuluj.

Zapis zmian w ustawieniach osobistych
Po dokonaniu wszystkich zmian ustawien osobi-
stych, nalezy wybra¢ Zapisz.

Zapis zmian w profilach w celu
poézniejszego uzycia

Wybra¢ Profile w menu gtéwnym. Wybraé Zapisz
Jako profil, wybraé pusty profil i nazwaé¢ go lub
wybraé profil, ktéry chcemy zmodyfikowaé; moz-
na mu, w miare potrzeby, nada¢ nowa nazwe, a
nastepnie zaakceptowac zapis przyciskiem OK.

Cykl pomiaréw

W ustawieniach cyklu pomiaréw operator moze
skonfigurowa¢ ustawienia dotyczace procedur
laboratoryjnych i roboczych, np. identyfikatory
operatora i pacjentéw, wydruki, przekaz danych
do LIS i parametry dotyczace badan. Ustawienia
te mozna zapisa¢ do uzytku tymczasowego, wy-
bierajac Zapisz.

Jezeli ustawienia majg by¢ wykorzystywane wielo-
krotnie, nalezy zapisa¢ je w profilu. Jezeli ustawie-
nia te majg stuzy¢na state, nalezy skonfigurowaé
je w kreatorze konfiguracji.

PROFIL ) i = L5 mms 1030
Ustawienia CYKL POMIAROW
ID Parametry Drukowanie: Przekaz
operatora: pacjenta: testu do LIS:
OFF OFF OFF OFF
ON ON ON ON
QC
Zaproponuj Automa- Automa-
poprzedni tycznie tycznie
[ Anuluj ] [ Obstuga ] [ Zapisz ]
Rys. 21
Menu cyklu pomiaréw
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ID operatora (identyfikator operatora)

Identyfikuje uzytkownika.

« ID operatora OFF: Urzadzenie nie zada poda-
nia identyfikatora operatora.

* ID operatora ON: Przed pomiarem kazdej z pro-
bek nalezy poda¢ identyfikator operatora, ktéry
zostaje potgczony z wynikiem danego badania.

* ID operatora ON + Zaproponuj poprzedni: Urza-
dzenie proponuje uzy¢ poprzedni identyfikator,
ktéry jednak mozna zmieni¢ na nowy.

ID pacjenta (identyfikator pacjenta)

Identyfikuje probke od danego pacjenta.

« ID pacjenta OFF: Urzadzenie nie zgda podania
identyfikatora pacjenta.

* ID pacjenta ON: Przed kazdym pomiarem na-
lezy podac identyfikator pacjenta, ktéry zostaje
potaczony z wynikiem danego badania.

Parametry testu

Mozna zmieni¢ niektére z parametrow badan.
Zmiana ta wymaga wprowadzenia hasta admini-
stratora: QRGOSET. Wybierz & Parametry test
odpowiedni Test. Na wyswietlaczu pojawi sie lista
parametréw do skonfigurowania.

Wykonywanie kontroli jakosci

Ustawienia te sg przeznaczone dla kontroli jako-
$ci. Do automatycznej kontroli jako$ci mozna uzy¢
serii kontroli jakosci. Tutaj mozesz wprowadzac i
edytowac informacje o partiach kontroli jakosci.

e o~ 10:04

Ustawienia CYKL POMIAROW :: WtASCIWOSCI SERII QC
Tost @ . CRP ................................... @
ID serii QC: 1526010 o
Jednostki: . mg” .................................... @
Jakres ostre . 38 ............... o . . 48 ............... -
Zakres krytyczny 34 """"""""" ol 52 ............... —

Rys. 22
Wiasciwosci serii QC
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Jesli uzywasz systemu POCT1-A2, informacje o

nowej partii, ktére majg zosta¢ wystane do LIS

/ HIS, mozna wprowadzi¢ tutaj, ale nie mozna

ich edytowac¢ recznie. Kontrole jakosci mozna

skonfigurowa¢ w ten sposoéb, aby podawata tyl-
ko ostrzezenia lub aby nie dokonywata pomiaru
prébek od pacjentéw, jezeli wyniki kontroli jakos$ci
przekraczajg granice krytyczne. Pomysiny pomiar
kontroli jako$ci ponownie umozliwi pomiar prébek
od pacjenta. Ponowne wylaczenie i wiaczenie
kontroli jakosci spowoduje takze odblokowanie

QC i ponowne umozliwienie pomiarow probek od

pacjentow.

Aby witgczy¢ sprawdzanie kontroli jakosci, wybierz
/ QC i wprowadz hasto uzytkownika ADMIN.

«  Wylgczenie sprawdzania QC: Sprawdzanie
kontroli jakosci nie jest uzywane.

* Wigczenie sprawdzania QC: Sprawdzanie
kontroli jako$ci jest uzywane.

* Blokada QC: Jezeli wybrano te opcje, gdy wy-
nik kontroli jakosci bedzie przekraczat granice
krytyczne, urzadzenie zostanie zablokowane.

Aby ustawi¢ nowg probke kontroli jakosci, nalezy

wykona¢ nastepujgce kroki:

1. Wybierz Ustawienia —> Cykl pomiaréw —>

QC. Wprowadz hasto administratora.

Wybierz Nowa seria.

Wybierz test z listy Test.

Wprowadz ID serii QC.

Wybierz jednostki z listy Jednostki.

Ustaw granice dla Zakres ostrzezen.

UWAGA Utamki dziesigtne musza by¢ zaznaczo-

o ok wDd



ne za pomoca kropki, a nie przecinka.

7. Ustaw granice dla Zakres krytyczny.

8. Ustaw parametr Warto$¢ docelowa.

9. Wybierz Dalej.

10. Wprowadz date przeterminowania.

11. Zaakceptuj dwukrotnie naciskajgc przycisk OK.
12. Wybierz Wréc.

13. Wybierz Zapisz.

Seria kontroli jakosci zostata zdefiniowana. Para-
metry serii mozna edytowac lub usunaé, oznacza-
jac rzadek i wybierajgc Edytuj lub Kasuj. Podczas
rozpoczynania pomiaru kontroli jakosci, seria kon-
troli jakosci moze by¢ wybrana z listy, wybierajgc

Drukowanie

* Drukowanie OFF: Urzadzenie nie pyta o dru-
kowanie wynikéw, jednak zawsze mozna je
wydrukowa¢, wybierajac Drukuj na ekranie
Pomiary/Wyniki.

« Drukowanie ON: Po wyjeciu kuwety urzadze-
nie wyswietla okno dialogowe: "Czy wydruko-
wac obecny wynik?” Drukowanie potwierdzane
jest przyciskiem Tak. Drukowanie jest anulo-
wane przyciskiem Nie.

* Drukowanie ON + Automatycznie: Urzgdzenie
automatycznie drukuje kazdy wynik.

Przekaz do LIS

*  Przekaz do LIS OFF: Urzgdzenie nie wysyla
wynikéw do Laboratory Information System.

* Przekaz do LIS ON: Po drukowaniu (jezeli je

wigczono), urzadzenie wyswietla okno dialo-
gowe: "Czy wystaé¢ wyniki do LIS?” Przekaz
potwierdzamy przyciskiem Akceptuj, za$ od-
rzucamy przyciskiem Odrzuc.

e Przekaz do LIS ON + Automatycznie: Urzgdze-
nie automatycznie przesyta wyniki pomiaréw
do LIS.

Zapisywanie ustawien cyklu pomiaréw w
profilach w celu wielokrotnego uzycia
Nalezy wybra¢ Profile w menu gtéwnym, wybraé
Zapisz jako profil, wybra¢ pusty profil i nada¢ mu
nazwe, lub wybra¢ profil, ktéry chcemy zmodyfi-
kowaé; mozna mu, w miare potrzeby, nada¢ nowg
nazwe, a nastepnie zaakceptowac zapis przyci-
skiem OK.

Ustawienia obstugi
Ustawienia zwigzane z obstugg urzgdzenia moz-
na skonfigurowa¢ w menu Obstuga.

Data i godzina

Date i godzing mozna ustawi¢ wybierajgc Data i

godzina. W tym celu nalezy postgpowac zgodnie

z ponizszymi instrukcjami:

1. Wybra¢ Edytuj pod napisem Godzina.

2. Ustawi¢ godzine za pomocg przyciskow ze
strzatkami.

3. Wybrac¢ czas zegara: 12-godzinny lub 24- go-
dzinny.

4. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

5. Wybra¢ Edytuj pod napisem Data.

6. Ustawi¢ date za pomocg przyciskéw ze strzat-
kami.

7. Woybra¢ format wyswietlania daty.

8. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK i potwierdzi¢ usta-
wienia przyciskiem OK na kolejnym ekranie.

9. Nacisngé¢ OK, aby przejs¢ dalej.

Dziennik btedow

Kody btedéw urzadzenia sg zapisywane w jego

pamigci. Liste kodéw bteddw mozna przewija¢

przyciskami ze strzatkami géra/dét lub uporzadko-
wac wedtug daty i czasu lub kodu btedu, wybiera-
jac odpowiednio Data i Kod bfedu.

Kody btedéw mozna skopiowaé¢ do pamieci USB.

1. Wybra¢ Przenie$ na USB.

2. Podtaczyé pamie¢ USB do ztgcza USB, a na-
stepnie odczekac, az na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat: "Przenoszenie zakonczone.
Mozna bezpiecznie odtgczyé pamie¢ USB”.

3. Nacisngé OK i odtgczy¢ pamie¢ USB.

4. Nacisng¢ Wréc, aby wréci¢é do menu Obstuga.

Przycisk Skasuj dziennik btedéw powoduje usu-

niecie wszystkich kodéw btedéw z pamieci urzg-

dzenia. Przed ich usunieciem wyswietlane jest
okno dialogowe potwierdzenia.

1. Potwierdzi¢ usunigcie klawiszem Tak lub anu-
lowa¢ klawiszem Nie.

2. Wybraé¢ OK na ekranie informacji o usunieciu
kodow btedow.

3. Wybra¢ Wroc i Anuluj, aby powrdci¢ do menu
gtéwnego.
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Automatyczna diagnostyka

Urzgdzenie wykonuje préby dziatania, aby spraw-
dzi¢, czy pracuje prawidtowo. Automatyczng dia-
gnostyke mozna przeprowadzi¢ naciskajac OK.
Nastepnie mozna powréci¢ do menu Obsfuga na-
ciskajgc OK.

Aktualizacja oprogramowania
Oprogramowanie QuikRead go definiuje operacje
urzadzenia. W razie potrzeby mozna zaktualizo-
waé oprogramowanie do najnowszej dostepnej
wersji. Nowe oprogramowanie bedzie dostepne
na stronie internetowej www.softwareupdate.
quikread.com lub mozna je zaméwi¢ na pamieci
USB. Wybierz Ustawienia —> Cykl pomiaréw —>
Obstuga —> Aktualizacja oprogramowania.

Jesli twoje urzgdzenie ma jednostke zasilajgca,
wyjmij jg przed rozpoczeciem aktualizacji. Nowe
oprogramowanie bedzie dostarczane na pamigci
USB. Podtgcz pamig¢ do portu USB. Na wyswie-
tlaczu bedg widoczne numery wersji aktualnego i
nowego oprogramowania. Potwierdz aktualizacje
wybierajgc Tak. Po zakonczeniu aktualizacji opro-
gramowania wyswietlany jest nastepujgcy komu-
nikat: "Mozesz teraz bezpiecznie usungc¢ pamie¢
USB. Po ponownym uruchomieniu aktualizacja be-
dzie kontynuowana, na urzgdzeniu przez okoto 30
sekund pojawi sie pusty ekran. Nie wytgczaj urzg-
dzenia, dopoki aktualizacja nie zostanie zakonczo-
na. Aby ponownie uruchomic¢ urzgdzenie, wybierz
OK." Wybierz OK. Nastepnie pojawi si¢ komuni-
kat: "Aby zakonczyc aktualizacje oprogramowania,
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urzgdzenie nalezy ponownie uruchomic." Wybierz
Uruchom ponownie. Po ponownym uruchomieniu
urzgdzenia QuikRead go pojawi si¢ Menu gtéwne.
Mozesz teraz bezpiecznie usung¢ pamie¢ USB.

Kalibracja wyswietlacza dotykowego
Wyswietlacz dotykowy mozna skalibrowaé w celu
optymalizacji korzystania z przyciskéw. Kalibra-
cje nalezy rozpoczag¢ wybierajgc "Kalibracja wy-
Swietlacza dotykowego”. Nastepnie wyswietlacz
kalibruje sie po kolei dotykajac kazdego z pigciu
czarnych kregéw. Po wyswietleniu komunikatu
"Kalibracja wy$wietlacza dotykowego powiodta
sie”, nalezy nacisng¢ OK.

Informacje o produkcie

Ekran Informacje pokazuje szczegoty dotyczace
urzadzenia:

* Numer seryjny urzadzenia

* Numer wersji oprogramowania

« Szczegoty potgczenia do LIS

Dzienniki konserwacji

Dzienniki urzadzenia i dzienniki bezpieczenstwa
moga by¢ przeniesione do pamigci USB. Dzienni-
ki bezpieczenstwa moga by¢ réwniez skasowane.
Przeniesienie plikéw do pamieci USB nie powodu-
je oprdéznienie dziennikéw.

Ustawienia administratora
Ustawienia administracyjne (Ustawienie —> Cykl
pomiaréw —> Obstuga —> Ustawienia administra-

tora) umozliwiajg personelowi administracyjnemu
zmiane wiasciwych dla urzadzenia ustawien po-
faczenia do LIS, wartosci czasu GMT, ustawienia
bezpieczenstwa oraz ustawien podajnika QuikRe-
ad go. Mozna tu takze wybraé¢ funkcje Przywroé
ustawienia fabryczne.

Do zmiany ustawien administratora wymagane
jest nastgpujace hasto: QRGOSET. Hasto to jest
stosowane jako etap potwierdzajgcy, aby upew-
ni¢ sie, ze uzytkownik nie otworzy nieumysinie tej
strony.

Czas GMT

GMT jest czasem uniwersalnym, wedtug ktérego
ustawiono urzadzenie. Nie jest on dostepny do
podgladu przez uzytkownika, ale stuzy jako zegar
wewnetrzny urzgdzenia.

Date i czas GMT ustaw przy pomocy przyciskéw
ze strzatkami.

Zegar wewnetrzny

« Data i godzina sg fabrycznie ustawione na
czas uniwersalny (GMT).

« Data i godzina sg zapisywane w pamieci raz
dziennie podczas rozruchu.

« Jezeli bateria zegara roztaduje sie, zegar za-
trzymuje sie. Po wymianie baterii na natado-
wang, zegar rozpoczyna prace od ostatniego
zapisu czasu. Czas mozna ustawia¢ w Ustawie-
niach administratora — ustawienia te sg chronio-
ne hastem. Nowo wprowadzony czas nie moze
by¢ wczesniejszy od poprzednio zapisanego.



Wopisanie wczesniejszego czasu spowoduje
wys$wietlenie komunikatu o btedzie.

Czas lokalny

» Ustawi¢ czas lokalny (Ustawienie —> Cykl po-
miaréw —> Obstuga: Data i godzina).

* Podczas wymiany baterii nalezy ustawi¢ date
i godzine. Nowy czas nie moze by¢ wczesniej-
szy niz 24 godziny przed ostatnim zapisa-
nym czasem uniwersalnym. Wpisanie wcze-
Sniejszego czasu spowoduje wyswietlenie
komunikatu o btedzie: "Ustawienie daty nie
powiodto sig.”

Ustawienia bezpieczenstwa

Jesli ustawienie bezpieczenstwa jest wigczo-

ne (ON), uzytkownik przed uzyciem urzadzenia

QuikRead go zawsze musi sie zalogowac¢. Tylko

pomiary w trybie nagtym moga by¢ mier zone wy-

tacznie za pomocg identyfikatora opera tora (ID),

tzn. bez hasta. Wszyscy uzytkownicy majg swojg

role, do ktérej powinni mie¢ ustawione konto uzyt-

kownika wraz z ID operatora, petng nazwg i ha-

stem. Rolami uzytkownika to

Administrator:

« tylko jedna rola na urzadzenie; ID operatora to
ADMIN. Nie mozna edytowa¢ ID.

Kierownik:

* ma dostgp do wszystkich ustawien oprocz
przywrécenia ustawien fabrycznych i usuwania
dziennikéw bezpieczenstwa.

Zwykty uzytkownik:
* moze ustawi¢ ustawienia uzytkownika.

» moze wyswietla¢ wyniki QC i LIS w trybie offline
i ewent. starsze wyniki pacjentow.

* moze dodawaé nowe partie QC lokalnie pod-
czas wykonywania pomiaru kontroli jakosci.
Kontrola jakosci musi by¢ wigczona (ON).

* moze wyswietli¢ dziennik btedéw i przeniesé
dziennik do urzgdzenia pamigci USB.

« funkcje, ktére nie sg dostepne, sg zaznaczone
na szaro.

Patrz tabela pozioméw i praw uzytkownika na str.

137.

Aby uzy¢ ustawien bezpieczenstwa, przejdz do
Ustawienia —> Cykl pomiaréw —> Obstuga —>Usta-
wienia administratora —> Ustawienia bezpieczen-
stwa

« Wybierz Login bezpieczeristwa ON.

« Definiuj dostep do starych wynikéw.

* Hasto administratora mozna zmieni¢ w usta-
wieniach Zarzgdzaj kontem administratora.
Domysine hasto administratora to QRGOSET.

« Skonfiguruj konta uzytkownikéw i konto kierow-
nika w ustawieniach Konta uzytkownikéw.

« Ustaw czas dla wylogowania uzytkownika. R6z-
ni sie od ustawienia uspienia (hibernacji) w try-
bie Oszczedzanie energii.

« Jedli w trybie Oszczedzanie energii jest uzywa-
ny Tryb petnej gotowosci, uzytkownik zostanie

e 3 10:32

Ustawienia bezpieczenstwa

UST. ADMINISTRATORA :: BEZPIECZENSTWO

Login

©

OFF

ON

bezpieczenstwa:

Dostep do
starych wynikow:

Administrator
lub kierownik

©

Wszyscy
uzytkownicy

[Zarzqdzaj kontem administratora]

[ Konta uzytkownikéw ]

Czas oczekiwania na
wylogowanie:

.

@ Definiuj ustawienia bezpieczenstwa.

Rys. 23
Ustawienia bezpieczenstwa
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wylogowany w momencie przejécia urzgdzenia
QuikRead do trybu uspienia. Uzytkownik moze
réwniez wylogowac sie recznie.
W przypadku utraconego lub zapomnianego ha-
sta administratora, popro$ o tymczasowe hasto
na stronie www.softwareupdate.quikread.com.
Aby go otrzymac¢, bedziesz potrzebowat nume-
ru seryjnego urzagdzenia. Hasto tymczasowe jest
wazne tylko jeden tydzien i mozna go uzy¢ tylko
raz, aby zresetowa¢ urzadzenie do ustawien fa-
brycznych.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat podtgcze-
nia LIS, skontaktuj sie z dostawca.

Ustawienia LIS

Z opcji ustawien LIS mozna ustawienia LIS dosto-
sowac do przenoszenia danych.

Dane sg przesytane za posrednictwem potgczenia
szeregowego lub LAN. Ustawienia TCP/IP nalezy
dokona¢ przed podtgczeniem do sieci LAN. Aby
uzyskaé wiecej informacji na temat potgczenia
LIS, skontaktuj sie z lokalnym dostawca.

Funkcje LIS

Wybierz nastepujgce funkcje OFF lub ON.

« Dziennik LIS. Gdy jest ON (WL.), przestanie do
LIS zostanie zaprotokotowane.

« Identyfikuj wynik QC. Gdy jest ON (Wi.), wy-
niki QC bedg mialy specjalng identyfikacje w
komunikaciji LIS.

* Opoznienie LIS. Gdy jest ON (Wt.), nastgpi
krétkie opdznienie pomiedzy kolejnymi wyni-
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kami wystanymi do LIS. Opdznienie moze by¢
przydatne w rozwigzywaniu probleméw prze-
cigzenia starszych potgczen szeregowych.

« Dodatkowe ID. Gdy jest ON (Wt.), do ID pa-
cjenta oraz ID operatora moze by¢ dodane
trzecie ID, np. data urodzenia pacjenta lub ID
lekarza.

Dodatkowego ID mozna réwniez uzy¢ na urzadze-

niach QuikRead go, ktére nie sg podtgczone do

LIS.

Funkcje POCT1-A2

* Login operatora. Gdy jest ON (Wt.), wszyscy
uzytkownicy przed rozpoczeciem korzystania
z urzgdzenia QuikRead go muszg sie zawsze
zalogowa¢. Informacje o uzytkowniku muszag
by¢ dostarczone przez serwer POCT1-A2.

* Walidacja ID pacjenta. Gdy jest ON (Wt.), ID
pacjenta bedzie sprawdzane z pobrang listg
pacjentéw jeszcze przed wysytaniem wynikéw
do LIS.

«  Wyswietli¢ dane pacjenta. Gdy jest ON (Wt.),
dane pacjenta zostang wyswietlone przed roz-
poczeciem pomiaru.

«  Wyswietlic wytgcznik bezpieczenstwa. Jesli
urzadzenie jest wytgczone (OFF), pomiar w
trybie nagtym na ekranie logowania jest nie-
mozliwy.

Ustawienia TCP/IP
Wybierz rodzaj uzywanego potgczenia LIS.

Ustawienia WLAN
Wybierz rodzaj uzywanego potgczenia WLAN.

Kodowanie znakow
Wybierz rodzaj kodowania znakéw uzywany dla
protokotu LIS01-A2.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat potgcze-
nia LIS, skontaktuj sie z lokalnym dostawca.

Przywrécenie ustawien

fabrycznych

Ustawienia fabryczne interfejsu uzytkownika
mozna przywréci¢ w nastepujgcy sposéb. W
przypadku przywrdcenia ustawienia fabrycznego
wszystkie profile, wyniki oraz rejestr btedéw zosta-
ng skasowane.

Ustawienia fabryczne
Ta cze$¢ jest przeznaczona wytgcznie do uzytku
przez producenta.

Profile

Ustawienia zmienione przez uzytkownika mozna
zapisac jako profil do pozniejszego wykorzystania.
W pamieci urzgdzenia mozna zapisa¢ maksymal-
nie cztery profile uzytkownikéw. Profile nie sg uzy-
wane, jezeli Login bezpieczenstwa jest wigczony.

Tworzenie profilu
Po skonfigurowaniu urzgdzenia do pracy zgodnie
z zgdanymi ustawieniami, mozna je zapisa¢ w po-



staci profilu:

1. Wybra¢ Zapisz jako profil.
2. Wybraé (pusty) profil.

3. Nada¢ nazwe profilowi.

4. Wybrac OK.

Stosowanie profilu
Nalezy wybraé Zastosuj profil, a nastepnie wybra¢
zadany profil.

Ustawienia podstawowe

Wybierajgc Ustawienia podstawowe urzgdzenie
zostaje skonfigurowane do pracy z ustawieniami
podstawowymi okreslonymi w kreatorze konfigu-
racji.

4 KONSERWACJA

Urzadzenie QuikRead go zaprojektowano w spo-
s6b umozliwiajgcy jak najprostszg obstuge bez
koniecznosci wykonywania regularnych czynnosci
konserwacyjnych. W przypadku napraw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Kalibracja urzadzenia

Urzadzenie jest fabrycznie skalibrowane. Popraw-
nos$¢ pracy jest sprawdzana programem kontroli
wewnetrznej przed kazdym pomiarem. W przy-
padku usterki urzgdzenie wyswietli komunikat o
btedzie.

Dane wzorcowe, ktére okreslajg ogolng krzywa
oznaczen lub warto$¢ koncowag badania sg za-

kodowane na etykietach kuwet. Informacja ta jest
przesytana automatycznie do urzgdzenia podczas
kazdego pomiaru.

Czyszczenie urzadzenia

Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia
za pomocg Sciereczki niepozostawiajgcej widkien
zwilzonej wodg. Nalezy zachowaé¢ szczegodlng
ostrozno$¢ podczas czyszczenia wyswietlacza.
Nie wolno dopusci¢, aby ciecze sptywaty na kra-
wedzie wySwietlacza, do wnetrza studzienki po-
miarowej lub na ztgcza.

W razie potrzeby nalezy czysci¢ urzadzenie za po-
moca tagodnego $rodka czyszczacego. Nie wolno
w tym celu uzywaé organicznych rozpuszczalni-
kéw ani substancji zracych. Rozlane potencjalnie
zakazne substancje nalezy natychmiast usungc
chtonng chustg papierowa, za$ miejsca skazenia
przetrze¢ zwyktym $rodkiem dezynfekujacym lub
alkoholem etylowym o stezeniu 70%. Materiaty
uzyte do usuniecia rozlanych substancji, w tym
rekawice, nalezy utylizowac tak, jak odpady bio-
logiczne.

Aktualizacja oprogramowania
Nowe oprogramowanie mozna zatadowa¢ do
urzadzenia za pomoca pamieci USB, patrz stro-
na 128. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, skontaktuj
sie z dostawca.

Wymiana baterii zegara

Urzadzenie wyposazono w baterie do zasilania

zegara wewnetrznego. Jezeli bateria rozladuje

sie, na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie. Bate-
rie nalezy wymienic¢ na baterie tego samego typu

(CR 2032, 3 V).

1. Wytgczy¢ urzadzenie (jezeli jest wigczone).

Odigczy¢ przewdd zasilania sieciowego.

Ustawi¢ urzgdzenie na $ciance bocznej.

Otworzy¢ pokrywe kieszeni akumulatora.

Jezeli zainstalowano akumulator,

nalezy odtgczy¢ jego ztgcze i wyjgc go.

Wyja¢ baterie zegara z gniazda.

7. Wiozy¢ nowg baterie zegara (typ CR 2032,
3 V) do gniazda napisami w dét.

8. Jezeli urzadzenie wyposazono w akumulator,
nalezy podtaczy¢ do niego jego ztacze, a na-
stepnie starannie wsung¢ akumulator do kie-
szeni. Zamkng¢ pokrywe kieszeni akumulatora.

9. Ustawi¢ urzadzenie w normalnym potozeniu i
podigczy¢ przewod zasilania sieciowego.

10. Wigczy¢ urzadzenie przyciskiem "Power”.

11. Ustawi¢ date i godzine (Ustawienia —>
Ustawienia osobiste —> Cykl pomiaréw —>
Obstuga —> Data i godzina).

o~ e
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5 USUWANIE USTEREK

Komunikat o btedzie / Usuwanie usterek

QuikRead go nie wigcza sie.

Wyswietlacz dotykowy nie pracuje prawidtowo.

Nie stycha¢ dzwigkéw ostrzegajgcych.
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Urzadzenie QuikRead go wyswietla komunikaty
o btedach i wskazéwki dla uzytkownika w razie
wykrycia btedéw. Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami na wyswietlaczu i sprawdzi¢ w tabeli

Prawdopodobna przyczyna

Nie podigczono zasilania.

Urzadzenie ma usterke elektroniki.

Kalibracja dotyku nie jest poprawna,
tj. strefa dotyku nie znajduje sie pod
wys$wietlanymi przyciskami.

Wyswietlacz dotykowy nie reaguje na dotyk.

Glo$nosé¢ jest ustawiona na niski poziom.

Usterka systemu dzwigkowego.

usuwania usterek w niniejszej instrukcji, a takze w
instrukcji zestawu QuikRead go.

Nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca w spra-
wie pomocy technicznej lub napraw.

Rozwigzanie

Podtgczy¢ zasilanie i sprébowac ponownie.

Skontaktowac¢ sig z obstugg klienta.

Skalibrowa¢ wyswietlacz zgodnie
z instrukcjami w rozdziale Obstuga.

Skontaktowa¢ sie z obstuga klienta.

Wyregulowa¢ gtosnosé zgodnie z instrukcjami w
rozdziale Ustawienia osobiste.

Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie QuikRead go.
Jezeli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac
sie z obstuga klienta.



Komunikat o bledzie / Usuwanie usterek

Drukarka nie drukuje.

Czytnik kodéw kreskowych nie dziata.

Pojawia sie komunikat "Kod btedu XXX.
Uruchom ponownie QuikRead go”.

Pojawia sie komunikat "Kod btedu XXX.
Skontaktuj sie z obstugg klienta”.

Akumulator wymaga czestego fadowania.

Pojawia sie komunikat o btedzie:
"Niski stan akumulatora. W celu kontynuowania
pracy nalezy podigczy¢ zasilanie sieciowe”.

Pojawia sie ostrzezenie o baterii zegara.

Prawdopodobna przyczyna

Drukarka jest wytaczona, lub
kabel drukarki nie jest podtgczony,
badz drukarka ma usterke lub

tez ustawienia nie sg poprawne.

Czytnik kodow kreskowych nie jest
podigczony lub

ma usterke, bgdz tez ustawienia nie
s poprawne.

Na elementach optycznych
doszto do skroplenia wilgoci.

Tymczasowa usterka urzadzenia.

Trwata usterka urzadzenia.

Pojemno$¢ akumulatora obniza sie w trakcie
eksploataciji.

Akumulator jest w stanie przed
catkowitym roztadowaniem.

Bateria zegara wewnetrznego jest roztadowana.

Rozwigzanie

Upewni¢ sig, ze drukarka jest podtgczona do
urzadzenia i wigczona. Sprawdzi¢ ustawienia.
Jezeli usterka nie ustepuje, wigczy¢ urzadzenie
i drukarke, a nastepnie sprébowa¢ drukowac

z menu Wyniki. Jezeli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac¢ sie z obstuga klienta.

Upewni¢ sig, ze czytnik jest podtgczony. Spraw-
dzi¢ ustawienia. Jezeli usterka nie

ustepuje, wtaczy¢ urzadzenie i czytnik, a
nastepnie sprobowac¢ odczytaé kod.

Jezeli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac
sie z obstuga klienta.

Przenie$¢ urzgdzenie w suche miejsce
i ponownie je uruchomic.

Uruchomi¢ urzgdzenie ponownie. Jezeli kod
pojawia sie czesto, nalezy skontaktowa¢ sie
z obstugg klienta.

Skontaktowac sie z obstuga klienta.

Wymieni¢ akumulator na nowy zgodnie z proce-
durg opisang w czesci Podigczanie
akumulatora.

Podtgczy¢ zasilacz do ztgcza zasilania
QuikRead go.

Wymieni¢ baterie na nowg zgodnie z procedurg
opisang w punkcie Wymiana baterii zegara.
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Komunikat o btedzie / Usuwanie usterek

Pojawia sie komunikat o btedzie:

"Kuweta jest Zle wiozona. Wyja¢ kuwete”.

Nie mozna wykonaé¢ pomiaru.

Badanie zatrzymano.
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Prawdopodobna przyczyna

Na szyjce kuwety znajdujg sie resztki folii.

Urzadzenie ma usterke mechaniczng.

Brakuje wieczka z odczynnikiem, badz kuweta
jest zuzyta.

Odczyt danych z kodu kreskowego nie udat sie.

Uplyneta data waznosci partii zestawu.

Temperatura kuwety jest zbyt niska.

Temperatura kuwety jest zbyt wysoka.

Préba $lepa jest zbyt wysoka.

Proba $lepa jest niestabilna.

Btad w dodawaniu odczynnika.

Awaria urzgdzenia.

Rozwigzanie

Wyja¢ kuwete po jej wysunigciu.

Starannie usung¢ resztki folii przed kolejnym
pomiarem.

Sprawdzi¢ powyzej opisang przyczyne. Jezeli
przyczyna jest inna, nalezy ponownie uruchomic
urzgdzenie. Jezeli usterka nie ustgpi, nalezy
skontaktowac sie z obstuga klienta.

Upewni¢ sig, czy kuweta ma wieczko z
odczynnikiem oraz czy wewnetrzna kolorowa
czes$¢ zamknigcia nie zostata wcisnieta.

Sprobowac ponownie. Jezeli usterka nie
ustepuje, przerwac badanie.

Wyrzuci¢ niewazng partie i uzy¢ nowa.

Odczekaé¢, az kuweta ogrzeje sie do temperatu-
ry pokojowej. Nastepnie przeprowadzi¢ badanie
na tej samej kuwecie.

Odczekaé¢, az kuweta ostygnie do temperatury
pokojowej. Nastepnie przeprowadzi¢ badanie na
tej samej kuwecie.

Powtorzy¢ badanie na tej samej kuwecie.
Proces préby $lepej nie zostat ukonczony badz
prébka zawiera czynniki zaktécajgce badanie. W
drugim przypadku nie mozna skonczy¢ badania.

Wykona¢ nowe badanie. Pojawit si¢ problem
z dodawaniem odczynnika. Upewni¢ sie, czy
wieczko jest szczelnie zamknigte.

Wykona¢ nowe badanie. Jezeli komunikat poja-
wia sig czesto, nalezy skontaktowac sig
z obstugg klienta.
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Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie QuikRead go jest zgodne z wymoga-
mi emisji i odpornosci elektromagnetycznej opisa-
nymi w normie |IEC 61326-2-6. Urzgdzenie spetnia
wymagania FCC klasy A.

Dane techniczne

Urzadzenie ma zaprogramowany mikroprocesor,
ktory steruje wykonywaniem oznaczen i przetwa-
rzaniem danych. Identyfikacja badania, jego czas
oraz krzywa wzorcowa lub skrajne warto$ci sg
podane na kodach kreskowych umieszczanych
na kuwetach. Po odczytaniu danych z etykiety
kuwet, mikroprocesor steruje wszystkimi etapami
oznaczania, a takze przeksztatca warto$¢ absor-
bancji prébek na jednostki stezenia lub wartosci
koncowe.

Fotometr
Fotometr urzagdzenia QuikRead go skfada si¢ ze
studzienki pomiarowej, trzech diod LED i czujni-
kow swiatta. Fotometr zaprojektowano i skalibro-
wano do pomiaréw metoda fotometryczng i turbi-
dymetryczna.

Wyswietlacz dotykowy

Interfejs uzytkownika dziata w oparciu o prosty
w obstudze wyswietlacz dotykowy. Polecenia
wydawane sg poprzez przyciski wyswietlane na
ekranie. WysSwietlacz podaje takze komunikaty
i podpowiedzi do rozpoczecia kolejnych etapéw
oznaczania, a takze przedstawia wyniki badan i
komunikaty o btedach.

« Czteroprzewodowy, oporowy

* Rozmiary: 116,16 x 87,12 mm

» Rozdzielczo$¢: 640 x 480 pikseli

Wymiary i zasilanie

* Masa: 1,7 kg bez zrodta zasilania

*  Wymiary: 27 x 15,5 x 14,5 cm

« Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie: 100240 V AC
Czestotliwos¢: 50-60 Hz
Zuzycie energii: 8 W

Oprogramowanie urzadzenia

Nowe oprogramowanie mozna zainstalowac z pa-
migci USB. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyskac¢ u sprzedawcy urzgdzenia.

Identyfikacja urzagdzenia
Kazde urzadzenie QuikRead go ma wiasny numer
seryjny, ktéry znajduje sie na etykiecie na spodzie.

Pamigé
Urzadzenie QuikRead go wyposazono w pamigé
historii wynikéw. Patrz rozdziat Wyniki.

Zasilacz

Urzadzenie jest zasilane za pomocg dotgczone-
go zasilacza. Urzadzenie moze by¢ réwniez za-
silane z akumulatora. Wewnetrzny przetgcznik,
znajdujgcy sie w ztgczu kablowym automatycznie
przetgcza zrédto zasilania z akumulatora na siec.
Instrukcja instalacji akumulatora znajduje sie¢ w
punkcie Podtaczanie akumulatora.

Potaczenie LIS

Potgczenie mozna wykonaé¢ w nastepujgcy sposob:

« Zigcze RJ-45 jako port szeregowy ze spe-
cjalnym przewodem. Parametry elektrycz-
ne przewodu mozna znalez¢é na stronie
www.quikread.com.

« Zlgcze RJ-45 i obstugiwane potaczenie Ether-
net T0BASE-T/100BASE-TX. Nalezy stosowacé
przewod Cat 5 / Cat 5e UTP (nieekranowana
skretka dwuzytowa).

* Polgczenie WLAN. Wymagana jest zewnetrz-
na karta USB WLAN.

« Polgczenie Power over Ethernet (PoE) nie jest
obstugiwane.

* W celu uzyskania dodatkowych szczegdétow
prosze skontaktowac sie z dostawca.

Potaczenie z USB

Urzadzenie wyposazono w trzy zigcza USB typu
A. Stuzg one do podigczenia drukarki, czytnika
kodow kreskowych i pamieci przeno$nych. Urzg-
dzenie mozna podtgczyé do komputera PC po-
przez wirtualny port komunikacji lub kabel USB z
wtyczka typu B.
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Konserwacja

Urzadzenie QuikRead go zaprojektowano w spo-
s6b umozliwiajacy jak najprostszg obstuge bez
koniecznosci wykonywania regularnych czynnosci
konserwacyjnych i wyposazono w funkcje samo-
testujgcg. W przypadku usterki lub napraw nalezy
skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg. Przed wysta-
niem urzadzenia do serwisu usun wszystkie wyni-
ki pacjentéw z Historii wynikéw i obetrzyj obudowe
urzadzenia. Aby uzyska¢ szczegotowe instrukcje,
patrz Czyszczenie urzgdzenia.

Gwarancja

Producent urzadzenia QuikRead go udziela gwa-
rancji na wady materiatowe i wady produkcji na
okres 2 lat od chwili zakupu. Aby gwarancja byta
wazna, etykieta gwarancyjna nie moze by¢ uszko-
dzona (patrz rys. 3).

Producent zobowigzuje si¢ naprawi¢ lub wymie-
ni¢ urzadzenie, jezeli stanie sie ono niezdatne
do uzytku na skutek awarii jakiegokolwiek z po-
dzespotéw wewnetrznych. Gwarancja nie obej-
muje uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem
niezgodnym z instrukcjg. Okres gwarancji wy-
nosi 2 lata. Producent nie zobowigzuje sie mo-
dyfikowa¢ ani uaktualnia¢ urzadzenia po jego
wyprodukowaniu, chyba ze stwierdzono w nim
wade fabryczng. W przypadku awarii urzgdzenia
nalezy skontaktowac sie z Aidian.
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Utylizacja

QuikRead go jest urzadzeniem elektronicznym
0 niskim napieciu. Zostato one zaprojektowane
zgodnie z dyrektywg RoHS (Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment: Directive 2011/65/EU).
Zuzyte urzadzenie QuikRead go nalezy uwazaé
za potencjalnie niebezpieczny odpad biologiczny.
Urzadzenie to nalezy usung¢ jako zuzyty sprzet
medyczny zgodnie z prawem krajowym i lokalnym.
Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy si¢ upewnié,
czy wszystkie dane pacjenta zostaty usuniete.
Opakowania produktu sg materiatami nadajgcymi
sie do recyklingu.

Akumulator nalezy usungc zgodnie z krajowymi i
lokalnymi przepisami dotyczgcymi zbidrki baterii
zgodnie z dyrektywa 2006/66/WE.



Poziomy i prawa uzytkownikow QuikRead go w przypadku wtaczonego loginu bezpieczenstwa

Dziatanie

Pomiar pacjenta

Pomiar QC

Wyswietl wszystkie wyniki QC

Dodaj nowa serig QC

Wyswietl stare wyniki pacjentéw

Wyswietl wyniki offline LIS

Przenie$ stare wyniki na USB

Ustawienia osobiste (Jezyk, Oszczedzanie energii)
Ustawienia osobiste (Jasnos$¢ ekranu, Gtosnos¢ dzwigku)
Cykl pomiaréw

Parametry testu

Parametry QC

Obstuga (Dziennik btedéw, Autodiagnostyka, Informacje)

Obstuga (Ustawienia podstawowe, Data i godzina, Aktualizacja

oprogramowania, Kalibracja ekranu dotykowego, Dzienniki konserwacji:

przestanie)
Dzienniki konserwacji: Kasuj dzienniki bezpieczenstwa

Ustawienia administratora (wszystkie z wyjgtkiem Przywrécenia
ustawienia fabrycznego)

Ustawienia administratora (Przywrécenie ustawienia fabrycznego)
Zmien swoje hasto
Utwérz/ Edytuj / Usun uzytkownika

Utwérz nowego kierownika

*W zalezno$ci od ustawienia w Ustawienia -> Cykl pomiaréw -> Obstuga -> Ustawienia administratora -> Ustawienia bezpieczenstwa.

Zwykly uzytkownik
X
X
X
X

*

—/x

Kierownik
X
X

X

X

X

Administrator

137



QuikRead go
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Pfiloha €. 2_3_ zadavaci dokumentace_Technické podminky

Vyplnéna pfriloha €. 2_3 tvori nedilnou soucast nabidky uc¢astnika zadavaciho fizeni.
Nazev ¢asti verejné zakazky: POCT - CRP

Cast vefejné zakazky: 3
Podrobnosti predmétu verejné zakazky (technické podminky)

Zadavatel pozaduje dodavku novych, nepouzitych pfistroju a jejich ¢asti. Nepfipousti moznost
dodavky repasovanych pfistrojli nebo jejich ¢asti.

Zadavatel akceptuje dodavku pfistroje s toleranci +/- 10 % od uvedenych technickych parametrd,
pokud uchaze€ v nabidce prokaze, Ze nabizené zafizeni je vyhovujici pro pozadovany medicinsky
Ucel, tj. vySetfeni vzork(. Technické parametry oznacené jako minimalni nebo maximalni musi byt
dodrzeny bez moznosti uplatnit toleranci.

Dodavatel vyplIni tabulku nize v pravém sloupci ,Spinéno ANO / NE®. V uvodu pravého sloupce
dodavatel vybere ANO nebo NE podle toho, zda nabizeny pfistroj (zafizeni, zbozi) komplexné
spliuje pozadavky zadavatele. Také u kazdého radku, ve kterém je zadavatelem stanoven
a pozadovan konkrétni parametr, dodavatel v pfislusném pravém sloupci doplni ANO nebo NE, zda je
pozadavek spinén a napiSe konkrétni nabizeny parametr (je-li to mozné).

Pokud v této Casti tabulky uvede dodavatel v pravém sloupci ,NE“, bude vylou¢en ze zadavaciho
fizeni. Jedna se o poZzadavek zadavatele absolutni a musi byt splnén. To plati i v pfipadé, pokud
néktery parametr nebude vyhovovat nebo nebude objasnén.

Technicka specifikace

2 ks POCT - CRP

Zadavatelem pozadované parametry pro Spinéni Popis specifikace nabizeného
POCT - CRP (2ks) pozadavku plnéni, ze kterého bude
ANO/NE vyplyvat splnéni pozadavku

stanovenych zadavatelem,
mozno uvést odkaz na stranku
v nabidce

Zakladni parametry

Intuitivni uZivatelské rozhrani
Interaktivni dotykova obrazovka,
kterd uzivatele provadi
pracovnim postupem pomoci

Pristroj k provadéni jednoduchého testu animaci
urcéeny k presnému stanoveni koncentrace ANO Spolehlivy point-of-care test,
C-reaktivniho proteinu (CRP) ktery poskytuje kvantitativni

vysledky CRP
Metoda méreni -
Imunoturbidimetrie a fotometrie

Systém je urcen k okamzitému pouZiti ANO Umoznuje okamzité pouziti
a sklada se z pfistroje a soupravy reagencii. ( predpripravené kyvety)
Poskytuje rychlé a presné vysledky — Doba analyzy 2 minuty
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vysledky k dispozici do 2 minut.

Test se provadi ze vzorku kapilarni krve, Provadi se ze vzorku kapilarni
pfipadné lze pouzit i vendzni krev, plazmu ANO krve. Lze pouzit i Zilni krev,
nebo sérum. plazmu nebo sérum.

* Pokud se kdekoliv v zadavacich podminkach vyskytne poZadavek nebo odkaz na obchodni firmy, nazvy nebo
jména a pfijmeni, specificka oznaleni zboZi a sluzeb, které plati pro urcitou osobu, popripadé jeji organizacni
slozku za pfiznaéné, patenty na vynalezy, uzZitné vzory, primyslové vzory, ochranné znamky nebo oznaceni
puvodu, je ucéastnik opravnén navrhnout i jiné, kvalitativné a technicky obdobné feSeni, které musi splriovat
technické a funkéni poZadavky zadavatele uvedené v zadavacich podminkach, nebot se jedna pouze o vymezeni
poZadovaného standardu.

Doplnujici informace:

» v ramci zaruky budou BTK provadény zdarma
klasifika¢ni tfida zdravotnického pfistroe . IVDR A
cena BTK v K& bez DPH (v€etné souvisejicich nakladu) BTK se neprovadi — viz pfiloha

frekvence provadéniBTK Nevyzaduje

Y V V V

uvedte naroky na kalibraci, validaci pfipadné jina metrologicka ovéfeni a jejich Cetnost (pokud

pfistroj tyto Ukony nevyZaduje, uvedte to také) . Nevyzaduje

Ostatni pozadavky (jsou-li nezbytné pro zajisténi funkénosti nabizeného systému):

Zapojeni vSech prvkd do LAN a napojeni na NIS (Worklist) a PACS ONN provede dodavatel
v soucinnosti s techniky utvaru ICT zadavatele. Soucinnost s technikem utvaru ICT musi byt
dodavatelem domluvena s minimalnim pfedstihem 5 pracovnich dnd, a to prokazatelnym zpusobem
(email, zapis z jednani).

V pfipadé napojeni komponent dodavaného systému na stavajici Wifi sit nemocnice je pozadovano,
aby Wifi zafizeni podporovalo bezpeénostni standard ovéfeni WPA2-Enterprise (metoda PEAP,
MSCHAPvV2). Zadavatel akceptuje téz WPA2-Personal (PSK). V takovém pfipadé dodavatel doda na
utvar ICT seznam MAC adres pfipojovanych zafizeni, na zakladé kterého, k jednotlivym MAC
adresam bude vygenerovano unikatni 20mistné heslo a pfedano dodavateli ke konfiguraci.

Soucasti dodavky bude i pfistupova licence MS Device CAL 2019 v celkovém poctu dodanych PC
pristupujicich k serveru Microsoft Zadavatele. VeSkeré dodané SW licence budou registrovany
(vyzaduje-li se registrace licence u vyrobce) na uzivatele, jimz je Oblastni nemocnice Trutnov a.s.
Kontaktni osobou je vedouci Gtvaru ICT.

Kyberneticka bezpeénost

Oblastni nemocnice Trutnov a.s. (ONT) je dle Zakona ¢.181/2014 Sb. o kybernetické bezpec€nosti
(ZKB) provozovatelem zdkladni sluzby: Poskytovani zdravotnich sluzeb.
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Dodavany systém musi splhovat pozadavky ZKB a navazujicich pfedpisu, zejména vyhlasky ¢.
82/2018 Sb. o bezpecnostnich opatfenich, kybernetickych bezpecnostnich incidentech.
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PRILOHA €. 3 KUPNi SMLOUVY - ZAVAZNY VZOR PREDAVACIHO PROTOKOLU

Zastupce
prodavajiciho:

Zéstupci kupujiciho:

1. pracovnik technického Useku:

2. povéfena osoba zdravotnického oddéleni (primai/zdstupce primére):

Nézev zboZi / vyrobce | Podet | Stav obald Vysledek montaze, Vysledek Vysledek provedeni Skolenti zdravotnického Seznam Zjisténé vady
[ vyrobni Cislo kusti zboZi instalace, uvedeni ukazky testd a zkousek, personalu a pracovnika predavané ANO / NE
zboZi do provozu funkénosti zboZi | ovéfeni deklarovanych | oddéleni obsluznych dokumentace

technickych parametrd

klinickych ¢innosti kupujiciho,
vCetné vystaveni protokolu a
protokolu opraviujiciho
provadét instruktaze (ANO /
NE)




EVROPSKA UNIE A MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj 2y PRO MISTNI
Integrovany regionalni operacni program — ROZVOJ c"R
Vysledek pfedani a pfevzeti zbozi:
Popis zjisténych vad pfi pfedani zboZi: Zhozi Popis vady Dohodnuté datum odstranéni vady

\Y , dne

zastupce prodavajiciho

(jméno, razitko a podpis)

zastupce kupujiciho 1.

(jméno, razitko a podpis)

zastupce kupujiciho 2.

(jméno, razitko a podpis)
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva

¢. 8603488697

pro pojisténi podnikatelskych rizik - TREND 14

Kooperativa poji§tovna,a.s.,Viennalnsurance Group

se sidlem PobFezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika
1CO: 47116617, zapsana v obchodnim rejst¥iku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen "pojistitel")

JK - Trading spol. s r.o.

Zastoupena:

Pavel Strnad

Ing. Jaroslav Knap, jednatel

1C0: 46883690

se sidlem / bydli¥tém: K¥ivatcova 421, & or. 5, 155 21 Praha, Ceska republika
Korespondenén{ adresa je shodnd s adresou sidla pojistnika.

(dale jen "pojistnik")

uzaviraji

podle zakona & 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva®),
ktera spolu s pojistnymi podminkamt pojistitele uvedenymi v ¢lanku 1. této smlouvy a prilohami této smlouvy
tvofi nedilny celek.
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_ CLANEK 1.
Uvodni ustanoveni

1. Pojistnik je zarover pojidténym.

2. Predmét €innosti pojisténého ke dni uzavieni této smlouvy je vymezen v nasledujicich dokumentech:
vypisu z obchodniho rejstfiku ze dne 6.12.2019

3. Pro pojisténi sjednané touto smlouvou plati obéansky zikonik a ostatni obecné zdvazné pravni pfedpisy v
platném znéni, ustanoveni pojistné smlouvy a nisledujici pojistné podminky:

P-100/14 - Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
ZSU - 500/17 - Zvlaétni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu

a dale:

P-600/14 - Zvl33tni pojistné podminky pro pojiténi odpovédnosti za Gjmu

4. Doba trvini pojisténi
Pocatek pojisténi: 15.12.2019

Pojisténi se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténi se prodluzuje o daléi pojistny rok, pokud
néktera ze smluvnich stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané nejpozdéii Sest tydnd pfed uplynutim

pfislusného pojistného roku, Ze na dal3im trvani pojisténi nema zdjem. V pFipadé nedodrzeni lhity pro
dorucent sdélent uvedené v pfedchozi vété pojisténi zanikd az ke konci nasledujictho pojistného roku, pro
ktery je tato lhiita dodrZena.

Pojisténi vSak zanikne nejpozdéji k 14.12.2029 po tomto dni ji2 k prodlouzent pojisténi nedochazi.

Dnem predchazejicim poéatku pojisténi podle této smlouvy zanika v plném rozsahu poijiéténi podle poijistné
smlouvy ¢. 8602931131. PiH{padné nespotfebované poiistné bude pfevedeno na tuto pojistnou smlouvu a
bude zaslana informace o zplsobu vypofadani pojistného.

CLANEK 2.
Dalsi druhy pojisténi

1. POJISTENI ODPOVEDNQOSTI ZA UIMU
1.1 Zikladni pojisténi

Poijtitént se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu véetné (jmy zplisobené vadou vyrobku a vadou price po
predani.

Pojistént se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zphsobenou v souvislosti s pfedmétem é&innosti pojisténého
vymezeného v &L 1. odst. 2.

Limit pojistného plnéni: 10 000 000 K¢
Spoludi¢ast: 5 000 K&

Pokud ¢innost (néktera z ¢innosti), na niZ se vztahuije pojistént sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice oborl &
podskupin (dale jen ,obory") — jako napf. obory &nnosti Zivnosti volné, vztahuie se pojisténi pouze na ty obory,
které jsou vyslovné uvedeny v dokladu vymezuiicim pfedmét &innosti poijiéténého tvoiicim pFilohu této pojistné

smlouvy (napf. vwpis z Fivnostenského &i jiného vefeiného rejstitku). Neni-li takovy doklad k pojistné smlouvé
pfipojen, vztahuije se pojisténi na tv obory, které ma pojistény uvedeny v pfisludném rejstiiky, registru nebo jiné
verejné evidenci ke dni sjednant pojisténi.

asw

Hlavni éinnosti pojisténého.
Za hlavni ¢innosti se povaZujl ¢innosti s nejvy$sim podilem na roénich pfijmech pojisténého:

- obchod s lé¢ivy, lé¢ivymi rostlinami (mimo lékarny)
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Ptedpokladem plnéni pojistitele je soucasné splnéni nasleduiicich podminek:

a) (jma byla zpGsobena v souvislosti s éinnostt, ktera spada do pfedmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v &L
1. odst. 2,

b) poiiitény je v dobé vzniku $kodné udalosti oprdvnén k provozovani piisludné &innosti na zikladé obecné
zavaznych pravnich pfedpist,

¢) odpovédnost za (jmu zplsobenou v souvislosti s pFislunou &innosti neni z pojidténi vyloucena touto
pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami nebo zvlastnimti ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

e —
Vyge hrubych roénich pfijmé za predchaz
Pojiitény je povinen oznamit pojistiteli ubych roénich pfijmi o vice nez 20%

1.2 Uzemni platnost

Pojidtént se sjednava s tzemni platnosti: tzemi Ceské republiky.

1.3 Zvlastni smluvni ujednani vztahujici se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojittént se vztahuje pouze na odpovédnost za Gimu zplisobenou v souvislosti s éinnost{(-mi):
- obchod s létivy, Lé¢ivymi rostlinami (mimo Lékarny)

- distribuce obecnych zdravotnickych prostiedki v rozsahu registrace SUKL ]
- distribuce diagnostickych zdravotnickych prostfedkd in vitro v rozsahu registrace SUKL

CLANEK 3.
s2tni adaie a uiednani
Pokud je véc umélecké, historické neba sbératelské hodnoty soucasné cennym pfedmétem, musi byt uloZena a
zabezpedena tak, aby toto zabezpeeni minimalné odpovidalo pFedepsanému zpiisobu zabezpedeni cennych
pFedmétd vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpetent.
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_ CLANEK 4.

Udaje o pojistném

1. Pojistné:
Pojisténi odpovédnosti za (jmu - zikladni
ROZNT POTISTNG ..ot sttt e
Celkové roéni pojistné pred (pravou ...
Sjednava se bé2né pojistné s pojistnym obdobim 12 mésica.
Sleva za délku pojistného obdobi ...

JINA SLEVA / PFIFAZKA o.vvoveeeeeeec s en st e eseseseesseseesenssesssessessssssmsenesas
Celkem Sleva / PHFAZKA .......ccoceveeneenerensesssns s ssessssssssssssssssssessans

Celkové ro€ni pojistné po UPravd ...
Pojistné za pojistné obdobi ...

2. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vzdy:
k15.12.
kazdého roku na tet pojistitele.
Pené&zni ustav: Ceska spofitelna a.s.
Cislo ictu: 2226222
Kéd banky: 0800 QR kod k vyplnéni platebniho piikazu
Konstantni symbol: 3558 na platbu prvniho pojistného:
Variabilni symbol: 8603488697

CLANEK 5.
HlaZeni kodnych udilosti

Vznik Skodné udalosti hlast pojistnik bez zbytedného odkladu na nize uvedené kontaktni udaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 ModFice

Tel: 957 105 105

www.koop.cz

CLANEK 6.
Prohlageni pojistnika

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosi&i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich Gdajd
v neZivotnim pojistént a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o diilezité informace, které mu
napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojiténi, obsahuji upozornéni na dile¥ité aspekty
pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych padminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostateéném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) smlouvy a sezndmil se s
nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvoi{ nedilnou souddst pojistné smlouvy a upravuji rozsah
pojistént, jeho omezent (véetn& vyluk), prava a povinnosti Géastnikii pojisténi a nasledky jejich porusent a
dal31 podminky pojidtént a pojistnik je jimti vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohladuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od n&j odliZnou.
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3.

. Pojistnik potvrzuje, e adresa jeho trvalého pobytu/bydlidté & sidla a kontakty elektronické komunikace

uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktudlni, a souhlasi, aby tyto Gdaje byly v pFipadé jejich rozporu s
jinymi Gdaji uvedenymi v dve uzavfenych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
vyugivany i pro téely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistntk souhlasi i pro piipad, kdy
pojistiteli oznam{ zm&nu adresy trvalého pobytu/bydli3té & sidla nebo kontaktil elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

. Pojistnik prohlaZuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou

k datu uzavfeni smlouvy pojistény proti stejnym nebezpe&im u jiného pojistitele, pokud neni v &lanku
"Zvlagtni (idaje a ujednini” této smlouvy vyslovné uvedeno jinak.

. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (déle jen "smlouva”) podléhd povinnosti

uverejnéni v registru smluv (dale jen "registr’) ve smyslu zékona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k
jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhiitdch stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje
pojistitele prava, aby smlouvu uverejnil v registru sam, s &m pojistnik souhlasi. Pokud je pojistntk odliSny
od pojiéténého, pojistnik dale potvrzuje, e pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PH vyplnéni
formulafe pro uvefejn&nt smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Udaje o pojistiteli (jako smluvni
strand), do pole "Datovi schranka’ uvést: n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603488697. Pojistnik se
dale zavazuje, ze pred zaslanim smlouvy k uveFejnént zajist{ znetitelnéni neuvefejnitelnych informact (napt.
osobnich tdajt o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti Gcinnosti smlouvy jejim
zveFejnénim v registru se G¢inky pojidténi, véetné prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahujl i na obdobt
od data uvedeného jako polatek pojidténi (resp. od data uvedeného jako poZitek zmén provedenych
dodatkem, jde-li o G&inky dodatku) do budoucna.

CLANEK 7.
Zpracovani ich ddaji

. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vadich osobnich (dajii. Tyto informace se

na Vs uplatni, pokud jste fyzickou osobou. Vice informaci, veetné zplsobu odvoldni souhlasu, moZnosti
podani namitky v pHpadé zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na piistup a dalsich préy,
naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich (dajii v neZivotnim pojisténi, ktery je trvale
dostupny na webové strance www.koop.cz v sekct "O pojistovné Kooperativa".

Souhlas se zpracovanim osobnich idajii pro Géely marketingu

Pojistitel bude s Va$im souhlasem zpracovévat Vae identifikaéni a kontaktni tidaje, idaje pro ocenént rizika

pFi vstupu do pojisténi a adaje o vyuZivani sluZeb, a to pro Gcely:

a) zasilant slev & jinych nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prostfedky,

b) zpracovani Vasich osobnich Gdajli nad ramec opravnéného zdjmu pojistitele za Gcelem vyhodnocent
Vagich potfeb a zasilani relevantnéjiich nabidek (jednd se o nékteré pFipady sledovani Vadeho chovant,
spojovant osobnich tdajti shroméazdé&nych pro odlidné ugely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mtzete jej viak kdykoliv odvolat. V pFipadé, ze souhlas

neudélite nebo jej odvolate, nebudou Vam zasilany nabidky tretich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude

mo#né plné prizplsobit Vaim potiebam. Mate také pravo kdykoliv poZadovat piistup ke svym osobnim
adajaim.

Pojistnik:
[ 1 SOUHLASIM [X] NESOUHLASIM

Informace o zpracovani osobnich (idaji bez Vaieho souhlasu

3.1. Zpracovani pro acely plnéni smlouvy a opravnénych zijmi pojistitele

Pojistnik bere na védomt, ze jeho identifikaéni a kontaktni Gdaje, (idaje pro ocenéni rizika pH vstupu do

pojisténi a (idaje o vyuzivani sluzeb zpracovéava pojistitel:

a) pro ucely kalkulace, navrhu a uzavient pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a
ukoncent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udélosti, kdyz v téchto piipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a
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b) pro Ggely zajistént Fadného nastavent a plnéni smluvnich vztahii s pojistnikem, zajisténi a soupojidténi,
statistiky a cenotvorby produkt, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvod( a jinych protipravnich jednant, kdyz v téchto pFipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, kterd maze
byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani asobnich tdajti v nezivotnim pojidtént.

3.2. Zpracovani pro éely plnéni zikonné povinnosti
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni Gdaje a tdaje pro ocenéni rizika pi vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici  zejména  ze  zakona
upravujiciho distribuct pojidtént a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.3. Zpracovani pro ucely pfimého marketingu
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikacni a kontaktni (idaje a Gdaje o vyuzivani sluzeb miZe pojistitel
také zpracovavat na zakladé jeho opravnéného zajmu pro Gcely zasilani svych reklamnich sdélen{ a nabizent
svych sluzeb; nabidku od pojistitele miZete dostat elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni
sit& nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem & osobné od zaméstnancii pojistitele.
Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si nepfejete, aby Vis
pojistitel oslovoval s jakymikoli nabidkami, zadkrtnéte prosim toto pole: [X]

4. Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby
Pojistntk se zavazuje informovat kazdého pojidténého, jen? je osobou odlidnou od pojistnika, a pripadné
dal${ osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich Gdajd.

5. Informace o zpracovini osobnich (idaji zastupce pojistnika
Zastupce pravnické osoby, zakonny zistupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védom, Ze jeji identifikaéni a kontaktni (idaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro  (ely
kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a ukonéeni pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
udalosti, zajistént a soupojidtént, ochrany pravnich narokii pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvod a jinych protipravnich jednan{. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
ndmitku, kterd mize byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovini osobnich udajd v
neZivotnim pojisténi.
Zpracovani pro Gcely plnéni zikonné povinnosti
Zastupce pravnické osoby, zakonny zdstupce nebo jinid osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomt, Ze identifikatni a kontaktn{ Udaje pojistitel dale zpracoviava ke splnéni své zakonné povinnosti
vyplyvajict zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidténi a zékona & 69/2006 Sb, o provadént
mezinarodnich sankci.

6. Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se ditkladn& sezndmil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich (idajd a Ze jste se pFed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
zpracovéni osobnich tidajli v neZivotnim pojiiténi, zejména s blizé{ identifikaci dal$ich spravct, rozsahem
zpracovavanych Udaijl, pravnimi zéklady (divody), (Zely a dobou zpracovani osobnich tdajd, zpisobem
odvolani souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nales{.

CLANEK 8.

s w

Zavéredna ustanoveni

1. Navrh pojistitele na uzavient pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistntkem prijat ve lhité
stanovené pojistitelem, a nent-li takova lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruéent nabidky
pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pFijeti, a to ani v pripads,
Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnént ani jiné plnént &t sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
plnéni nebo sluzba znamenaly porudeni mezinérodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci &
finanénich embarg, vyhladenych za (¢elem udrzeni nebo obnovent mezinarodniho miry, bezpeénosti, ochrany
zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povaiuji zejména sankce a
embarga Organizace spojenych narod(, Evropské unie a Ceské republiky. Dile také Spojenych  statd
americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargtim uvedenym v predchozi véts.

3. Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdr¥{ 1 stejnopis, pojistitel si ponecha 1
stejnopis.
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. CLANEK 9. o
UPOZORNEN] POJISTITELE DLE § 2789 ZAKONA &, 89/2012 Sh., OBCANSKEHO ZAKONIKU

Ve smyslu § 2789 zakona & 89/2012 Sb., obZanského zakontku, je konstatovano, Ze piti uzavirani této pojistné
smlouvy nebyly shledany Z4dné nesrovnalosti mezi pozadavky klienta a nabizenym pojisténim. V ptipadé, ze ke
zjisté&ni nesrovnalost{ mezi poZadavky klienta a uzavfenou pojistnou smlouvou dojde pFi zpracovani pojistné
smlouvy, pojistitel upozorni pojistnika (klienta) na tyto nesrovnalosti samostatnym dopisem.

Pojistna smlouva uzaviena dne: 6.12.2019
)Jméno, pitjmeni/nazev zistupce pojistitele (ziskatele): Ing. Lubo$ Bedtak
Pojistovaci zprostfedkovatel zastupujict pojistitele na zakladé plné moct
Ziskatelské ¢islo: 1269 ICO: 75056330
Telefonni ¢&islo: 602126219

Email: lubos.bestak@kooperativa.cz

Podpis zastupce pojistttete {
\)

,
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Zvlastni smluvni ujednéni k pojisténi odpovédnosti za ujmu 2SU-500/17

Tato zvlastni smluvni ujednani (dle jen "ZSU") jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.

V piipadd, %e je jakékoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost
pFisludné ustanovent pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozperu, plati
ustanovent pojistné smlouvy 1 ZSU zaroven.

V pHpadé, Ze je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za djmu v
rozporu s ustanovenim téchto ZSU, ma pfednost pfisluiné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistnych
podminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent pojistnych podminek a ZSU zaroven.

Clanek 1
Dalsi vyluky z pojisténi

Vedle wyluk vyplyvajicich z pfisluinych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi

nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v tr#nicich,

b) provozovanim zastavaren, heren, non-stop pohostinskych zafizeni (restauraci, barti apod.),

) provozovanim a poFadanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokérovych
drah, vozitek segway, lanovych parki, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopinguy,
surfingu, raftingu, canyoningu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a pofadanim cirkusovych ptedstaventi, pouti a poutovych atrakci, zabavnich parka,

e) pofadanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navitévniki,

f) poradanim koncerttl a hudebnich festivall; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertim a festivalim v
oblasti vazné, lidové nebo dechové hudby,

g) &innosti kaskadérd,

h) perusovanim integrity lidské kiiZe; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit ¢jmu zptisobenou na
Zivoté nebo zdravi v disledku porusent integrity lidske kdze,

i) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivi,

j) Einnosti agentury prace,

k) sménirenskou ¢innosti,

1) hornickou &innosti a éinnosti providénou hornickym zpisobem, razbou tunelii a §tol,

m) vyrobou, opravami, Upravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pQjéovanim, uschovavanim a
znehodnocovanim zbrani a bezpeénostniho materiilu.

Clanek 2
Dalsi vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a vadou price po pfedani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojidténi
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou price po pfeddni nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplsobenou v souvislosti s:

a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, waéetni, planovaci,
vyméfovaci nebo zaméFovaci, vyzkumné, pfekladatelské a jakékoli dudevni tvaréi &innosti,

b) vysledky zkusebni, kontrolni a revizni &nnosti, s vyjimkou zkougek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zafizeni slouZicich k vytapéni nebo chlazeni a urfenych
technickych zafizeni v provozu,

c) zastupovanim, zprostfedkovatelskou éinnosti, spravou majetku a jinych finanénich hodnot,

d) poskytovanim software, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,

e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrané majetku a osob (napf. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu
zplisobenou v souvislosti s jakoukoli nefunkénosti & sniZenou funkénosti zafizeni (systémi) uréenych k
ochrané majetku a osob,

f) obchodem s léivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi Léivymi pFipravky mimo lékarny,

g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,

h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim
télovychovnych sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,

1) provadénim geologickych praci,

i) tpravou a rozvedem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod.
(tato vyluka se vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci
nebo prodejem predmétnych médit),
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k) obchodem s erotickym zboZim.

Clanek 3
Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich stroji

1) Pojiétént se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorového vozidla slouziciho jako pracovni stroj, vietné djmy zptisobené vykonem &innosti
pracovniho stroje (odchylné od €L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14).

2) Pojiéténi se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Ujmu (¢kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z
povinného pojiétént odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou provozem vozidla), nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pfedmétem povinného pojiétént odpovédnosti za Ujmu zpusobenou provozem
vozidla, ale pravo na plnént z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i, byla porugena povinnost takove pojidtént uzavfit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojiiténi odpovédnosti za ajmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

iit. k tjmé doglo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v
rozporu s pravnimi predpisy,

¢) jde o ujmy, jejiz nahrada je pravnim predpisem vyloutena z povinného pojiitént odpovédnosti za Gjmu
zptisobenou provozem vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pii Ggasti na motoristickém zivode nebo soutdzi nebo v pribéhu piipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojidténi dle tohoto &lanku pojistné plnént:

a) v piipadé Ujmy zpiisobené vykonem Cinnosti pracovniho stroje, kterd nema plivod vijeho jizdé, nejvyie do
t4stky odpovidajici sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojistént odpovédnosti za ujmu a v jeho
ramci (sublimit),

b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvyie do tastky odpovidajici sjednanému limitu pojistného
plnéni pro pojidtént odpovédnosti za djmu, maximélng viak do vyse 500 000 Kéze  viech pojistnych
udélosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro
24kladn pojiéténi odpovédnosti za tjmu (sublimit).

Clanek &
Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym pFipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou v souvislosti s:

a) nakladanim s nebezpe&nymi chemickymi latkamia pFipravky, stlaéenymi nebo zkapalnénymi plyny
(odchylné od €L 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14),

b) provozovanim vodovodii a kanalizaci, apravou a rozvodem vody; wluka vyplyvajici z €l 2 odst. 1 pism. r)
ZPP P - 600/14 nent dotéena,

¢) pofadanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich
zat{zenti, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,

d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,

e) vystavbou a Gdrzbou pFehrad, pracemi pod vodou,

poskytne pojistitel pojistné plnént do vyge sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojidtént odpovédnosti

za Gjmu, maximalng viak do vy3e 5 000 000 K& ze viech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho

onistnéh;a roku v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladni pojidténi odpovédnosti za ujmu

sublimit).

2) Z pojistént odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:

a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal3imi motorovymi dopravnimi prostfedky, vietné jejich
soucasti a pFislusenstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

¢) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zarizeni, zarizeni
slouzicich k vytapéni nebo chlazeni a uréenych technickych zafizeni v provozu,

d) poskytovanim technickych sluzeb,

e) provozovanim Gtulkd a jinych obdobnych zaFizeni peéujicich o zvifata,

poskytne pojistitel pojistné plnént do vyse sjednaného limitu pojistného plnén{ pro pojisténi odpovédnosti

za (jmu, maximalné viak do vy$e 5 000 000 K& ze viech pojistnych udalostl nastalych v prabéhu jednoho

E)ojistného roku v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladni pojidténi odpovédnosti za Gjmu

sublimit).
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3)

Z pojidténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného
vyrobku s jinou véci a Gjmu vzniklou dalsim zpracovinim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne
pojistitel pojistné plnéni (odchylné od ¢l 3 odst. 2) pism. d) ZPP P-600/14) do vy3e sjednaného limitu
pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu, maximalné viak do vyie 5000 000 K¢ ze viech
pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednocho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént
sjednaného pro zakladni pojidténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

Clanek 5
Pojiiténi odpovédnosti za tjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

1)

2)

3)

4)

Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojidténi odpovédnosti za ujmu:

a) zplisobenou v souvislosti s realitni ¢innosti,

b) zplsobenou v souvislosti s pronajmem nemovitosti nebo

¢) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajiei z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti,

vztahuje se takové pojidténi odchylné od ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojidténého nahradit dGjmu
vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé wvzniku 3kodné udalosti z
pojiténi odpovédnosti za Ujmu majetkové pojidtény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou
pojistnou smlouvou) proti zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemkl k  takovwym  nemovitostem
prislugejicich.

Pojiéténi se nad ramec ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/1%4 vztahuje na povinnost pojit&ného nahradit Gjmu

vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby téch nemovitosti (v¢. pozemkd k nim pFisludejicich), které:

a) slouzi k vykonu Einnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjedndne pojisté&ni, nebo

b) jsou v dobé vzniku 3kodné udéilosti z pojiténi odpovédnosti za djmu sjednaného touto pojistnou
smlouvou majetkové pojistény touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim.

Pojidténi odpovédnosti za Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dobé vzniku skodné udilosti z
pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé proti zivelnim pojistnym nebezpeéim, se odchylné od &L 2 odst. 4) pism.
b) ac) ZPP P-600/14 vztahuje také na pti{padnou odpovédnost pojisténého za Ujmu zplisobenou osobam
uvedenym v citovanych ustanovenich.

Odchylné od &Ll 2 odst. & pism. b) a ) ZPP P-600/14 se pojidtén{ vztahuje také na pi{padnou odpovédnost za
gkodu, za kterou pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jednd o $kodu
zplsobenou na budové opravnéné uzivané pojiéténym k provozovani éinnosti, na kterou se vztahuje pojistént
odpovédnosti za Ujmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku k takové budové prisludejicimu, a to
za podminky, Ze pfedmétnd budova je v dobg vzniku ikodné udilosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu
sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojidténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé
proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim. Z pojisténi v tomto roziifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech
pojistnych udalostt vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do
vyZe limitu pojistného plnéni pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramct ('sublimit”), vye plnéni ze
viech pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku viak soudasné nesmi v souhrnu
pfesahnout vyii pojistné &astky sjednané pro majetkové pojisténi pfedmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpedim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.
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Kooperativa

pelinaiivett mileticSmnubu e
VIENNA INSURANCE GROUP

O Pojistovna

Kooperativa pojistovna, a.s, Vienna Insurance Group, se sidlem Pobfeint 665/21, 18600 Praha 8,
1CO: 47116617, zapsana v obchadnim rejstiiku u Mastskeho soudu v Praze, sp. zn. B 1897 (dale jen JKooperativa’).

@ Zzastupce pojistovny

Pojistovaci zprostFedkovatel zapsany v registru €NB dostupném na www.cnb.cz jako vizany zéstupce.
Obchodni nazev/ Jméno, prijment a -

1co

Sidlo chnov
Email

Telefon

Zastupce pojistovny spolupracuje vyhradné s Kooperativou.

Zastupce pojistovny nema pHmy ani nepHmy podil na hlasc Fevysujict 10 %.

Pojigtovna, resp. osoba ovladajict pojistovnu nema primy ar 1 a kapitalu zastupce
pojiitovny prevysujict 10 %.

Zastupce pojistovny je odméiovan pojidtovnou, a to formou provize.

Stiznosti na zastupce pojistovny lze podat Kooperativé pisemné na adresu sidla s uvedenim “Useku interniho auditu’ na obalce
nebo osobné na pobolce Kooperativy. Také se miZete obratit na ENB, mimosoudni fetent sporu u Finan¢niho arbitra (v pfipadé
sivotniho pojistént) nebo Ceské obchodnt inspekce (v piipadé nezivotniho pojistént), pHipadné podat na zastupce pojttovny
7alobu na soud.

O Klient
Nazev JK - Trading spol. s r.o. Email
1CO 46883690 Mobil
Adresa sidla K#ivatcova 421/5, 155 21 Praha

@ Potieby a pozadavky klienta

Klient si pfeje sjednat pojisténi podnikatelskych rizik v rozsahu:
pojittén{ CDPOVEDNOSTI ZA MU

@ Doporutent pro klienta

S ohledem na poZadavky klienta mu doporu¢ui sjednat pojidtént takto:
pojisténi ODPOVEDNOSTI ZA UMU

Klientovi bylo nabidnuto sjednat dale tato pojidtént a pripojisténi, kterd st klient pres doporucent rozhodl nesjednat:

» z3kladnt ivelni pojiétant proti pojistnym nebezpezim: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD a KOUR

» doplikové #ivelnt pojistént proti pojistnému nebezpeci POVODER NEBO ZAPLAVA (mimo mist pojistént v zdplavove
z6né IV)

» doplikové Ziveln( pojiétént proti pojistnému nebezpedt VODOVODNI NEBEZPECT

» doplikové Zivelni pojistént proti pojistnym nebezpetim VICHRICE NEBO KRUPOBITE, SESUV, ZEMETRESENT a TIHA
SNEHU NEBO NAMRAZY

» pojiétént pro piipad ODCIZENI

» pojiiténi pro pripad VANDALISMU

» pojistént SKEL

» pojtstant STROJU

» pojidtani ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

» pojiitént VECT BEHEM SILNICNT DOPRAVY

» pojiitént proti LOUPEZI PREPRAVOVANYCH PENEZ NEBO CENIN

» pojiétént pro PRIPAD PRERUSENI PROVOZU

» pojisténi ZPRONEVERY

» pripojiétént odpovédnosti za Eistou financni skodu
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» pripojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou na movité véei, kterou pojistény pFevzal za ticelem provedent objednané
tinnosti, nebo na movité véci nebo zvifeti, kterd pojistény opravnéné uziva

» pripojistént odpovadnosti za nemajetkovou Ujmu

» pripojistént nakladd zdravotni pojistovny a regresi organli nemocenského pojisténi (ve vztahu k zaméstnancim)

» zvysent limitu pojistného plnéni pro odpovédnost zz Gjmu zpliscbenou pozarem

» pipejisténi odpovédnosti z vykonu vefejné sluzby

» zvySent limitu pojistného plnént pro odpovédnost z provozu pracovniho stroje

@ Dodate¢né informace o jednani

Tento dokument slou# k zaznamenani informaci o zéstupct pojistovny a jim poskytovaném doporucent klientovi, zda si ma pojistént
sjednat i nikoliv a jak mé byt nastaveno. Doporucent je poskytovano v dostatecném predstihu pfed uzavfenim pojistné smlouvy a vychazi
z (dajd, které o sobé klient sdélil. Zastupce pojistovny vyzval klienta, aby si tento zaznam pred uzavfenim smlouvy peclivé precetl a ujistil
se, Ze skuteéné odpovida tomu, jak jednant probthalo. : '

Klient prohlasuje, fe se pred uzavienim pojistné smlouvy sezndmil s obsahem tohoto zaznamu z jednant a potvrzuje, a Ze tento
zaznam vé&rné zachycuje pribéh jednant a informace v ném obsasend jsou pravdivé a (plné.

Dne: 06. 12. 2019

13 7Akl 3 1l i moe Il
Podpis zastupce pojiitovny Podpis klientz”
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Vefejny rejstiik a Sbirka listin - Ministerstvo spravedInosti Ceské republiky

Vypis

z obchodniho rejstriku, vedeného
Méstskym soudem v Praze
oddil C, viozka 135655

Page 1 of 2

Datum vzniku a zapisu:
5. fijna 1992

Spisova znacka:
C 135655 vedend u Méstského soudu v Praze

Obchodni firma:
JK - Trading spol. s r.o.

Sidlo:
Kfivatcova 421/5, Zli¢in, 155 21 Praha 5

r wr

Identifikaéni cislo:
468 83 690

Pravni forma:
Spole€nost s ruéenim omezenym

Predmét podnikani:
vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 az 3 Zivnostenského zadkona

silni¢ni motorova doprava - nakladni provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvétsi
povolené hmotnosti presahujici 3,5 tuny, jsou-li urCeny k prepravé zvifat nebo véci, - nakladni
provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvétsi povolené hmotnosti nepresahujici 3,5

tuny, jsou-li uréeny k pfepravé zvirat nebo véci

Predmeét cinnosti:
nestatni zdravotnické zafizeni - vydejna zdravotnickych prostredkd

distribuce 1é¢ivych pFipravkd

Statutarni organ:
jednatel:

Ing. JAROSLAV KNAP, dat. nar. 19. Fijna 1959
Moskevska 1543/57a, 360 01 Karlovy Vary
Den vzniku funkce: 5. Fijna 1992

Jednatel:

PAVEL STRNAD, dat. nar. 6. zafi 1967
Bochov, Rybni¢na 97, PSC 36471
Den vzniku funkce: 12. srpna 2003

Zplsob jednani:
Za spolecnost jednaji ve vSech vécech jednatelé, a to kazdy samostatné.

Spolecnici:

Spoleénik:
Ing. JAROSLAV KNAP, dat. nar. 19. fijna 1959
Moskevska 1543/57a, 360 01 Karlovy Vary

Vklad: 4 845 000,- K¢
Splaceno: 100%
Obchodni podil: 95 %
Druh podilu: zakladni
Kmenovy list: nevydava se

https://or.justice.cz/ias/ui/rejstrik-firma.vysledky?subjektld=340765&typ=PLATNY

06.12.2019



Vetejny rejstiik a Sbirka listin - Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky Page 2 of 2

Spolecnik:
Mgr. PAVEL STRNAD, dat. nar. 6. zafi 1967
Bochov, Rybniéna 97, okres Karlovy Vary, PSC 36471

Vklad: 255 000,- K¢

Splaceno: 100%

Obchodni podil: 5 %

Druh podilu: zakladni

Kmenovy list: nevydava se
Zakladni kapital:
5 100 000,- K¢
Ostatni skutecnosti:
Na zdkladé rozhodnuti valné hromady ze dne 22.8.2008 o flzi slou¢enim spolecnosti KONSTA,
spol. s r.o., se sidlem Praha 5, Zli¢in, Kfivatcova 421/5, PSC 155 21, IC: 416 94 490, zapsané
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 3832, se
spoleénosti JK - Trading spol. s r.o., se sidlem Praha 5, Za opravnou 5, PSC 150 00, IC: 468 83
690, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
135655, zanikla spoleénost KONSTA, spol. s r.0. Jméni zaniklé spolecnosti véetné prav
a povinnosti z pracovnépravnich vztah( pfevzala nastupnickd spole¢nost JK - Trading spol.
S r.o.
Pocet ¢lenll statutdrniho organu: 2
Obchodni korporace se podfidila zakonu jako celku postupem podle § 777 odst. 5 zakona C.
90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.
Tento vypis je neprodejny a byl pofizen na Internetu (http://www.justice.cz).
Dne: 6.12.2019 08:17
Udaje platné ke dni 6.12.2019 03:37

https://or justice.cz/ias/ui/rejstrik-firma.vysledky?subjektld=340765&typ=PLATNY 06.12.2019



Kde se na mne vztahuie poiistné kryti?

v Pojistént ma]etku na misté poji¥téni uvedeném v pojistné smtouve v rémc‘t Gzemi Ceske repubhky
v Pojistént odpovédnosti za Gjmu - vohtelné tzemnti ptatnost po}tstém. ' -

+ Ceska republika .

» Ceska republika a sousednt staty

* Evropa

. cely svét vyjma USAa Kanady

}ake mam pcvtnnestt?

m&@ — Plnéa pravdivé informovat o pa}tsfovanem rinku prad 1 po dobu platnosti smiouvy.

— Dbat, aby skoda nenastala, uéinit opatfeni ke zmirnént nésledku tkodné udalosti, ktera jiZ nastala.
— Neodkladné nahiasit tkodu pojistovné. e

— Spolupracovat s pojistovnou pfi uréent vyge gkody.

~ Kdyajak provédet platby‘?

| B&Zné pojistné je splatné prvnim dnem pcz;tstného obdobia ;ecﬁnorazove pojistné dnem poéétku poﬁtsténi nem’.-ﬁ -
v pojistné smlouvé uvedeno jinak. .
Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovntho tu (pFikaz k Ghradg, trvaly phkaz nebo souhlas s mkasem -
SINK), pogtovnt poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminald a bankomat(i bank, s nimi mame
uzavFenou dohodu o tomto zplisobu placent pojistného (jejich seznam zvefejiiujeme na svych webowch strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou nektery zplisob vylcucen

Kdy poitstne kryti zadind a kon&?

Zatina dnem uvedenym v pojistne smtouve jako potatek pousténi a konﬁ!. dnem uvedenym v pcz)tstné smiouvé
_ jakc konec poﬁsten{ .

g ._‘]ak mohu smlouvu vypovedet‘?

4 | Pisemnou vypovedi dorucenou - ' ' _
= do dvou mésict ode dne uzavieni po]tstne smiouvy; pujistén’i zamkne uptynutxm osmicienn{ vypovédni doby
= nejméns Sest tydnu pred koncem pcnstnehc obdobi; pojistént zamkne poslednim dnem daného po;istnéhc
~ obdobi
=  doti mésich ode dne nznémem vzmku pojtstné udaiosh po;iﬁovné poﬁéténi zamkne uplynuttm mésiéni

: 'wpovedm dohy . . . _ .
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